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(Legislativi akti)

LEMUMI

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES LEMUMS Nr. 466/2014[ES
(2014. gada 16. aprilis),

ar ko Eiropas Investiciju bankai pieskir ES garantiju attieciba uz zaudéjumiem no finansésanas dari-
jumiem, ar kuriem atbalsta ieguldijumu projektus arpus Savienibas

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Ipasi ta 209. un 212. pantu,

nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nostitianas valstu parlamentiem,
saskana ar parasto likumdo$anas procediiru ('),
ta ka:

(1) Papildus savam galvenajam uzdevumam finansét ieguldijumus Eiropas Savieniba, kas joprojam ir Eiropas Investi-
ciju bankas (EIB) galvenais pienakums un meérkis, EIB veic finansé$anas darfjumus arpus Savienibas, atbalstot
Savienibas arpolitiku. Tadgjadi ir iespéjams ar€jiem regioniem pieejamos Savienibas budzeta lidzeklus papildinat
ar EIB finansialajam iesp&jam par labu tresam meérka valstim. Veicot $adus finanséSanas darfjumus, EIB netiesi
palidz Istenot Savienibas visparigos principus un politikas mérkus, kuri ietver nabadzibas samazinasanu, veicinot
ieklaujosu izaugsmi un ilgtsp&jigu ekonomikas, vides un socidlo attistibu, un Savienibas labklajibu mainigajos
globalas ekonomikas apstaklos.

(2)  Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 209. panta 3. punkts saistiba ar ta 208. pantu paredz, ka EIB atbil-
stigi tas statfitiem palidz Istenot pasakumus, kas nepiecieSami, lai sekmétu Savienibas politikas mérku sasniegsanu
attieciba uz sadarbibu attistibas joma.

(3)  Lai atbalstitu Savienibas ar&jo darbibu un lai nodrosinatu EIB iespgju finansét ieguldijjumus arpus Savienibas,
neskarot EIB kreditspéjas noveértéjumu, lielakaja dala tas darfjumu arpus Savienibas ir izmantota ES budZeta garan-
tija (“ES garantija”), ko parvalda Komisija. Ar 3o tiek sniegts papildu atbalsts EIB kreditspéjai attieciba uz finansu
tirgiem, un tam ir primara nozime.

(4)  Jaunako ES garantiju EIB finanséSanas darfjumiem, kas parakstiti laikposma no 2007. gada 1. februara lidz
2013. gada 31. decembrim, noteica ar Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1080/2011/ES (3. ES garan-
tija EIB finansé$anas darfjumiem arpus Savienibas, atbalstot Savienibas politiku, batu japaredz 2014.-2020. gada
daudzgadu finandu shémai.

() Eiropas Parlamenta 2014. gada 11. marta nostaja (Oficialaja Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2014. gada 14. aprila lemums.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1080/2011/ES (2011. gada 25. oktobris), ar ko Eiropas Investiciju bankai pieskir ES garan-
tiju zaudéumiem saistiba ar aizdevumiem un aizdevumu garantijim projektiem arpus Savienibas un ar ko atce] Lémumu
Nr. 633/2009/EK (OV L 280, 27.10.2011., 1. Ipp.).
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(5)  Garantiju fonds argjai darbibai (turpmak “Garantiju fonds”), kas izveidots ar Padomes Regulu (EK, Euratom)
Nr. 480/2009 (), sniedz likviditates nodrosindgjumu Savienibas budZetam saistiba ar iesp&amiem zaudéumiem
EIB finansé$anas darfjjumos un sniedzot makrofinansialu palidzibu un Euratom aizdevumus arpus Savienibas.

(6)  Butu jaizveido to valstu saraksts, kas ir potenciali tiesigas sanemt EIB finanséjumu ar ES garantiju. Ir lietderigi
izveidot arf to valstu sarakstu, kas ir faktiski tiesigas sanemt EIB finans¢jumu ar ES garantiju.

(7)  Butana biitu jaieklauj to valstu saraksta, kuras ir faktiski tiesigas sanemt EIB finanséumu, un Mjanma/Birma biitu
jaieklauj abos sarakstos, ievérojot jaunakas attistibas tendences, kas ]ava Savienibai sakt jaunu posmu attiecibas ar
Butanu un Mjanmu/Birmu, lai atbalstitu abas valstis notieko§as politiskas un ekonomiskas reformas.

(8)  Lai atspogulotu ar politiku saistitus batiskus notikumus, atbilstigi baitu japarskata saraksts ar valstim, kuras ir
faktiski tiesigas piedalities EIB finanséSanas darfjumos ar ES garantiju, un Komisijai bitu jadelegé pilnvaras
pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz grozijumiem III pielikuma. Komisijas veiktajiem groziju-
miem III pielikuma batu jabalstas uz visparéju noveértéumu, nemot véra ekonomiskos, socialos, vides un politi-
skos aspektus, jo ipasi tos, kas saistas ar demokratiju, cilvéktiesibam un pamatbrivibam. Ir ipasi bitiski, lai Komi-
sija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni. Komisijai, sagatavojot un
izstradajot delegétos aktus, biitu janodrosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga visu attiecigo dokumentu nositi-
$ana Eiropas Parlamentam un Padomei.

(9)  Lai nemtu véra Garantiju fonda faktisko finanséSanas vajadzibu iespéjamas izmainas saskana ar Regulu (EK,
Euratom) Nr. 480/2009, ES garantijas maksimala pielaujama summa bitu jasadala ka fikséta maksimali pielau-
jama summa EUR 27 000 000 000 apméra un izvéles papildu summa EUR 3 000 000 000 apméra. Garantiju
fonda finanséjums Savienibas visparéja budzeta (budzeta pozicija 01 03 06) tiek pieskirts ex-post, pamatojoties uz
izpildes raditdjiem attieciba uz vél neatmaksatajiem garantétajiem aréjiem aizdevumiem n-2 gada beigas. Nemot
véra priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1638/2006, ar ko
paredz visparéjos noteikumus Eiropas kaiminattiecibu un partneribas instrumenta izveido$anai, “atmaksajumi”,
kas rodas no tiem Vidusjiras regiona riska kapitala un aizdevumu ieguldjjumiem, attieciba uz kuriem, izmantojot
Savienibas budzeta lidzeklus, darfjumi tika noslégti pirms 2007. gada, ir uzkrati fiduciara konta, ko atver Eiropas
un Vidusjiiras regiona valstu Ieguldijumu un partneribas instrumentam (FEMIP). Dala no minétajiem atmaksaju-
miem bitu izlietojami Garantijas fondam, lai tie ka iznémuma pasakums nodrosinatu, ka saskana ar o lemumu
veikto EIB finanséSanas darfjumu maksimalie apjomi saglabatos atbilstiga limeni laikposma no 2014. gada lidz
2020. gadam. Atlikusie lidzekli batu jaatmaksa Savienibas visparéja budzeta.

(10) Lemjot par izvéles papildu summas pilnigu vai dalgju izmanto$anu, biitu jaapsver $adi jautajumi: EIB panakumi $a
lémuma istenosana, ipasi attieciba uz EIB darfjumu rezultatiem, cita starpa pamatojoties uz rezultatu novérté$anas
sistémas (REM) informaciju, tostarp attistibas ietekmi; Garantiju fondam nepiecie$amais finanséjums, nemot vera
gan iepriek§ neatmaksatas, gan nakotné sagaidimas neatmaksatas summas par visam Garantiju fonda finansé-
tajam darbibam; makroekonomiska, finan§u un politiska situacija starpposma parskatiSanas bridi regionos un
valstis, kas ir tiesigas sapemt finanséjumu.

(11) Summam, kuras sedz ES garantija katra regiona, ari turpmak vajadzétu atspogulot maksimalos apjomus, ko EIB
var finansét ar ES garantiju, bet ne mérkus, kas EIB ir jasasniedz. Minétie maksimalie apjomi batu jaizvérte $a
lémuma starpposma parskatiSana, jo ipasi nemot véra iesp&amas izmainas to regionu un valstu saraksta, kuri ir
faktiski tiesigi sapemt EIB finanséjumu.

(12) EIB finanséSanas darfjjumiem vajadzétu atbilst pasas saneémgjvalsts stratégijam. Nemot véra minéto — lai uzlabotu
EIB argjo finanséSanas darbibu saskanotibu un nodro$inatu, ka tas ir vairak vérstas uz Savienibas politikas atbalsti-
$anu, un lai sanéméji giitu maksimalu labumu, visiem regioniem un valstim, kas ir tiesigas sanemt finansgjumu,
Lémuma Nr. 1080/2011/ES ir noteikti EIB finanséSanas darfjjumu visparigie mérki, t. i., vietéja privata sektora atti-
stiba, jo ipasi atbalstot mazos un vidéjos uzpémumus (MVU), sociala un ekonomikas infrastruktira un klimata
parmainu seku mazinasana un pielagosanas tam, balstoties uz EIB salidzino$i stiprajam pusém jomas, kuras ta
sevi ir sekmigi pieradijusi. Minétie mérki $aja l1émuma biatu jasaglaba, lai arl turpmak veicinatu ilgtspéjigu
izaugsmi un darbvietu veidosanu.

(") Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 480/2009 (2009. gada 25. maijs), ar ko izveido Garantiju fondu argjai darbibai (OV L 145,
10.6.2009., 10. Ipp.).
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(13) MVU, tostarp Savienibas MVU, kas veic ieguldijumus regionos, uz kuriem attiecas $is lémums, piekluves finansé-
jumam uzlabo$anai var bt svariga loma ekonomikas attistibas sekmesana un cina ar bezdarbu. Lai efektivi pali-
dzetu MVU, EIB finanséSanas darfjumiem vajadzétu but orientétiem uz rezultatu. Lai atbalstitu vietgjo attistibu,
EIB attiecigos gadijumos vajadzétu ieguldit pétniecibas un jaunrades darbibas, ko veic MVU. Valstis, kas ir tiesigas
sanemt finans&umu, EIB batu jasadarbojas ar viet€jam finansu starpniecibas iestadém, kam vajadzétu bt vietéjas
ekonomikas dalibniekiem, jo seviski, lai nodrosinatu, ka dala no finansialajiem guvumiem nonak pie to klientiem
un ka tiek radita papildvértiba salidzinajuma ar citiem finans€juma avotiem. EIB biitu ar péc iespéjas japalielina
savu finansu partneru dazadiba valstis, kuras ta darbojas. Veicot padzilinatu izpéti, EIB batu jaizvérté, vai finan-
séSanas darfjumi, kas ar finansu starpnieku palidzibu atbalsta MVU, atbilst regionalajam tehniskas darbibas pamat-
nostadném, REM un EIB standartiem. EIB biitu jaizveido zinoSanas mehanisms, lai parliecinatos, ka MVU pare-
dzetie lidzekli tiek izlietoti So uznémumu laba. Starpposma parskatiSanas ietvaros EIB batu jasniedz konsolidéts
zinojums par finans¢jumu, kas saskana ar $o lémumu sniegts MVU.

(14)  ES garantijas segums, kas attiecas vienigi uz valsts vai politiska rakstura riskiem, pats par sevi nav pietiekams, lai
nodrosinatu véra nemamu EIB darbibu mikrofinanséjuma atbalstam. Tadé] §ada darbiba attieciga gadijuma bitu
javeic, nemot véra budzeta lidzeklus, kas pieejami saskana ar citiem instrumentiem, un ar starpniecibas iestazu
palidzibu, tostarp vietéja limeni, lai nabadzigakas valstis veicinatu izaugsmi un netiesi sekmétu nabadzibas mazi-
nasanu.

(15) EIB batu jaturpina finansét ieguldijumu projektus socialaja, vides un ekonomikas infrastruktiiras joma, tostarp
attieciba uz transportu un energétiku, un tai biitu jaapsver iespéja aktivizét savu darbibu, lai atbalstitu veselibas
un izglitibas infrastruktiiru, ja $adai ricibai ir skaidra papildvertiba.

(16) Lai stiprinatu ar klimata parmainam saistito ES garantijas aspektu, biitu janosaka kopgja darfjjumu apjoma merk-
summa un jaievie$ sistéma, ar kuras palidzibu ex-ante noverté siltumnicefekta gazu emisijas attieciba uz projek-
tiem, kurus atbalsta ar ES garantiju. EIB finanséSanas darfjumiem, ar ko atbalsta klimata parmainu seku mazina-
$anu un pielagosanos tam, biitu javeido vismaz 25 % no kopéja EIB finansé$anas darfjumu apjoma, lai vél vairak
sekmétu klimata joma noteikto Savienibas mérku istenoSanu pasaules méroga. Lai risinatu klimata parmainu
raditas problemas un péc iesp€jas lietderigak izmantotu pieejamo finanséjumu, EIB sadarbiba ar Komisiju bitu
jasniedz savas Ipa$as tehniskas zinasanas to publiska un privata sektora partneru atbalstam, kuri glist labumu no
EIB finanséSanas darjjumiem. Klimata parmainu seku mazinaSanas un pielago$anas projektiem vajadzétu bit
pieejamam koncesijas finans¢jumam. EIB finanséSanas darijumi, ja vien tas ir iesp&ams un nepiecieSams, biitu
japapildina ar lidzekliem no Savienibas visparéja budzeta, efektivi un atbilstigi apvienojot dotacijas un aizde-
vumus, kas paredzéti ar klimata parmainam saistito pasakumu finansé$anai Savienibas aréjas palidzibas konteksta.
Saja sakara Komisijas gada parskata, kas iesniedzams Eiropas Parlamentam un Padomei, biitu jaieklauj siki izstra-
dats zinojums par tiem finansu instrumentiem, kuri izmantoti minéto projektu finansé$ana, noradot EIB finan-
s€Sanas darfjumu apméru un atbilstigo dotaciju apméru.

(17) Tajas jomas, uz ko attiecas visparigie mérki, par EIB finanséSanas darfjumu pamatmérki bitu janosaka valstu
savstarpéja regionala integracija, jo ipasi ekonomiska integracija starp pirmspievienosanas valstim, kaiminregionu
valstim un Savienibu. Nemot véra minéto, EIB biitu jaspgj atbalstit partnervalstis tajas jomas, uz ko attiecas vispa-
rigie mérki, izmantojot Savienibas uznémumu arvalstu tieSos ieguldijumus, kas sekmé ekonomikas integraciju
Savieniba un veicina tehnologiju un zina$anu nodoanu, ar noteikumu, ka ieguldijumu projektu padzilinatas
izpetes veikSanas laika pienaciga uzmaniba ir pievérsta tam, lai mazinatu risku, ka EIB finanséSanas darfjumi rada
negativu ietekmi uz nodarbinatibu Savieniba. EIB btu arf jamudina atbalstit Savienibas uzpémumu arvalstu tie$os
ieguldijumus partnervalstis, pasai uznemoties risku, nemot véra EIB riska uzpemsanas spéju.

(18) EIB biitu regulari javeic saskana ar $o lémumu atbalstito darbibu ex post vai starpposma novértésana, lai izver-
tetu to nozimi, sniegumu un ietekmi uz attistibu un lai noteiktu aspektus, kas varétu uzlabot turpmakas darbibas.
Sadi noverté&jumi veicinatu parskatatbildibu un ilgtsp€jas analizi.

(19)  Praktiskus pasakumus, ar ko nodrosina saikni starp ES garantijas visparigajiem mérkiem un to Isteno$anu, izklasta
regionalas tehniskas darbibas pamatnostadnés. Sadam pamatnostadném biitu jaatbilst plasakam Savienibas regio-
nalas politikas regulgjumam, cita starpa Eiropas kaiminattiecibu politika noteiktajam diferenciacijas principam.
Regionalas tehniskas darbibas pamatnostadnes batu japarskata péc $a lémuma pienemsanas un jaatjaunina péc
starpposma parskatiSanas, lai pielagotos izmainam Savienibas arpolitika un prioritatés. Atjaunotajas regionalajas
tehniskajas darbibas pamatnostadnés cita starpa biitu janem veéra attiecigas izmainas valstis, kuras ir tiesigas
sapemt finanséumu.
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(20)  Saskana ar 5. Protokolu par Eiropas Investiciju bankas statiitiem, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu
(LES) un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu (LESD), pieprasijumi, kas iesniegti tiesi EIB attieciba uz to, lai
EIB finanséSanas darfjumus veiktu saskana ar $o lémumu, ir jaiesniedz Komisijai atzinuma snieg$anai par atbil-
stibu attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem un politikai. Ja Komisija sniedz negativu atzinumu par kadu no EIB
finansésanas darfjumiem, uz ko attiecas $is 1émums, tad ES garantija attiecigajam darfjumam nebiitu japieméro.

(21) Lai gan EIB prieksrociba joprojam ir tas atSkirigais darbibas modelis, proti, ta ir publiska investiciju banka, kas
veic ilgtermina kreditésanas darfjumus, lai panaktu, ka tiek sasniegti tas akcionaru noteiktie politiskie mérki, EIB
finansésanas darfjumiem bitu japalidz nodrosinat, ka tiek ievéroti LES 21. panta minétie Savienibas argjo darbibu
regulgjosie pamatprincipi attieciba uz demokratijas, tiesiskuma, cilvektiesibu un pamatbrivibu konsolidaciju un
veicina$anu un ka tiek istenotas starptautiskas saistibas un noligumi, cita starpa ari noligumi vides joma, kuros
Savieniba ir ligumslédzgja puse. Jo Tpasi EIB bitu jasniedz ieguldijums ekonomiska, finansiala un tehniska sadar-
biba ar tresam valstim saskana ar LESD 212. pantu. Turklat EIB darbibam batu jaatbilst starptautiskajam tiesibam,
tostarp jaievéro Apvienoto Naciju Organizacijas Statfitos noteiktie principi. Attiecigajos projekta cikla posmos EIB
darbibam bitu ari jaatbilst Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas Konvencijai par pieeju
informacijai, sabiedribas dalibu lémumu pienemsana un iesp&u vérsties tiesu iestadés saistiba ar vides jautdju-
miem (Orhiisas konvencija). Attieciba uz jaunattistibas valstim EIB finansé$anas darfjumiem biitu javeicina to ilgt-
spéjiga ekonomiska, sociala un vides attistiba, jo ipasi visvairak atpalikusajas jaunattistibas valstis, to vienmeriga
un pakapeniska integracija pasaules ekonomika, ka ari to mérku ievérosana, ko Savieniba apstiprinajusi saistiba ar
ANO un citam attiecigam starptautiskam organizacijam. Saskana ar LESD 209. panta 3. punktu palidzot istenot
pasakumus, kas nepiecieSami, lai veicinatu Savienibas attistibas sadarbibas politikas mérku istenosanu, EIB batu
jacensas visos regionos, kuros ta darbojas, netiesi atbalstit Apvienoto Naciju Organizacijas 2015. gada Tikstos-
gades attistibas mérku sasniegS8anu un péc 2015. gada visu to jauno attistibas mérku sasniegSanu, kuri varétu
grozit vai aizstat minétos Tuksto3gades attistibas merkus.

(22)  EIB darbibai saskapa ar $o lémumu batu jaatbalsta gan Eiropas Konsensa attistibas joma isteno$ana, gan parmainu
programmas istenodana, ka arl to palidzibas efektivitates principu IstenoSana, kas izklastiti 2005. gada Parizes
deklaracija, 2008. gada Akras ricibas programma un 2011. gada Pusanas partneribas noliguma. Turklat 3ai
darbibai butu jasaskan ar ES stratégisko satvaru un ricibas planu par cilvéktiesibam un demokratiju, ko Padome
pienéma 2012. gada 25. junija, un starptautiskiem noligumiem vides joma, tostarp attieciba uz biologisko daudz-
veidibu. Tas batu jaisteno, veicot vairakus konkrétus pasakumus, jo ipasi palielinot EIB spéju izvértét ieguldijumu
projektu vides, socialos, attistibas aspektus, tostarp cilvéktiesibu un pamatbrivibu neievérosanas riskus un ar
konfliktiem saistitus riskus, ka ari veicinot vietéja limena apspriedes ar publiska sektora iestadém un pilsonisko
sabiedribu. Saja konteksta EIB biitu jaisteno un turpmak jaattista sava REM, ar ko nodrosina tadu siki izstradatu
darbibas raditaju kopumu, péc kuriem nosaka EIB finansé$anas darjjumu ietekmi ekonomikas, vides, socialaja un
attistibas zina visa EIB projekta cikla. REM istenosana bitu jaizvérté $a lémuma starpposma parskatiSana. Veicot
ieguldijumu projekta padzilinatu izpéti, EIB, ja vajadzigs un atbilstigi Savienibas socialajiem un vides principiem
un starptautiskai paraugpraksei, ka arT Savienibas tiesibu aktiem un sanéméjvalsts tiesibu aktiem, batu japieprasa,
lai ieguldijumu projekta virzitdjs rikotu vietéja limena apspriedes un publiskotu to rezultatus nolika nemt véra
projektu ietekmi uz attiecigajam ieinteresétajam personam. EIB bitu pastavigi jasazinas ar finanséto projektu virzi-
tajiem un sanémeéjiem visa projekta izstrades gaita. Finansu noligumos, kuri attieciba uz EIB finanséSanas dariju-
miem ir parakstiti laikposma, uz ko attiecas $is lémums, un kuros darijjuma puses ir publisko tiesibu subjekti,
bitu skaidri japaredz iespéja apturét maksajumus gadijuma, kad saskapa ar o lémumu tiek atceltas tas valsts
tiesibas sanemt EIB finansgjumu, kura ieguldijumu projektu Isteno.

(23)  Batu janodrosina, lai visos limenos — no sakotnéjas stratégiskas planosanas lidz pat ieguldijjumu projekta prakti-
skai istenoSanai — EIB finansé$anas darfjumi atbilstu Savienibas arpolitikai un $aja léemuma noteiktajiem vispariga-
jiem meérkiem, ka arf sekmétu to TstenoSanu. Lai palielinatu Savienibas argjas darbibas saskanotibu, bitu jaturpina
stiprinat politisko un stratégisko dialogu starp Komisiju un EIB, tostarp Eiropas Aréjas darbibas dienestu (EADD),
vienlaikus pienacigi informgjot Eiropas Parlamentu un Padomi. EIB birojiem, kas atrodas arpus Savienibas, péc
iesp€jas biitu jaatrodas Savienibas delegaciju darba telpas, lai sekmétu minéto sadarbibu, vienlaikus kopigi sedzot
darbibas izmaksas. Biitu jaturpina piemérot Saprasanas memorandu starp Eiropas Komisiju un Eiropas Investiciju
banku attieciba uz sadarbibu un koordinaciju regionos, uz kuriem attiecas Aréjais mandats, kuru 2013. gada
parskatija, lai uzlabotu sadarbibu un savlaicigu informicijas apmainu operativa limeni starp Komisiju, EADD un
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EIB. Saprasanas memoranda ietvaros realizéta sadarbiba biitu jo Ipasi jaietver regulars parskats par diferenciacijas
principa pieméroSanu kaiminregionu valstis. Bitiska nozime ir tam, ka attiecigo plano$anas dokumentu sagatavo-
Sanas gaita vajadzibas gadijuma savlaicigi un sistematiski notiek viedoklu apmaina starp Komisiju un EIB, tostarp
EADD, lai maksimali veicinatu $o struktiiru darbibas sinergiju. Biitu japastiprina ari sadarbiba attieciba uz cilvek-
tiesibu un pamatbrivibu ievérosanu un konfliktu novérSanas jautajumiem. EIB batu jamudina EIB projekta cikla
laika sadarboties ar Savienibas delegacijam.

(24)  Savienibas arjas attiecibas batu jaatbalsta izmantojot jaunus instrumentus, jo Ipasi ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 236/2014 ('). Lai attiecigajos regionos palielinatu visa Savienibas sniegta atbalsta saska-
notibu, biitu jaizmanto iespé&jas EIB finanséjumu péc vajadzibas un atbilstiga veida apvienot ar Savienibas budzeta
lidzekliem, izmantojot finansu instrumentus, kas minéti VIII sadala Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 (3), un tehnisko palidzibu projektu sagatavosana un istenosana, kura paredzéta pirmspie-
vienosanas palidzibas instrumentd II, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 231/2014 (), Eiropas Kaiminattiecibu instrumenta, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 232/2014 (%), Instrumenta sadarbibai attistibas joma, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 233/2014 (°), Partneribas instrumentd sadarbibai ar tresam valstim, kas izveidots ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 234/2014 (°), Instrumenta demokratijas un cilvéktiesibu atbal-
stam visa pasaulg, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 235/2014 (’), Stabilitates un
miera veicina$anas instrument, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 230/2014 (*) un
Instrumenta sadarbibai kodoldrosibas joma, kas izveidots ar Padomes Regulu (ES) Nr. 237/2014 (°). Saskapa ar
Lémumu Nr. 1080/2011/ES Komisija izveidoja ES platformu aréjas sadarbibas apvienosanai, lai optimizétu to
mehanismu darbibu, kuru mérkis ir kombinéti izmantot dotacijas un aizdevumus arpus Savienibas, jo ipasi iste-
nojot attiecigi Savienibas visparéja budzetu un EIB aizdevumus, un lai projekta limeni apmainitos ar paraugpraksi
attieciba uz parvaldibu un novérte$anas kritérijiem. EIB un citu finan$u iestazu lidzdalibai dazadu mehanismu
kombinéta izmanto$ana biitu pilniba jaatbilst Savienibas arpolitikas mérkiem, atbalsta efektivitates un parredza-
mibas principiem.

(25)  Tajos finanséSanas darjjumos arpus Savienibas, kas ietilpst 2 lemuma darbibas joma, EIB biitu jacensas vél vairak
stiprinat koordinaciju un sadarbibu ar Eiropas un starptautiskam finansu iestadém, jo ipasi tam, kuras piedalas ES
platforma argjas sadarbibas apvienosanai. Si sadarbiba attieciga gadijuma ietver sadarbibu, ievérojot konkrétu
nozaru prasibas un savstarpéju palavibu attieciba uz procedfiram, ka ari lidzfinanséjuma izmanto$anu un lidzda-
libu pasaules méroga iniciativas, pieméram, tadas, ar kuram veicina atbalsta koordinaciju un efektivitati. Sadas
koordinacijas un sadarbibas mérkim vajadzétu bat lidz minimumam samazinat izmaksu iesp&jamo dubléSanos un
darbibu nevajadzigu parklasanos. Sadarbibai vajadzétu bt balstitai uz savstarpéjibas principu. Vajadzibas gadi-
juma bitu javeicina EIB savstarpéja piekluve citu Eiropas un starptautisko finansu iestazu izveidotiem finansu
instrumentiem. Trispuséjo sapraSanas memorandu starp Komisiju, EIB grupu un Eiropas Rekonstrukcijas un attis-
tibas banku (ERAB) par sadarbibu arpus Savienibas, saskana ar kuru EIB grupa un ERAB var darboties papildinosa
veida, palaujoties uz to attiecigajam salidzino$ajam prieksrocibam, atjauninaja 2012. gada, lai atspogulotu to, ka
ERAB geografiskas darbibas joma tagad ietilpst arf Vidusjiiras regions; minéto memorandu biitu jaturpina
piemérot. Saja lémuma izklastitie principi buitu japiemeéro ari tad, ja EIB finansgjums tiek pieskirts, izmantojot
sadarbibas noligumus ar citam Eiropas un starptautiskam finansu iestadém.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 236/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko paredz kopigus noteikumus un procediiras, lai
Istenotu Savienibas instrumentus aréjas darbibas finanséSanai (OV L 77,15.3.2014., 95.1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budzetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelsanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 231/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido pirmspievienosanas palidzibas instru-
mentu (IPAII) (OV L 77, 15.3.2014., 11. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 232/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido Eiropas Kaiminattiecibu instrumentu
(OVL77,15.3.2014., 27.1pp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 233/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido finan3u instrumentu sadarbibai attistibas
joma 2014.-2020. gadam (OV L 77, 15.3.2014., 44. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 234/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido Partneribas instrumentu sadarbibai ar
tre$am valstim (OVL 77,15.3.2014., 77.1pp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 235/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido finansu instrumentu demokratijai un
cilvektiesibam visa pasaulé (OV L 77,15.3.2014., 85.1pp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 230/2014 (2014. gada 11. marts), ar ko izveido Stabilitates un miera instrumentu
(OVL77,15.3.2014., 1. 1pp.).

(°) Padomes Regula (Euratom) Nr. 237/2014 (2013. gada 13. decembris), ar ko izveido Instrumentu sadarbibai kodoldrosibas joma
(OVL77,15.3.2014.,109. Ipp.).
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(26)  Lai ES garantijas izmanto$anu varétu koncentrét tajas valstis un ieguldijumu projektos, kuros saskana ar EIB veikto
noveértgjumu, tostarp attieciba uz ilgtspéjigu ekonomikas, socialo un vides attistibu, ES garantija sniedz papildveér-
tibu, EIB batu jamudina turpinat finansét darfjumus arpus Savienibas, ari pasai uznemoties risku, tostarp atbalstot
Savienibas ekonomiskas intereses, tajas valstis un par labu tiem ieguldjjumu projektiem, kuriem atbilstigi EIB
novértéjumam ir pietickama kreditspé&ja, ka ari nemot véra EIB spéju uznemties risku.

(27)  EIB batu japaplasina piedavato inovativo finanu instrumentu klasts, tostarp vairak pievérSot uzmanibu garantiju
instrumentu izstradei. Turklat EIB biitu aktivi japiedalas riska daliSanas instrumentos un parada kapitala tirgus
finansésana projektiem, kas rada stabilu un paredzamu naudas plasmu. Jo Ipasi tai bitu jaapsver iespéja atbalstit
parada kapitala tirgus instrumentus, kas emitéti vai pieskirti ieguldjjumu projekta vajadzibam, ko Isteno valstis,
kuras ir tiesigas sanemt finanséjumu. Turklat EIB batu japalielina aizdevumu izsnieg8ana vietgja valita un tai batu
jaemité vertspapiri vietéjos tirgos ar noteikumu, ka sanémeéjvalstis ievie§ nepiecieSamas strukturalas reformas, jo
ipasi finansu nozarg, ka ari veic citus pasakumus EIB darbibu sekmé$anai. Dazadojot un paplasinot kapitala tirgus
instrumentus, Ipasi batu japarliecinas par to, ka minétie instrumenti nav saistiti ar riskantu finan$u praksi un
nonaksanu parada un ka tie tadéjadi varétu apdraudét finansu stabilitati.

(28)  Komisijai biitu katru gadu jasniedz zinojums Eiropas Parlamentam un Padomei. Zinojuma biitu javerté EIB finan-
s€Sanas darfjumi un to atbilstiba $im lémumam, to papildvértiba un ieguldijums Savienibas arpolitika, to kvalitate,
to ietekme uz attistibu, izmantojot EIB REM un finansialas prieksrocibas, kas nodotas sanéméjiem. Zinojuma bitu
arT jaieklauj informacija par ES garantijas izmanto3anu, par to finanséjumu klimata parmainu un biologiskas
daudzveidibas joma, kas pieskirts saskana ar $o lemumu, par turpmako ricibu saistiba ar to, ka tiek istenots sapra-
$anas memorands starp EIB un Eiropas Ombudu, un apraksts par sadarbibu ar Komisiju un citam Eiropas un
starptautiskam finanu iestadém, tostarp lidzfinanséjuma joma. Zinojums bitu japublisko, lai attiecigas ieintere-
s€tas personas, tostarp pilsoniska sabiedriba, varétu izteikt savu viedokli.

(29)  Tie EIB finansé$anas darfjumi, ar kuriem sniedz atbalstu Savienibas arpolitikai, arT turpmak batu japarvalda atbil-
stigi pareizas banku darbibas prakses principiem. EIB finanséSanas darfjumi ari turpmak biitu japarvalda saskana
ar EIB noteikumiem un procediiram, kuros minétie principi biitu jaatspogulo, tostarp saskana ar atbilstigiem
kontroles pasakumiem un atbilstibu EIB pazinojumam par socidlajiem un vides standartiem, ka ari saskana ar
attiecigiem noteikumiem un procedfiram, kas attiecas uz Revizijas palatu un Eiropas Biroju krapSanas apkaro$anai
(OLAF). Tstenojot finanséSanas darfjumus, EIB biitu pienacigi jaisteno sava politika attieciba uz vaji regulétdm vai
sadarbiba neieinteresétam valstim un teritorijam, kuras par tadam ir atzinusi Savieniba, Apvienoto Naciju Organi-
zacija, Ekonomikas sadarbibas un attistibas organizacija vai Finan$u darbibas uzdevumu grupa, lai sekmétu starp-
tautiska méroga cinu pret krapsanu nodoklu joma, izvairi§anos no nodoklu maksasanas un nelikumigi iegaitu Ii-
dzeklu legalizaciju. Lai nodroinatu parredzamibu, EIB sadarbiba ar vietéjam finansu starpniecibas iestadém, ciktal
tas iesp&jams, biitu jaizstrada galigo aiznémuma sanéméju saraksts.

(30) EIB batu javeic atbilstigi pasakumi, lai nodrosinatu, ka, finansgjot darfjumus, uz kuriem attiecas ES garantija,
Savienibas finan3u intereses tiek aizsargatas, Istenojot profilakses pasakumus pret krapsanu, korupciju, nelikumigi
iegtitu lidzeklu legalizaciju un jebkadam citam nelikumigam darbibam, un ka OLAF ir tiesibas veikt parbaudes uz
vietas un inspekcijas lidzeklu sanéméju telpas. EIB saskana ar 2008. gada pienemto un 2013. gada parskatito
“Politiku, kas Istenojama, lai nepielautu un novérstu aizliegtu ricibu Eiropas Investiciju bankas darbibas” (“EBI
krapsanas apkarosanas politika”) batu ciesi jasadarbojas ar kompetentajam Savienibas un dalibvalstu iestadem, lai
pastiprinatu spéka esoSos pasakumus cinai pret nelikumigi iegiitu lidzeklu legalizaciju un pret teroristu finan-
séSanu un lai palidzétu tos efektivak Istenot. Saskana ar parkapumu pazinosanas politiku EIB biitu arl japievers
ipasa uzmaniba informatoru sniegtajai informacijai par iesp&amiem krapsanas, korupcijas vai citas nelikumigas
darbibas gadijumiem, nodrosinot attiecigus turpmakos pasakumus, atgriezenisko saikni un aizsardzibu pret pret-

darbibu.

(31) EIB vadibas struktiiras batu jamudina veikt nepieciesamos EIB darbibas pielagosanas pasakumus, lai ta varétu
efektivi atbalstit Savienibas arpolitiku un pienacigi ievérot $aja lémuma noteiktas prasibas,
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
ES garantija

1. Savieniba pieskir Eiropas Investiciju bankai (EIB) budZeta garantiju finansé$anas darfjumiem, kas veikti arpus Savie-
nibas (“ES garantija”). ES garantija tiek pieskirta ka visparéja garantija maksajumiem, ko EIB nav sapémusi, bet kas tai
pienakas saistiba ar aizdevumiem, aizdevumu garantijam un parada kapitala tirgus instrumentiem, kuri pieskirti vai
emitéti tadu EIB ieguldjjumu projektu vajadzibam, kas ir tiesigi $adu garantiju sanemt saskana ar 2. punktu.

2. ES garantiju var pieskirt EIB aizdevumiem, aizdevumu garantijam un parada kapitala tirgus instrumentiem, kas tiek
pieskirti vai emitéti to ieguldijumu projektu vajadzibam, kurus Isteno valstis, kas ir tiesigas sanemt finanséjumu, saskana
ar EIB noteikumiem un procediiram, tostarp EIB pazinojumu par vides un socidlajiem principiem un standartiem, un
atbalstot attiecigos Savienibas arpolitikas mérkus, ja EIB finanséjums ir pieskirts saskapa ar parakstitu ligumu, kura
darbibas laiks nav beidzies un kur§ nav atcelts (“EIB finansésanas darijumi”).

3. Tos EIB finansé$anas darfjumus, ar ko atbalsta Savienibas arpolitiku, ari turpmak parvalda atbilstigi pareizas banku
darbibas prakses principiem.

4. ES garantijas maksimalais segums ir 65 % no EIB finansé$anas darfjumiem pieskirtas un garantétas kopsummas,
atnemot atmaksatas summas un pieskaitot visas saistitas summas.

5. Ar ES garantiju sedz EIB finanséSanas darijumus, kas parakstiti laikposma no 2014. gada 1. janvara lidz 2020. gada
31. decembrim.

6. Ja péc 5. punkta minéta laikposma beigim Eiropas Parlaments un Padome nav pienémusi lémumu, ar ko EIB
pieskir jaunu ES garantiju attieciba uz zaud&umiem no finanséSanas darjjumiem arpus Savienibas, minéto laikposmu
vienu reizi automatiski pagarina par sesiem ménesiem.

2. pants
Ar ES garantiju saistito EIB finanséSanas darfjumu maksimalais apjoms

1. Ar ES garantiju saistito EIB finansé$anas darfjumu maksimalais apjoms laikposma no 2014. gada lidz 2020. gadam
neparsniedz EUR 30 000 000 000. No maksimala apjoma atnem finansé$anas darjjumiem sakotnéji paredzétas, bet péc
tam anulétas summas.

Maksimalo apjomu sadala 3adi:
a) fikseta maksimali pielaujama summa EUR 27 000 000 000;
b) izvéles papildu summa EUR 3 000 000 000.

Eiropas Parlaments un Padome saskapa ar parasto likumdoSanas procedfiru un péc 19. panta minétas starpposma
parskatiSanas lemj par b) apak$punkta minétas summas izmanto$anu pilniba vai dalgji un par tas regionalo sadalijumu.

2. Fikséto maksimali pielaujamo summu, kas minéta 1. punkta a) apakSpunkta, sadala regionalos maksimalajos
apjomos un apak$apjomos, ka tas ir noradits I pielikuma. Ievérojot regionalos maksimalos apjomus, EIB pakapeniski
nodrosina lidzsvarotu sadalijumu pa valstim tajos regionos, uz kuriem attiecas ES garantija.

3. pants
Visparigie mérki un principi
1. ES garantiju pieskir tikai tiem EIB finanséSanas darfjjumiem, kuriem saskana ar EIB veikto novért&jumu ir papildvér-
tiba un ar kuriem atbalsta jebkuru no $adiem visparigajiem mérkiem:
a) vietgja privata sektora attistiba, jo Ipasi atbalsts MVU;

b) socialas un ekonomikas infrastruktiras, tostarp transporta, energétikas un vides infrastruktiiras, un informacijas un
komunikacijas tehnologiju attistiba;

¢) klimata parmainu seku mazinasana un pielagosanas tam.
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2. Saglabajot EIB ka investicijas bankas at3kirigas Ipasibas, finanséSanas darfjumi, ko EIB veic saskana ar $o lémumu,
palidz ieverot visparigas ES intereses, jo Ipasi Savienibas aréjo darbibu regulgjosos principus, ka minéts LES 21. panta,
un palidz Istenot tos starptautiskos noligumus vides joma, kuru ligumslédzéja puse ir Savieniba. EIB vadibas struktaras
tiek mudinatas veikt nepieciesamos EIB darbibas pielagosanas pasakumus, lai ta varétu efektivi atbalstit Savienibas arpoli-
tiku un pienacigi ievérot $aja lémuma noteiktas prasibas.

3. Regionala integracija valstu starpa, tostarp Ipasi ekonomiska integracija starp pirmspievieno$anas valstim, kaiminre-
gionu valstim un Savienibu, ir EIB finanséSanas darfjumu pamatmérkis jomas, uz kuram attiecas 1. punkta noteiktie
visparigie mérki. EIB veic finansé$anas darfjumus sanéméjvalstis tajas jomas, uz kuram attiecas minétie visparigie mérki,
sniedzot atbalstu arvalstu tieSajiem ieguldijumiem, ar kuriem veicina ekonomikas integraciju Savieniba.

4. Jaunattistibas valstis, kas ieklautas Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas oficialas attistibas palidzibas
sanéméju saraksta, EIB finanséSanas darfjumi saskana ar LESD 208. un 209. pantu netiesi palidz sasniegt Savienibas poli-
tikas mérkus attieciba uz sadarbibu attistibas joma, pieméram, nabadzibas mazinasanu, veicinot ieklaujosu izaugsmi un
ilgtspgjigu ekonomikas, vides un socialo attistibu.

5. Lai nodrosinatu to, ka ieguldjjumiem privataja sektora ir vislielaka ietekme uz attistibu, EIB censas stiprinat viet&jo
privato sektoru sanémeéjvalstis, atbalstot vietéjos ieguldijumus, ka paredzéts 1. punkta a) apak$punkta. EIB finansésanas
darfjumos, ar kuriem atbalsta 1. punkta noteiktos visparigos mérkus, censas ari paredzet atbalstu ieguldijumu projektiem,
kurus isteno MVU no Savienibas. Lai efektivi uzraudzitu to lidzeklu izlietojumu, kas pieskirti attiecigo MVU vajadzibam,
EIB izveido atbilstigas ligumiskas prasibas ar finan$u starpniekiem, ieklaujot standartus, saskana ar kuriem sanéméji
sniedz zinojumus.

EIB sadarbojas ar tiem finan$u starpniekiem, kas var atbalstit MVU konkrétas vajadzibas valstis, kuras EIB darbojas, un
kas EIB finanséSanas darjjumos, kurus isteno valsti, kas ir tiesiga sanemt finanséjumu, nepiedalas ar tadu instrumentu
starpniecibu, kuri atrodas sadarbiba neieintereséta cita valsti vai teritorija, kas minéta 13. panta.

6.  Ar EIB finanséSanas darfjumiem, ar kuriem atbalsta 1. punkta b) apakspunkta noteiktos visparigos mérkus, galveno-
kart atbalsta ieguldijumu projektus tadas jomas ka transports, energétika, vides infrastruktiira, informacijas un komunika-
cijas tehnologijas, veseliba un izglitiba. Tas nozimé a1 energijas raZoSanu, izmantojot atjaunojamus energoresursus, un
$adas energijas integraciju, energosistému parveidoSanu, laujot pariet uz tehnologijam un degvielu ar zemaku oglekla
emisijas limeni, ilgtspejigu energoapgades drosibu un energétikas infrastruktiiru, tostarp gazes razo$anai un transporté-
$anai uz Savienibas energijas tirgu, ka ari lauku apvidu elektrifikaciju, vides infrastruktiiru, pieméram, tidens, sanitarijas
un zalo infrastruktiiru, telesakaru un platjoslas tikla infrastruktiru.

7. Ar EIB finanséSanas darfjjumiem, ar kuriem atbalsta 1. punkta c) apak$punkta noteiktos visparigos mérkus, atbalsta
ieguldijumu projektus, kuri paredzéti, lai mazinatu klimata parmainu raditas sekas un pielagotos tam, un kuri sekmé
Apvienoto Naciju Organizacijas Visparéjas konvencijas par klimata parmainam visparéja meérka sasniegSanu, jo ipasi
projekti, kas paredzéti, lai nepielautu vai samazinatu siltumnicefekta gazu emisiju rasanos atjaunojamo energoresursu
jomas, energoefektivitates un ilgtspéjiga transporta jomas, vai lai palielinatu apdraudétako valstu, nozaru un kopienu
spéjas pielagoties nelabvéligajam klimata parmainu sekam. Atbilstibas kritérijus projektiem, kuri saistiti ar ricibu klimata
joma, nosaka EIB klimata parmainu stratégija, ko atjaunina lidz 2015. gada beigam. Tadel, lai noteiktu, vai projekta
ieklautie priekslikumi optimali uzlabo energoefektivitati, ietekmes uz vidi novértgjuma procedira vajadzétu ieklaut
analizi par oglekla dioksida emisijas ietekmi. Laikposma, uz kuru attiecas $is lémums, minéto darfjumu ipatsvars ir
vismaz 25 % no visiem EIB finansé$anas darjjumiem.

8.  Saskanpa ar Savienibas un starptautiskajiem mérkiem klimata parmainu joma EIB sadarbiba ar Komisiju lidz
2015. gada beigam atjaunina klimata parmainu stratégiju attieciba uz EIB finanséSanas darfjumiem. Veicot $o atjaunina-
Sanu, cita starpa integré konkrétas darbibas, ar ko nodrosina, lai ar $o lemumu atbalstitie ieguldijumu projekti atbilstu
Savienibas mérkiem klimata parmainu joma, un ar ko pastiprina centienus atbalstit atjaunojamos energoresursus un
energoefektivitati.

9.  Ar ES garantiju sedz tikai tos EIB finanséSanas darfjumus, ko veic valstis, kuras ir tiesigas sanemt finanséjumu un
kuras ar EIB ir noslégusas pamatnoligumu, ar ko nosaka juridiskos nosacijumus, saskana ar kuriem ir veicami $adi dari-
jumi.
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4. pants
Valstis, uz kuram attiecas lemums

1. To valstu saraksts, kuras varétu biit tiesigas sanemt EIB finans€jumu ar ES garantiju, ir ieklauts II pielikuma. To
valstu saraksts, kuras ir tiesigas sanemt EIB finanséjumu ar ES garantiju, ir ieklauts III pielikuma, un taja neietver valstis,
kas nav uzskaititas II pielikuma. Attieciba uz valstim, kas nav uzskaititas II pielikuma, lémumu par tiestbam uz EIB finan-
séjumu ar ES garantiju pienem katra gadijuma atseviski saskana ar parasto likumdosanas procediru.

2. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 18. pantu pienemt delegétos aktus attieciba uz grozijumiem III pielikuma.
Komisijas 1émumi balstas uz visparéu novértéjumu, nemot véra ekonomiskos, socialos, vides un politiskos aspektus, jo
ipasi tos, kas saistas ar demokratiju, cilvektiesibam un pamatbrivibam, ka ari Eiropas Parlamenta attiecigas rezoliicijas un
Padomes léemumus un secinajumus.

3. levérojot 4. punktu, delegetie akti, ar kuriem groza III pielikumu, neietekmé ES garantijas segumu EIB finansé$anas
darfjumiem, kas parakstiti pirms minéto delegéto aktu staganas spéeka.

4. Maksajumus par EIB finansé$anas darfjjumiem, uz kuriem attiecas 8. panta 1. punktd minéta visparéja garantija,
neveic valstis, kas nav minétas III pielikuma.

5. Ar ES garantiju nesedz EIB finanséSanas darjjumus konkréta valsti, ar ko noligums par Siem darijumiem ir parak-
stits péc §is valsts pievienosanas Savienibai.

5. pants
EIB finansésanas darfjumu ieguldijums Savienibas politikas istenosana

1. Komisija kopa ar EIB viena gada laika péc $a lémuma stasanas speka atjaunina eso$as regionalas tehniskas darbibas
pamatnostadnes attieciba uz EIB finanséSanas darfjjumiem.

Regionalas tehniskas darbibas pamatnostadnes atbilst vispargjam Savienibas regionalas politikas reguléjumam, kas izklas-
tits IV pielikuma. Ar regionalajam tehniskajam darbibas pamatnostadném jo Ipasi nodrosina, lai EIB finanséjums saskana
ar 30 lémumu papildinatu Savienibas attiecigo politiku, programmas un instrumentus palidzibas sniegSanai dazados
regionos.

Atjauninot regionalas tehniskas darbibas pamatnostadnes, Komisija un EIB nem véra Eiropas Parlamenta attiecigas rezo-
lacijas un Padomes lémumus un secindgjumus. Regionalas tehniskas darbibas pamatnostadnes atbilst prioritatém, kas
noteiktas valsts vai regionalajas programmas, kuras, ja tadas ir pieejamas, izstradajuas sanéméjvalstis, minéto
programmu izstrades procesa pienacigi nemot véra jebkuru apspriesanos ar vietéjo pilsonisko sabiedribu.

Komisija nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei atjauninatas regionalas tehniskas darbibas pamatnostadnes, tiklidz tas
ir sagatavotas.

levérojot regionalas tehniskas darbibas pamatnostadnes, EIB izstrada attiecigas finanséSanas stratégijas un nodrosina to
istenoSanu.

EIB finansé$anas darijumi atbilst sanémeéjvalsts regionalajam tehniskajam darbibas pamatnostadném un stratégijam.
Regionalas tehniskas darbibas pamatnostadnes parskata péc 19. panta minétas starpposma parskatisanas.

2. Saskana ar Protokola Nr. 5 19. panta noteikto procediiru Komisija sniedz atzinumu par EIB finanséSanas darjju-
miem. Ja Komisija sniedz nelabvéligu atzinumu par kadu no EIB finanséSanas darfjumiem, uz ko attiecas $is lémums, tad
attiecigajam darfjumam nepieméro ES garantiju.
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6. pants
Sadarbiba ar Komisiju un EADD

1. Lai maksimali palielinatu sinergiju starp EIB finanséSanas darfjumiem un Savienibas budZeta lidzekliem, vél vairak
pastiprina EIB argjo darbibu saskanotibu ar Savienibas arpolitikas mérkiem, jo Ipasi atjauninot 5. panta minétas regio-
nalas tehniskas darbibas pamatnostadnes, attieciba uz kuram vajadzibas gadjjuma politikas jautajumos konsultgjas ar
EADD, ka ari istenojot regularu un sistematisku dialogu un savlaicigu informacijas apmainu par:

a) Komisijas vai attieciga gadijuma EADD sagatavotiem stratégijas dokumentiem, pieméram, valstu un regionu stratégijas
dokumentiem, provizoriskam programmam, ricibas planiem un pirmspievieno$anas dokumentiem;

b) EIB stratégiskas planosanas dokumentiem, potencialo ieguldjjumu projektu sarakstiem un EIB gada zinojumiem
Komisijai;
¢) citiem politikas un darbibas aspektiem.

2. Sadarbibu isteno, pamatojoties uz atsevisku pieeju katram regionam, tostarp Savienibas delegaciju limeni, un nemot
véra EIB lomu, ka ari Savienibas politiku katra regiona.

7. pants
Sadarbiba ar citam Eiropas un starptautiskam finansu iestadém

1.  Attiecigos gadijumos EIB finanséSanas darfjumus veic, sadarbojoties ar citam Eiropas daudzpuséam un dalibvalstu
finansu iestadém (“Eiropas finan3u iestades”), un starptautiskam finansu iestadém, tostarp regionalam attistibas bankam
(“Starptautiskas finan3u iestades”), lai péc iespgjas palielinatu sinergiju, sadarbibu un efektivitati, kopigi izstradatu inova-
tivus finanu instrumentus, nodrodinatu piesardzigu un sapratigu riska dalfjumu un saskanotus ieguldijumu projektu un
nozares nosacjjumus un lai [idz minimumam samazinatu izmaksu iesp&amo dubléSanos un nevajadzigu parklasanos.

2. Sapanta 1. punkta minéto sadarbibu veicina ar koordinaciju starp Komisiju, EIB un atbilstigajam Eiropas un starp-
tautiskajam finansu iestadeém, kuras darbojas dazados regionos,— attieciga gadijuma saskana ar sapra§anas memorandu
vai citiem Savienibas regionalas sadarbibas regulgjumiem.

8. pants
ES garantijas segums un noteikumi

1. Attieciba uz tiem EIB finanséSanas darfjumiem — iznemot parada kapitala tirgus instrumentus ietverosus dari-
jumus —, kuri ir noslégti ar kadu valsti vai kurus garanté kada valsts, un citiem EIB finanséSanas darfjumiem, kas ir
noslégti ar regionu vai viet§jam pasvaldibam vai valsts IpaSuma vai kontrolé eso$iem uznémumiem vai iestadém, ja
$adiem EIB finanséSanas darfjumiem ir dots attiecigs EIB kreditriska novértgjums, kura nemts véra kreditriska stavoklis
attiecigaja valsti, ar ES garantiju sedz visus maksajumus, ko EIB nav sanémusi, bet kas tai pienakas (“visparéja garantija”).

2. $a panta 1. punkta piemérosanas noliika Palestinu parstav Palestiniesu pasparvalde, un Kosovu (') parstav Kosovas
iestades.

3. Attieciba uz EIB finanséSanas darfjumiem, kas nav minéti 1. punkta, ar ES garantiju sedz visus maksajumus, ko EIB
nav sanémusi, bet kas tai pienakas, ja tos nesanem tapéc, ka ir istenojies viens no $adiem politiskiem riskiem (“politiska
riska garantija”):

a) vallitas neparvesana;

b) ipaSuma ekspropriacija;

() Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Rezoliicijai 1244(1999) un
Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.
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¢) kars vai pilsonu nemieri;
d) tiesiskuma neievérosana, parkapjot ligumu.

4. Tiem EIB finan$u darjjumiem, kas ietver parada kapitala tirgus instrumentus, pieméro vienigi politiska riska garan-
tiju.

5.  Finansé$anas noligumos, kurus saistiba ar EIB finanséSanas darfjumiem slédz ar individualiem projektu virzitajiem,
paredz ari pienacigus vides un socialos noteikumus atbilstigi EIB noteikumiem un procediram.

6. Komisija un EIB 14. pantd minétaja garantijas noliguma izklasta skaidru un parredzamu finanséjuma pieskirsanas
politiku, saskana ar kuru EIB savas argjas darbibas joma nosaka tos darfjumus, kas bitu jafinansé atbilstigi $im
lemumam, lai nodrosinatu, ka ES garantija tick izmantota visefektivakaja veida. Sis finanséjuma pieskirsanas politikas
pamata ir EIB noveértéta EIB finansé$anas darfjumu kreditspéja, I pielikuma noteiktie maksimalie apjomi, darfjumu part-
nera veids — valsts vai regionala vieniba, uz ko attiecas 33 panta 1. punkts, vai privata vieniba — EIB spéja uznemties risku
un citi attiecigi kritériji, tostarp ES garantijas radita papildvértiba. Eiropas Parlamentu un Padomi informé par finansé-
juma pieskirSanas politiku saskana ar 14. pantu.

7. ES garantijas izmanto$anas gadijuma Savieniba parpem visas EIB attiecigas tiesibas attieciba uz jebkuru pienakumu,
kas saistits ar tas finansu darjjumiem, — saskana ar 14. panta minéto garantijas noligumu.

9. pants

EIB veikta ieguldijjumu projektu novértésana un uzraudziba

1. EIB veic riipigu padzilinatu izpéti un attiecigos gadijumos lidz projektu virzitajiem projekta planoSanas un isteno-
$anas posma un atbilstigi Savienibas principiem socialaja un vides joma istenot vietéja limena sabiedrisko apspriesanos
ar attiecigajam valsts un vietéja limena ieinteresétajam personam, ka ari ar pilsonisko sabiedribu par to ieguldjjumu
projektu socialajiem, cilvektiesibu, vides, ekonomiskajiem un ar attistibu saistitajiem aspektiem, kuriem pieméro ES
garantiju, un sniegt attiecigu informaciju, lai novértétu ieguldijumu Savienibas arpolitikas un stratégisko mérku sasnieg-
$ana.

Attiecigos gadijumos tas ietver arl novértgjumu par to, ka, izmantojot tehnisko palidzibu, visa projekta cikla var uzlabot
EIB finansgjuma sanéméju spéjas. EIB noteikumi un procediras ietver arl nepiecieSamos noteikumus par ieguldjumu
projektu ietekmes novértéSanu vides un sociala joma un par tadu aspektu novértéSanu, kas saistiti ar cilvéktiestbam un
konfliktu novéranu, lai nodrosinatu, ka saskana ar o lémumu atbalstitie ieguldijumu projekti ir vides un sociala zina

ilgtspéjigi.

2. Papildus ex-ante novértgjumam par attistibas aspektiem EIB uzrauga finanséSanas darfjjumu istenodanu. Ta jo Ipasi
ladz projekta virzitajiem veikt padzilinatu uzraudzibu projekta istenoSanas gaita lidz ta pabeigsanai, inter alia saistiba ar
ieguldijumu projekta ietekmi uz ekonomiku, attistibu, socialo jomu, vidi un cilvéktiesibam. EIB regulari parbauda
projekta virzitaju sniegto informaciju un dara to publiski pieejamu, ja projekta virzitajs tam piekrit. Ja tas ir iespgjams,
tiek publicéti ar EIB finansé$anas darfjumiem saistito projektu nosléguma zinojumi, iznemot konfidencialu informaciju.

3. EIB cenSas uzraudzit ari starpniecibas darbibu isteno$anu un finansu starpnieku darbibu MVU atbalstam.

4. EIB izveido visaptvero$u sistému, lai ex-ante novértétu relativo un absoliito siltumnicefekta gazu emisijas limeni
saistiba ar tiem EIB finanséSanas darfjumiem, kur minétais emisijas limenis sasniedz batiskus slieks$nus, ka noteikts attie-
ciga metodologija —, kas ietverta EIB klimata parmainu stratégija, un ja ir pieejami dati.

5. Ja tas ir iesp&jams, uzraudzibas rezultati ir publiskojami, ievérojot konfidencialitates prasibas un attiecigo personu
piekrifanu.
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10. pants
Argjie pieskirtie iepémumi Garantiju fondam

Atmaksajumi un ienémumi EUR 110 000 000 apmera, kas rodas no darfjumiem, kuri noslégti pirms 2007. gada,
tostarp kapitala atmaksas, atbrivotas garantijas, un aizdevumu pamatsummu atmaksajumi, dividendes, kapitala pieau-
gums, garantijas maksas un aizdevumu un fiduciaro kontu summu procenti, ko atmaksa fiduciara konta, kur§ atvérts
Eiropas un Vidusjiras regiona valstu leguldjumu un partneribas instrumentam un saistits ar atbalstu no Savienibas
vispargja budzeta, veido argjos pieskirtos iepémumus saskana ar Regulas (ES, Euratom) Nr. 966/2012 21. panta
4. punktu, un tos izmanto Garantiju fondam.

Eiropas un Vidusjiras regiona valstu leguldjjumu un partneribas instrumenta vajadzibam izveidotaja fiduciara konta
atmaksatas summas, kas parsniedz EUR 110 000 000, péc parvaldibas izmaksu un maksu atskaiti§anas ieklauj Savie-
nibas visparéja budzeta.

11. pants
Ikgadgja zinosana un uzskaite

1. Komisija katru gadu zino Eiropas Parlamentam un Padomei par EIB finanséSanas darijjumiem, kas veikti saskana ar
$o lémumu. Zinojums ir publiski pieejams, un taja ieklauj:

a) novértjumu par EIB finansé$anas darjjumiem projekta, nozares, valsts un regionala limeni, un par minéto darjjumu
atbilstibu $im lémumam;

b) novértéumu par EIB finanséSanas darfjumu papildveértibu, paredzamos rezultatus, sasniegtos rezultatus un ietekmi uz
attistibu kopuma, izmantojot EIB rezultatu novértéSanas sistémas ikgad&jo zinojumu. Saja sakariba EIB izmanto
darbibas raditajus saistiba ar finanséto projektu attistibas, vides un socialajiem aspektiem, tostarp cilvéktiesibu aspek-
tiem, nemot veéra attiecigos raditaju saskana ar 2005. gada Parizes deklaraciju par palidzibas efektivitati. Darbibas
raditaji, kuri izmantojami, lai novértétu projektu vides aspektus, ietver “tiras tehnologijas” kritérijus, kas principa
versti uz energoefektivitati un emisiju mazinasanas tehnologijam;

¢) novért§jumu par EIB finansé$anas darfjumu ieguldijjumu Savienibas arpolitikas un stratégisko mérku sasnieg$ana,
nemot véra 5. panta minétas regionalas tehniskas darbibas pamatnostadnes;

d) novertéjumu par finansialam prieksrocibam, kas kopuma nodoti EIB finansésanas darfjumu sanéméjiem;

e) novért§jumu par EIB finansé8anas darfjumu kvalitati, jo ipasi par to, cik liela méra EIB, veicot finanséto ieguldijumu
projektu padzilinatu izpéti un uzraudzibu, ir némusi véra vides un socialo ilgtspgju;

f) detalizétu informaciju par ES garantijas izmantosanu;

g) informaciju par saskana ar $o lémumu pieskirta finanséjuma apjomu klimata parmainu un biologiskas daudzveidibas
joma, kopigos datus par ietekmi uz 9. panta 4. punktd minétajam absoldtajam un relativajam siltumnicefekta gazu
emisijam, ka arT par novertéto projektu skaitu, kuros izveértéts klimata parmainu risks;

h) aprakstu par sadarbibu ar Komisiju un citam Eiropas un starptautiskam finansu iestdadém, tostarp lidzfinansgjuma
joma. Zinojuma jo ipasi ieklauj Savienibas finansu resursu un citu Eiropas un starptautisko finansu iestazu resursu
sadaljjumu, kas izmantoti kopa ar EIB finansgjumu, tad&jadi sniedzot parskatu par kopgjiem ieguldijjumiem, kuri
atbalstiti ar EIB finanséSanas darfjumiem, kas veikti saskana ar $o lemumu. Zinojuma ieklauj informaciju ari par jaunu
saprasanas memorandu noslégsanu starp EIB un citam Eiropas vai starptautiskam finansu iestadém, kam ir ietekme
uz EIB finansésanas darfjumiem, kas veikti saskana ar $o lémumu;

i) informaciju par turpmako ricibu saistiba ar to, ka tiek istenots saprafanas memorands starp EIB un Eiropas Ombudu,
ciktal minétais memorands skar EIB finansé$anas darfjumus, uz kuriem attiecas $is lémums.

2. Lai sagatavotu 1. punkta minéto Komisijas zinojumu, EIB iesniedz Komisijai ikgadgjus zinojumus par EIB finan-
séSanas darfjumiem, kas veikti saskana ar $o lémumu, ietverot visus vajadzigos elementus, kas Jauj Komisijai sniegt zino-
jumu saskana ar 1. punktu. EIB var ari sniegt Komisijai papildu informaciju, kas var bit noderiga Eiropas Parlamentam
un Padomei, lai glitu visaptvero$u prieksstatu par EIB aréjo darbibu.



8.5.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 135/13

3. Par katru EIB finanséSanas darfjumu EIB sniedz Komisijai statistikas, finan§u un gramatvedibas informaciju, ka art
jebkadu citu papildu informaciju, kas nepiecieama, lai Komisija izpilditu zinoSanas pienakumus vai Revizijas palatas
pieprasijumus, un revidenta apstiprindgjumu par EIB finanséSanas darfjumu neatmaksatajam summam. EIB sniedz Komi-
sijai arT visus citus vajadzigos dokumentus saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012.

4. Lai Komisija varétu veikt uzskaiti un zinot par riskiem, ko sedz ar ES garantiju, EIB sniedz Komisijai EIB riska
novértéjumu un klasifikacijas informaciju par EIB finanséSanas darfjumiem.

5. EIB vismaz reizi gada iesniedz Komisijai provizorisku daudzgadu programmu par to EIB finanséSanas darfjumu
apjomu, kurus ta plano parakstit, lai tadgjadi nodrosinatu EIB prognozéta finanséjuma atbilstibu $aja lemuma paredzéta-
jiem maksimalajiem apjomiem un lai Komisija varétu nodroinat atbilstigu budZeta plano$anu attieciba uz Garantiju
fonda finanséjumu. Komisija o prognozi nem veéra, sagatavojot Savienibas visparéja budzeta projektu.

6.  EIB turpina regulari iesniegt Eiropas Parlamentam, Padomei un Komisijai visus neatkarigos novértéjuma zinojumus,
kuros izvértéti saskana ar $o lémumu un citam aréam pilnvaram veikto konkréto EIB darbibu praktiskie rezultati.

7. EIB par saviem lidzekliem sniedz 2.lidz 6. punkta minéto informaciju. EIB dara publiski pieejamu arT 2., 3.
un 6. punkta minéto informaciju kopuma, iznemot jebkadu konfidencialu informaciju.

12. pants

Parredzamiba un informacijas publiskosana

1. Saskana ar savu parredzamibas politiku un Savienibas principiem par dokumentu un informacijas pieejamibu un
pakapeniski ievérojot Starptautiskas palidzibas parredzamibas iniciativas standartus, EIB sava timekla vietné dara publiski
pieejamu informaciju par:

a) visiem saskana ar $o lémumu veiktiem EIB finansé$anas darjjumiem péc projekta apstiprinasanas, jo ipasi noradot, vai
ieguldijumu projektam ir pieskirta ES garantija, un to, ka tas palidz sasniegt Savienibas aréjas darbibas mérkus, jo
ipasi noradot ta ekonomisko un socialo ietekmi, ka arf ietekmi uz vidi;

b) ja vien nav japieméro konfidencialitates prasibas — visiem sapra§anas memorandiem starp EIB un citam Eiropas vai
starptautiskam finan3u iestadém, kam ir ietekme uz EIB finanséSanas darijumiem, kas veikti saskana ar $o lemumu;

C) ja tas iesp&jams un attiecigajos gadijumos — spéka esoSiem pamatnoligumiem, kas noslégti starp EIB un sanéméjvalsti.
Kad tiek parakstiti jauni noligumi vai tiek veikti grozijumi spéka esoSajos noligumos, EIB censas nodrosinat, lai
minétie noligumi tiktu publiskoti;

d) EIB finans¢juma pieskirSanas politiku.

2. Komisija sava timekJa vietné dara publiski pieejamu konkrétu informaciju par visiem lidzeklu atgiSanas gadijumiem
saskana ar 14. panta minéto garantijas noligumu un 15. panta 2. punkta minéto noligumu, ar ko nosaka siki izstradatus
noteikumus un procediiras attieciba uz prasjjumu atgiiSanu, ja vien nav japieméro konfidencialitates prasibas.

13. pants

Sadarbiba neieinteresétas valstis un teritorijas

Istenojot savus finansé$anas darfjumus, EIB nepielauj nekadas darbibas, ko veic nelikumigiem meérkiem, tostarp neliku-
migi iegitu lidzeklu legalizaciju, terorisma finanséSanu, krap$anu nodoklu joma un izvairi§anos no nodoklu maksasanas,
korupciju un krapSanu, kas skar Savienibas finansu intereses. Jo Ipasi EIB nepiedalas nekados finansésanas darijumos, ko
valsti, kura ir tiesiga sanemt finansgjumu, isteno ar tada arvalsts instrumenta starpniecibu, kas atrodas sadarbiba neieinte-
reséta valstl vai teritorija, kuru par tadu ir atzinusi Savieniba, Apvienoto Naciju Organizacija, Ekonomiskas sadarbibas un
attistibas organizacija vai Finandu darbibas uzdevumu grupa.
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Savos finanséSanas darijjumos EIB pieméro principus un standartus, kas noteikti Savienibas tiesibu aktos par to, lai nepie-
lautu finan$u sistémas izmanto$anu nelikumigi iegiitu lidzeklu legalize$anai un teroristu finanséanai, tostarp prasibu
veikt nepiecieSamus pasakumus, lai attiecigajos gadijumos noskaidrotu faktiskos ipasniekus.

14. pants
Garantijas noligums

Komisija un EIB paraksta garantijas noligumu, kura ir siki izklastiti noteikumi un procediras attieciba uz ES garantiju, ka
noteikts 8. pantd, un attiecigi informé Eiropas Parlamentu un Padomi.

15. pants
Komisijas veikto maksajumu atgiiSana

1. Ja Komisija veic jebkadus maksajumus saskana ar ES garantiju, EIB Komisijas varda veic prasjumu atgfiSanu par
samaksatajam summam.

2. Vélakais 14. panta minéta garantijas noliguma parakstiSanas diena Komisija un EIB paraksta atsevisku noligumu,
kura ir siki izklastiti noteikumi un procediiras prasjjumu atgiisanai.

16. pants
Revizijas palatas veikta revizija

Revizijas palata veic reviziju attieciba uz ES garantiju un attieciba uz tiem maksajumiem un atgitajiem lidzekliem
saskana ar minéto garantiju, kuri ir attiecinami uz Savienibas vispargjo budzetu.

17. pants
Krap$anas apkarosanas pasakumi

1. EIB nekavgjoties informé OLAF un sniedz tam nepiecieSamo informaciju, ja ar ES garantiju saistita projekta jebkura
sagatavo$anas, istenoSanas vai nosléguma posma EIB ir pamats aizdomam par iesp&jamu krapsanu, korupciju, nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalizeSanu vai citu nelikumigu darbibu, kas var ietekmét Savienibas finansu intereses.

2. Lai aizsargatu Savienibas finansu intereses, OLAF var veikt izmekléSanu, tostarp parbaudes un apskates uz vietas
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 ('), Padomes Regula (Euratom, EK)
Nr. 2185/96 (3 un Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (}) paredzétajiem noteikumiem un procediiram, lai
konstatétu, vai ir notikusi krap3ana, korupcija, nelikumigi iegtitu lidzeklu legalizacija vai jebkada cita nelikumiga darbiba,
kas ietekmé Savienibas finansu intereses saistiba ar jebkuru no finanséSanas darjjumiem. OLAF var nodot attiecigo dalib-
valstu kompetentajam iestadem izmeklésanas gaita iegfito informaciju.

Ja minétas nelikumigas darbibas tiek pieraditas, EIB sniedz palidzibu lidzek]u atgiSana saistiba ar saviem finanséSanas
darfjumiem un savas kompetences joma.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 (2013. gada 11. septembris) par izmekléanu, ko veic Eiropas Birojs
krapsanas apkaro3anai (OLAF), un ar ko atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1073/1999 un Padomes Regulu (Euratom)
Nr. 10741999 (OV L 248, 18.9.2013., 1. Ipp.).

(*) Padomes Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai
aizsargatu EirO{)as Kopienu finanu intereses pret krapsanu un citam nelikumibam (OV L 292,15.11.1996., 2. Ipp.).

(*) Padomes Regula (EK, Euratom) Nr. 2988/95 (1995. gada 18. decembris) par Eiropas Kopienu finansu interesu aizsardzibu (OV L 312,
23.12.1995., 1. lpp)
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3. Finansé$anas noligumos, kas parakstiti attieciba uz $a lémuma kartiba atbalstitiem projektiem, ieklauj noteikumus,
ar kuriem var partraukt EIB finanséSanas darfjumus un, ja nepiecieams, veikt atbilstigus lidzeklu atgiSanas pasakumus
krapsanas, korupcijas vai citas nelikumigas darbibas gadijumos. Lémumu par EIB finanséjuma apturé$anu vai atcel§anu
EIB pienem péc riipigas visu apstaklu un risku izvértésanas.

4. EIB turpina izmantot savu vienoto kontaktpunktu korupcijas un krapsanas novérsanai, kura var vérsties EIB darbi-
nieki un visas ieinteresétas personas.

5. EIB savos finanséSanas darijumos isteno izslég§anas mehanismu krap$ana un korupcija iesaistitu partneru atraidi-
$anai, kur§ ietver Savienibas centralas izslégSanas gadjjumu datubazes izslégSanas kritérijus, nodrosinot visu personu
tiesibu ievérodanu.

18. pants
Delegésanas istenosana
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos nosacjjumus.

2. S$a lemuma 4. panta minétas delegéto aktu piepemsanas pilnvaras Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no
2014. gada 11. maija.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 4. pantd minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par
atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru delegeSanu. Lemums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.

4.  Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 4. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos méneSos no dienas, kad minétais akts
pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebil-
dumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par diviem ménesiem.

19. pants
Starpposma parskats

Lidz 2016. gada 31. decembrim Komisija sadarbiba ar EIB iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei starpposma zino-
jumu, kura novérté $a lémuma pieméro$anu pirmajos gados, attieciga gadijuma pievienojot priekslikumu ta grozisanai.
Starpposma zinojumu izstrada, pamatojoties uz neatkarigu aréjo novértéjumu un EIB sniegto informaciju.

Minétaja zinojuma ieklauj jo ipasi:

a) novert&jumu par finans¢juma pieskiranas politikas piemérosanu;

b) novértéjumu par EIB zino$anu un attieciga gadijuma ieteikumus par tas uzlabosanu;

¢) novértgjumu par REM, tostarp darbibas raditajus un kritérijus, un to ieguldijumu $a lémuma mérku sasnieg$ana;

d) siki izstradatu to kritériju uzskaitfjumu, kuri tikusi izvértéti ieteikuma par izvéles papildu summas pilnigu vai dal&ju
izmantoSanu.
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20. pants
Nobeiguma zinojums

Lidz 2021. gada 31. decembrim Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei nobeiguma zinojumu par $a
lémuma piemérosanu.

21. pants
Stasanas speka

Sis lemums stajas speka tresaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Strasb@ira, 2014. gada 16. aprill

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
I PIELIKUMS

REGIONALIE MAKSIMALIE APJOMI

A. Pirmspievienosanas valstis: EUR 8 739 322 000;
B. Kaiminattiecibu un partnerattiecibu valstis: EUR 14 437 225 000, iedalot $ados provizoriskos apaksapjomos:
i) Vidusjiras regiona valstis: EUR 9 606 200 000;
ii) Austrumeiropa, Dienvidkaukaza valstis un Krievija: EUR 4 831 025 000;
C. Azija un Latinamerika: EUR 3 407 295 000, iedalot $ados provizoriskos apakSapjomos:
i) Latinamerika: EUR 2 288 870 000;
i) Azija: EUR 936 356 000;
iii) Vidusazija: EUR 182 069 000;
D. Dienvidafrika: EUR 416 158 000.
Neparsniedzot kopégjo fikséto maksimali pielaujamo apjomu, EIB vadibas struktiiras péc apsprieSanas ar Komisiju var
nolemt parvietot regionos summas, kas neparsniedz 20 % no regioniem noteiktajiem maksimalajiem apaksapjomiem, ka

arl parvietot no viena regiona uz citu summas, kas neparsniedz 10 % no regioniem noteiktajiem maksimalajiem apjo-
miem.
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II PIELIKUMS

REGIONI UN VALSTIS, KAS VARETU BUT TIESIGAS SANEMT FINANSEJUMU

A. Pirmspievieno$anas valstis

1. Kandidatvalstis
Islande, bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika, Melnkalne, Serbija, Turcija
2. lesp&jamas kandidates

Albanija, Bosnija un Hercegovina, Kosova

B. Kaiminattiecibu un partnerattiecibu valstis
1. Vidusjiras regiona valstis
Alzirija, Egipte, Izraéla, Jordanija, Libana, Libija, Maroka, Palestina, Sirija, Tunisija
2. Austrumeiropa, Dienvidkaukaza valstis un Krievija
Austrumeiropa: Baltkrievija, Moldovas Republika, Ukraina
Dienvidkaukaza valstis: Arménija, Azerbaidzana, Gruzija
Krievija
C. Azija un Latinamerika

1. Latinamerika

Argentina, Bolivija, Brazilija, Cile, Ekvadora, Gvatemala, Hondurasa, Kolumbija, Kostarika, Kuba, Meksika, Nikaragva,
Panama, Paragvaja, Peru, Salvadora, Urugvaja, Venecuéla

2. Azija
Afganistana, Banglade$a, Bruneja, Butana, Dienvidkoreja, Filipinas, Indija, Indonézija, Iraka, Jemena, Kambodza, Kina

(tostarp Honkongas un Makao Tipasie administrativie regioni), Laosa, Malaizija, Maldivu salas, Mongolija,
Mjanma/Birma, Nepala, Pakistana, Singapira, Srilanka, Taivana, Taizeme, Vjetnama

3. Centralazija
Kazahstana, Kirgizstana, TadZikistana, Turkmenistana, Uzbekistana
D. Dienvidafrika

Dienvidafrika
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III PIELIKUMS

REGIONI UN VALSTIS, KAS IR TIESIGAS SANEMT FINANSEJUMU

A. Pirmspievieno$anas valstis

1. Kandidatvalstis
Islande, bijusi Dienvidslavijas Makedonijas Republika, Melnkalne, Serbija, Turcija
2. lesp&jamas kandidates

Albanija, Bosnija un Hercegovina, Kosova

B. Kaiminattiecibu un partnerattiecibu valstis
1. Vidusjiras regiona valstis
Alzirija, Egipte, Izraéla, Jordanija, Libana, Libija, Maroka, Palestina, Tunisija
2. Austrumeiropa, Dienvidkaukaza valstis un Krievija
Austrumeiropa: Moldovas Republika, Ukraina
Dienvidkaukaza valstis: Arménija, Azerbaidzana, Gruzija
Krievija
C. Azija un Latinamerika

1. Latinamerika

Argentina, Bolivija, Brazilija, Cile, Ekvadora, Gvatemala, Hondurasa, Kolumbija, Kostarika, Meksika, Nikaragva,
Panama, Paragvaja, Peru, Salvadora, Urugvaja, Venecuéla

2. Azija
Banglade$a, Bruneja, Butana, Dienvidkoreja, Filipinas, Indija, Indonézija, Iraka, Jemena, Kambodza, Kina (tostarp

Honkongas un Makao ipasie administrativie regioni), Laosa, Malaizija, Maldivu salas, Mongolija, Mjanma/Birma,
Nepala, Pakistana, Singapiira, Srilanka, Taizeme, Vjetnama

3. Centralazija
Kazahstana, Kirgizstana, TadZikistana, Turkmenistana, Uzbekistana
D. Dienvidafrika

Dienvidafrika
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IV PIELIKUMS

REGIONALAS POLITIKAS REGULEJUMS

EIB darbibu partnervalstis, kas piedalas pirmspievienosanas procesa, isteno saskana ar pievienoSanas un Eiropas partne-
1ibu regul&jumu, kura noraditas prioritates kandidatvalstim un iesp&jamam kandidatvalstim, lai tas varétu sekmigi tuvina-
ties Savienibai, un kura noteikts pamats Savienibas palidzibas snieganai. Stabilizacijas un asociacijas process ir politiskais
pamats Savienibas attiecibam ar Rietumbalkanu regionu. Tas ir balstits uz progresivam partnerattiecibam, kuras Savieniba
piedava tirdzniecibas koncesijas, ekonomisko un finansialo palidzibu un ligumattiecibas, izmantojot stabilizacijas un
asociacijas noligumus. Pirmspievieno$anas finansiala palidziba sekmé kandidatvalstu un iesp&jamo kandidatvalstu sagata-
voSanos saistibam un uzdevumiem, kas izriet no dalibas Savieniba. Ar $o palidzibu tiek atbalstits reformu process,
tostarp sagatavo$anas darbi iesp&jamai dalibai Savieniba. Tas uzmanibas centra ir iestazu veidoSana, tiesibu aktu saskano-
$ana ar Savienibas acquis, sagatavo$anas Savienibas politikas un instrumentu izmantosanai un tadu pasakumu veicina-
$ana, ar ko sekmé ekonomisko konvergenci.

EIB darbibu kaiminregionu valstis isteno saskana ar jauno Eiropas kaiminattiecibu politiku, kas izklastita Kopéja pazino-
juma “Jauna reakcija uz parmainam kaiminvalstis”, ko Savienibas Augsta parstave arlietas un drosibas politikas jauta-
jumos un Komisija pienéma 2011. gada 25. maija, un saskana ar Padomes 2011. gada 20. jinija secinajumiem, kuros jo
ipadi aicina sniegt lielaku atbalstu partnervalstim, kas appémusas veidot demokratisku sabiedribu un veikt reformas,
— péc principa “vairak tiem, kas vairak dara” un péc savstarpgjas parskatatbildibas principa — un kuros paredzéts politikas
stratégiskais satvars Savienibas attiecibam ar kaiminvalstim. Saistiba ar So sadarbibu EIB finansgjums saskana ar o
lémumu bas vérsts ari uz politiku, ar ko veicina ieklaujosu izaugsmi un darbvietu radiSanu, uzlabojot socialo stabilitati
atbilstigi uz stimuliem balstitai pieejai, ar ko sekmé Savienibas arpolitikas mérku sasnieganu, tostarp attieciba uz migra-
cijas jautajumiem.

Lai sasniegtu minétos mérkus, Savieniba un tas partneri Isteno kopigi saskanotus divpusgjus ricibas planus, kuros
noteikts prioritasu kopums, tostarp prioritates saistiba ar politikas, drogibas, tirdzniecibas, ekonomikas, vides un sociala-
jiem jautajumiem, ka ari transporta un energétikas tiklu integraciju.

Savieniba Vidusjirai, Austrumu partneriba, Melnas jiras regiona sinergija, Savienibas stratégija Donavas regionam, un
Savienibas stratégija Baltijas jiras regionam ir daudzpusgjas un regionalas iniciativas, kuru merkis ir sekmét sadarbibu
starp Savienibu un kaiminattiecibu attiecigo partnervalstu grupu, kam ir kopigas problémas un/vai kopiga geografiska
vide. Ar Savienibu Vidusjirai ir paredzéts atsakt Eiropas un Vidusjiras regiona integracijas procesu, visas Vidusjiiras
piekrastes valstis atbalstot savstarpéju ekonomikas, socialo un vides attistibu, un ar to atbalsta socidlekonomiskas attis-
tibas uzlabo$anu, solidaritati, regionalo integraciju, ilgtspéjigu attistibu un zinaanu uzkrasanu, uzsverot vajadzibu papla-
$inat finansialo sadarbibu, lai sniegtu atbalstu regionaliem un starpvalstu projektiem. Ar Savienibu Vidusjirai jo ipasi
atbalsta jirascelu attistibu un autocelu bavi, Vidusjiras attiriSanu, Vidusjiras regiona saules energijas izmantoSanas
planu, iniciativu ekonomiskas aktivitates veicinaSanai Vidusjiiras regiona, civilas aizsardzibas iniciativas un Eiropas un
Vidusjiiras regiona universitati.

Austrumu partneribas mérkis ir radit nepiecieSamos apstaklus, lai paatrinatu politiskas saiknes veidosanu un sekmeétu
ekonomikas integraciju starp Savienibu un Austrumu partnervalstim. Austrumu partneriba bis papildu stimuls partner-
valstu sociali ekonomiskai un regionalai attistibai. Ta sekmés labu parvaldibu, tostarp finansu nozaré, regionalu attistibu
un socialu kohéziju, ka arT palidzés samazinat partnervalstu sociali ekonomiskas atskiribas.

Savienibas stratégija Baltijas jiras regionam sekmé ilgtspéjigu vides attistibu un optimalu ekonomikas un socialo attistibu
Baltijas jiiras regiona. Savienibas stratégija Donavas regionam jo Ipasi veicina transporta attistibu, energétikas savieno-
jumus un drosibu, ilgtspgjigu vides un socialekonomisko attistibu Donavas regiona. Austrumu partneribas mérkis ir radit
nepiecieSamos apstaklus, lai paatrinatu politiskas saiknes veidosanu un sekmétu ekonomikas integraciju starp Savienibu
un Austrumu partnervalstim. Krievija un Savieniba ir izveidojusas plasu stratégisko partneribu, kura ir noskirta no
Eiropas kaiminattiecibu politikas un saskana ar kuru tiek veidotas kopéjas telpas un plani. Daudzpusgja limeni to papil-
dina Ziemelu dimensija, kas nodrosina regulégjumu sadarbibai starp Savienibu, Krieviju, Norvégiju un Islandi (Baltkrievija,
Kanada un Amerikas Savienotas Valstis attieciba uz Ziemelu dimensiju ir novérotajas).
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EIB darbibu Latinamerika Isteno saskana ar Savienibas, Latinamerikas un Karibu jiras regiona valstu stratégisko partne-
ribu. Ka tas ir uzsvérts Komisijas 2009. gada 30. septembra pazinojuma Eiropas Parlamentam un Padomei “Eiropas
Savieniba un Latinamerika: globalo procesu dalibnieku partneriba”, ES prioritates sadarbiba ar Latipamerikas valstim ir
regionalas integracijas sekmé$ana un nabadzibas un socialas nevienlidzibas izskau$ana, lai veicinatu ilgtspé&jigu ekono-
mikas un socialo attistibu. So politikas mérku istenosana tiks veicinata, nemot véra Latinamerikas valstu dazado attistibas
limeni. Abu regionu kopgjo interesu jomas veidos divpusgju dialogu un sadarbibu, tostarp par vidi, klimata parmainam
un katastrofu riska mazinasanu, ka ari par energétiku, zinatni, pétniecibu, augstako izglitibu, tehnologiju un inovaciju.

Azija Savieniba stiprina savas stratégiskds partneribas ar Kinu un Indiju un risina sarunas par jauniem partneribas un
brivas tirdzniecibas noligumiem ar Dienvidaustrumazijas valstim. Vienlaikus sadarbiba attistibas joma joprojam ir priori-
tate Savienibas attiecibas ar Aziju; Savienibas attistibas stratégija Azijas regiona ir vérsta uz nabadzibas izskausanu, atbal-
stot plasu, ilgtspéjigu ekonomisko izaugsmi, veicinot labveligu vidi un apstaklus regionalai tirdzniecibai un integracijai,
uzlabojot parvaldibu, palielinot politisko un socialo stabilitati, ka arT atbalstot 2015. gada tiikstosgades attistibas merku
sasniegSanu. Tiek kopigi istenoti politikas merki, lai risinatu kop€jas problémas, pieméram, saistiba ar klimata
parmainam, ilgtsp&jigu attistibu, drosibu un stabilitati, parvaldibu un cilvéktiesibam, ka ari dabas un humanitaro katas-
trofu novéranu un reagéSanu uz tam.

Savienibas stratéfija jaunam partnerattiecibam ar Vidusaziju, ko Eiropadome pienéma 2007. gada 21.-22. janija, ir
stiprinajusi regionalu un divpuséju dialogu un Savienibas sadarbibu ar Vidusazijas valstim regionam svarigos jautajumos,
kas saistiti, pieméram, ar nabadzibas mazinasanu, ilgtspéjigu attistibu un stabilitati. Stratégijas istenoSanas rezultata ir
panakts batisks progress cilvektiesibu, tiesiskuma, labas parvaldibas, demokratijas, izglitibas, ekonomikas attistibas, tirdz-
niecibas un ieguldijumu, energétikas un transporta, un vides politikas jomas.

EIB darbibu Dienvidafrika isteno saskana ar kopigu ES Valsts stratégijas dokumentu Dienvidafrikai. Galvenas minétaja
stratégijas dokumenta noteiktas jomas ir darbvietu radiSana un pakalpojumu snieg$anas un socialas kohézijas spé&ju piln-
veidosana. EIB darbibas Dienvidafrika ir veiktas, papildinot Savienibas programmu attieciba uz sadarbibu attistibas joma,
t. i, EIB koncentréjoties uz atbalstu privatajam sektoram un ieguldjjumiem infrastruktiiras un socialo pakalpojumu
paplasinasana (majokli, elektroapgade, dzerama tidens attiri§ana un pasvaldibu infrastruktaira). ES Valsts stratégijas doku-
menta Dienvidafrikai starpposma parskatiSana, ko sagatavoja laikposma no 2009. gada Iidz 2010. gadam, ir sniegts
priekslikums darbibas klimata parmainu joma papildinat ar pasakumiem, kas atbalsta videi draudzigu darbvietu izveidi.
Laikposma no 2014. gada lidz 2020. gadam ar EIB darbibu planots papildinosa veida atbalstit Savienibas argjas sadar-
bibas politiku, programmas un instrumentus, turpinot pastiprinati pievérst uzmanibu ES un Dienvidafrikas galvenajam
prioritatém, lai sekmétu taisnigu un ilgtspejigu ekonomisko izaugsmi, veicinatu darbvietu radiSanu un spéju veidosanu,
ka ari atbalstitu ilgtspéjigu pakalpojumu snieg§anu un taisnigu piekluvi pamata infrastruktiirai un pakalpojumiem.
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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 467/2014
(2014. gada 7. maijs),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz ipasus noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem (Vienota TKO regula) ('),

nemot vérd Komisijas 2011. gada 7. jinija Istenosanas regulu (ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus notei-
kumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 pieméroSanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,
paredzeti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tre§am valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vertibu apréekina katru darbdienu saskana ar Tstenosanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, pemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai bitu jastajas speka diena, kad to publice Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

() OVL299,16.11.2007., 1. Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. Ipp.
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2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2014. gada 7. maija

Komisijas
un tas priekssedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA
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PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba
0702 00 00 MA 41,8
MK 101,4
N 43,5
TR 74,0
77 65,2
0707 00 05 MK 51,1
TR 124,7
77 87,9
0709 93 10 TR 106,4
77 106,4
0805 10 20 EG 49,6
IL 58,8
MA 47,3
TN 68,6
TR 54,5
77 55,8
0805 50 10 TR 87,3
77 87,3
0808 10 80 AR 95,8
BR 84,2
CL 101,2
CN 126,1
MK 26,2
NZ 159,4
UsS 160,8
ZA 99,3
77 106,6

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 1833/2006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“cita izcelsme”.
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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS
(2014. gada 2. maijs)
par ekologiskajiem kritérijiem ES ekomarkéjuma pieskirsanai parveidota papira izstradajumiem
(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 2774)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/256/ES)
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25. novembra Regulu (EK) Nr. 66/2010 par ES ekomarkeé-
jumu (') un jo ipasi tas 8. panta 2. punktu,

apspriedusies ar Eiropas Savienibas Ekomarkéjuma komiteju,
ta ka:

(1)  Saskana ar Regulu (EK) Nr. 66/2010 ES ekomarkéumu var pieskirt izstradajumiem, kam visa to aprites cikla ir
samazinata ietekme uz vidi.

(2)  Regula (EK) Nr. 66/2010 paredzéts ipasus ES ekomark&uma kritérijus noteikt atbilstigi produktu grupam.

(3)  Taka izstradajumi ar vislabakajiem ekologiskajiem parametriem biitu jaraZo ta, lai samazinatu toksisku vai eitro-
fisku vielu ieplasanu Gdeni, samazinatu ar energijas izmantoSanu saistito kaitgjumu un apdraudéumus videi
(globala sasilsana, paskabinasanas, ozona slana noardiSanas, neatjaunojamo resursu izsik$ana) un samazinatu ar
bistamu kimisko vielu lietoSanu saistito kaitéjumu un apdraudéjumus videi, ir lietderigi noteikt ES ekomarkéjuma
kritérijus produktu grupai “parveidots papirs”.

(4)  Siem parskatitajiem kritérijiem un ar tiem saistitajam novértésanas un verifikacijas prasibam vajadzétu biit speka
tris gadus no 33 lémuma piegemsanas dienas, nemot véra $ai produktu grupai raksturigo inovacijas ciklu.

(5)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar Regulas (EK)
Nr. 66/2010 16. pantu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Produktu grupa “parstradata papira izstradajumi” ietver $adus izstradajumus:
a) aploksnes un papira iepirkumu maisini, kuru sastava vismaz 90 % masas ir papirs, kartons vai papira substrati;

b) papira kancelejas piederumi, kuru sastava vismaz 70 % masas ir papirs, kartons vai papira substrati, iznemot
iekarinamas mapes un mapes ar metala stiprindjumiem.

() OVL27,30.1.2010,, 1. Ipp.
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Sa punkta b) apakspunktd minétajos izstradajumos plastmasas detalu Tpatsvars nevar parsniegt 10 %, iznemot
atr$uvejus ar gredzenveida stiprinajumiem, burtnicas, piezimju gramatinas, dienasgramatas un registra mapes, kuros
plastmasas saturs péc masas nevar parsniegt 13 %. Bez tam metala saturs nevar parsniegt 30 g viena izstradajuma,
iznemot iekarinamas mapes, mapes ar metala stiprindjumiem un atrSuvéjus ar gredzenveida stiprindgjumiem, kur
tas var sasniegt 50 g, un registra mapes, kur tas var sasniegt 120 g.

2. Produktu grupa “parstradata papira izstradajumi” neietver $adus izstradajumus:

a) apdrukata papira izstradajumus, uz ko ES ekomarkéjums attiecinats saskana ar Komisijas Lémumu
2012/481/ES ();

b) iepakojumu (iznemot papira iepirkumu maisinus).

2. pants

Saja lemuma izmanto $adas definicijas:
1) “kartona substrats” ir neapdrukats un neparveidots kartons, kura gramaza ir lielaka par 400 g/m?

2) “paligmateriali” ir kimiskie produkti, ko izmanto iespie$ana, parklasana un pécapstradé un ko var patérét, iznicinat,
iz8kiest, izliet vai izlietot;

3) “parveidota papira izstradajumi” ir apdrukats vai neapdrukats papirs, kartons vai papira substrats, ko parasti
izmanto, lai pasargatu vai saglabatu priekSmetus un/vai piezimes vai ar tiem rikotos, turklat parveidoSanas process
ir raZoSanas procesa neatpemama dala; tie iedalami tris galvenajas izstradajumu kategorijas: aploksnes, papira iepir-
kumu maisini un papira kancelejas piederumi;

4) “papira kancelejas piederumi” ir mapes, atr§uvéji, piezimju gramatinas, rakstampapira bloki, piezimju bloki, burt-
nicas, piezimju gramatinas ar spiralveida stiprindjumu, kalendari ar vakiem, dienasgramatas un ieliekamas lapas;

5) “parveidoSanas process” ir process, kura materials apstrades rezultata kliist par parveidota papira izstradajumu. Sis
process var ietvert iespiesanu (pirmsdrukas sagatavosana, druka un pécapstrade);

6) “halogenizéts organiskais $kidinatajs” ir organiskais $kidinatajs, kura ietilpst vismaz viens broma, hlora, fluora vai
joda atoms uz molekulu;

7) “detala, kas nav izgatavota no papira” ir jebkura parveidota papira izstradajuma dala, kuras sastava nav papira,
kartona vai papira substrata;

8) “iepakojums” ir jebkur§ izstradajums, kas izgatavots no jebkura veida materiala un ko izmanto, lai iepakotu, aizsar-
gatu, piegadatu vai noformétu preces vai ar tam rikotos, sakot ar izejvielam un beidzot ar gatavam precém, sakot ar
razotaju un beidzot ar lietotaju vai patérétaju;

9) “papira iepirkumu maisini” ir papira izstradajumi, ko izmanto, lai rikotos ar precém un tas parvadatu;

10

=

“parstrade” ir jebkada regeneracijas operacija, kura atkritumus parstrada sakotnéjam nolikam vai citiem nolikiem
paredzétos izstradajumos, materialos un vielas, bet ne energijas regeneracija un parstradasana materialos, kas izman-
tojami par degvielu/kurinamo vai aizbérsanai;

11

N

“parstradatas Skiedras” ir Skiedras, kuras raZoSanas procesa atdalitas no atkritumu plismas vai kuras generéjusas
produkta galapatérétaji un kuras vairs nevar izmantot paredzétajam noliikam. Te neietilpst to materialu atkartota
izmantosana, kas generéti procesa laika un kurus iespéjams izmantot taja pasa procesa, kura tie tika generéti
(ripnica saraZoti vai iepirkti papira razosanas atkritumi);

12) “mapes” ir salokami cietie vai mikstie vaki, kuros var ievietot atseviskas papira lapas, pieméram, iekarinamas mapes,
dokumentu atdalitaji, mapes—somas, mapes ar trim atlokiem un vienkarsas mapes bez aizdares un atlokiem;

13

=

“atr§uveji” ir papira izstradajumi, kas sastav no vakiem (parasti no kartona) un gredzeniem, kas satur kopa atseviskas
papira lapas, tadi ka atr§uvéji ar gredzenveida stiprinajumiem un registra mapes;

(") Komisijas 2012. gada 16. augusta Lémums 2012/481/ES par ekologiskajiem kritérijiem ES ekomarkéuma pieskirsanai apdrukatam
papiram (OV L 223, 21.8.2012., 55. 1pp.).
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14) “gaistosie organiskie savienojumi (GOS)” ir jebkur§ organiskais savienojums, ki arT kreozota frakcija, kam tempera-
tara 293,15 K tvaika spiediens ir 0,01 kPa vai lielaks vai kam konkrétos izmantoSanas apstaklos ir attieciga gaista-
miba;

15) “mazgasanas Skidumi” ir kimiskas vielas iespiedformu un iespiedpre$u mazgasanai, lai notiritu iespiedkrasu, papira
puteklus un lidzigus produktus; pécapstrades masinu un iespiedmasinu tiri§anas lidzekli; iespiedkrasas nonéméji, lai
notiritu nozuvusu iespiedkrasy;

16) “papira atlikumi” ir papirs, kas radies parveidota papira galaizstradajuma raZoSanas procesa un nav dala no 3ada
izstradajuma.

3. pants

Lai saskana ar Regulu (EK) Nr. 66/2010 parveidota papira izstradajumam pieskirtu ES ekomark&umu, tam jaietilpst
produktu grupa “parveidota papira izstradajumi”, ka noteikts $a lémuma 1. panta, un jaatbilst §a lémuma pielikuma iz-
klastitajiem kritérijiem, ka ari saistitajam novérté$anas un verifikacijas prasibam.

4. pants

Produktu grupas “parveidota papira izstradajumi” krit€riji un ar to saistitas novértéSanas un verifikacijas prasibas ir speka
tris gadus no 33 lémuma piegemsanas dienas.

5. pants

Administrativiem mérkiem produktu grupai “parveidota papira izstradajumi” pieskir kodu “046”.

6. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2014. gada 2. maija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Janez POTOCNIK
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PIELIKUMS

PAMATPRINCIPI

Kritériju noteikSanas mérki

Ekomarkéjuma kritériji atbilst tiem izstradajumiem parveidota papira izstradajumu tirgd, kuriem ir labakie ekologiskie
raksturlielumi. Lai gan kimisko produktu lietodana un piesarnojoso vielu emisija ir dala no raZoSanas procesa, izstrada-
jumam pieskirts ES ekomarkéjums garanté, ka $adu vielu izmanto$ana ir samazinata lidz limenim, kads nepiecieSams, lai
razo$ana biitu tehniski iesp&jama, tau nekaitéjot gatava izstradajuma izmantojamibai. Kad vien iespgjams, bistamas
vielas neizmanto vispar. Iznémumus nosaka tikai tad, ja tirgdi nav parliecino$u alternativu, un 3adas bistamas vielas
atlauts izmantot vienigi minimala koncentracija.

KRITERIJI
Kritériji ES ekomarkéjuma pieskirSanai parveidota papira izstradajumiem:
1. Substrats
2. Skiedras: ilgtspgjiga mezu apsaimniekosana
3. Aizliegtas vai ierobeZotas vielas un maisijumi
4. Parstradajamiba
5. Emisijas
6. Atkritumi
7. Energija
8. Apmaciba
9. Piemérotiba lietodanai
10. Informacija uz iepakojuma
11. Informacija ES ekomarké&uma
Sos kritérijus pieméro visiem minétajiem procesiem objekta vai objektos, vai Tpasas razosanas linijas, kur tiek razots

parveidota papira izstradajums. Ja pastav parveido$anas, iespieSanas, parklasanas un pécapstrades procesi, ko izmanto
tikai ekomarkeétiem izstradajumiem, tad 2., 4., 5., 6. un 7. kritériju piemeéro tikai Siem procesiem.

Ekologiskos kritérijus nepiemero izejvielu, paligmaterialu un gatavo izstradajumu parvadasanai.
1. kritérijs attiecas tikai uz substratiem, kas izmantoti gatavaja parveidota papira izstradajuma.
4., 9., 10. un 11. kritériju pieméro gatavajam parveidota papira izstradajumam.

3. kritériju pieméro gan parveidota papira izstradajuma nepapira detalam, gan papira detalu parveidoSanai, iespiesanai,
parklasanai un pécapstradei.

5., 6., 7. un 8. kritériju pieméro tikai papira detalu parveidoSanai, iespieSanai, laminéSanai un pécapstradei.

Konkrétas novértésanas un verifikacijas prasibas ir noraditas katram kritérijam atseviski.
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Visi parveidota papira izstradajumu iespieSanas vai parveidoSanas procesi notiek atbilstigi Siem kritérijiem. Tadgjadi
izstradajuma dalas, kuru iespiesanu vai parveido$anu veic apak$uznémeéjs, ari atbilst saistitajam prasibam. Pieteikuma
uzskaita visas tipografijas un visus apakSuznémeéjus, kas iesaistiti parveidota papira razo$ana, un norada to geografisko
atraSanas vietu.

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz sarakstu ar tiem kimiskajiem produktiem, kas tipografija izmantoti parveidota papira
izstraddjumu raZoSanai. Si prasiba attiecas ari uz visiem paligmaterialiem, kas izmantoti parveidosanas, iespiesanas,
parklasanas un pécapstrades procesos. Pieteikuma iesniedzéja sagatavotaja saraksta ir noradits visu izmantoto kimisko
produktu daudzums, funkcijas un to piegadataji, ka ar pievienota drosibas datu lapa, kas aizpildita saskana ar vadlinijam,
kas izklastitas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 1907/2006 (') II pielikuma 10., 11. un 12. punkta.

Ja pieteikuma iesniedzéjam jaiesniedz deklaracijas, dokumentacija, analizu rezultati, testéSanas parskati vai citi pieradjjumi
par atbilstibu kritérijiem, tos var sagatavot pats pieteikuma iesniedzgjs un/vai ta piegadataji, un/vai attiecigi piegadataju
piegadataji.

Vajadzibas gadijuma visiem kritérijiem var izmantot Seit nenoraditas testéSanas metodes, ja kompetenta iestade, kas
izverté pieteikumu, tas atzist par ekvivalentam.

Kompetentas iestades pirmam kartam atzist tadus testus, kas ir akreditéti saskana ar ISO 17025, un tadu struktdru
veiktas parbaudes, kas ir akreditétas saskana ar EN 45011 standartu vai tam pielidzinamu starptautisku standartu.

Vajadzibas gadijuma kompetentas iestades var pieprasit apliecino$us dokumentus un var veikt neatkarigas verifikacijas.

1. kritérijs. Substrats
A dala — Papira substrats
Izmantotais substrats atbilst ES ekomarkéjuma 1., 2., 4. un 5. kritérijam, ka noteikts Komisijas Lémuma 2011/333/ES ()
par kopéSanas papiru un ziméSanas papiru [iespiedpapiru] vai Komisijas Lémuma 2012/448/ES () par avizpapiru, un

atbilst ES ekomarkéjuma 2. kritérijam “Skiedras: ilgtspéjiga meZu apsaimnieko$ana”, ka noteikts $aja Komisijas lémuma
par parveidota papira izstradajumiem.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz attiecigo parveidota papira izstradajumu specifikacijas, tostarp
izmantota papira nosaukumu, daudzumu un svaru (g/m?). Saraksta norada ari izmantota papira piegadatdju nosau-
kumus. Atbilstibu Lémuma 2011/333/ES vai Lémuma 2012/448/ES noteiktajam ES ekomarkéjuma 1., 2., 4. un 5. krité-
rijam pierada katram substratam, iesniedzot par izmantoto papiru izsniegta deriga ES ekomarkéjuma sertifikata kopiju.
Atbilstibu 2. kritérijam “Skiedras: ilgtspéjiga mezu apsaimniekosana” pierada katram substratam, iesniedzot par izman-
toto substratu izsniegtu FSC, PEFC vai ekvivalentu sertifikatu vai izmantojot pasdeklaraciju, ja pieteikuma iesniedz&jam
jau ir derigs ES ekomarkéjuma sertifikats par izmantoto substratu.

B dala — Kartona substrats
B1. kritérijs. Emisijas Gdenl un gaisa
a) Kimiskais skabekla patérins (KSP), sérs, slapekla oksidi (NOx), fosfors

Katram no Siem parametriem celulozes, laminéSanas papira un kartona raZoSanas procesa radito emisiju gaisa un/vai
tdeni izsaka punktu veida (P, Py, Pyo,, Pp), ka sikak noradits turpmak.

Neviens no punktiem Py, P, Py, P, atseviski nedrikst neparsniegt vértibu 1,5.
Visi punkti kopa (P, = Py + Py + Py, + Pp) nedrikst parsniegt vértibu 4,0.

P, aprékina $adi (P, Py, P, aprékina tiesi tada pasa veida).

() Eiropas Parlaments un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértesanu,

licencé$anu un ierobezo3anu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiru (OV L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2011. gada 7. junija Lémums 2011/333/ES par ekologiskajiem kritérijiem ES ekomark&uma pieskirsanai kopésanas un zimé-
$anas papiram (OV L 149, 8.6.2011., 12.Ipp.).

(*) Komisijas 2012. gada 12. julija Lémums 2012/448/ES par ekologiskajiem kritérijiem ES ekomarkéjuma pieskirsanai avizpapiram

(OVL 202, 28.7.2012., 26. Ipp.).
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“:9 i

Katrai izmantotajai celulozei “i” vai katram lamingSanas papiram “i” ar to saistitas izméritas KSP emisijas (KSP,, ; vai
KSPpap., i, kas izteikts kg uz gaissausa materidla tonnu jeb ADT) svérumu nosaka atbilstigi katras izmantotas celu-
lozes vai izmantota laminéSanas papira proporcionalajam daudzumam (celuloze “i” vai papirs “i” attieciba pret gais-
sausas celulozes vai papira tonnu) un saskaita. Péc tam svértas KSP emisijas, ko rada visu veidu celuloze vai laminé-
Sanas papirs, pieskaita tam izmeritajam KSP emisijam, kas rodas kartona razosana, un iegiist kop&jas KSP emisijas —
I,<Sl)k1)p.'

Celulozes vai laminéSanas papira razosanai izmantojamo svérto KSP references vértibu aprékina tada pasa veida ka
visu izmantoto celulozes vai laminé$anas papira veidu sverto references vértibu summu, kas, pieskaitita kartona razo-
Sanas references vertibai, ir kopé&ja KSP references vértiba — KSP, . Katra izmantota celulozes vai lamingSanas
papira veida references vértiba un kartona razoSanas references vertiba ir noradita 1. tabula.

Kopéjas KSP emisijas dala ar kopigo KSP references vértibu:

CoD | Z; [PUIP or laminating paper, i CODpulp or laminating paper, 1)] + CODbOard machine
total =

CODrcf.Iotal B

PCOD -

n
Z [pulp or Iaminati"g paper! ix CODref pulp or laminating paper, 1)] + CODref board machine
i=1

1. tabula

Dazadu celulozes veidu un kartona raZoSanas emisiju references vértibas

Emisijas (kg/gaissausa materiala (ADT) (*)
Celulozes/kartona kategorija
KSP, Seet NOx, P
Balinata kimiska celuloze (iznemot sulfitcelulozi) 18 0,6 1,6 0,045 (*
Balinata kimiska celuloze (sulfitceluloze) 25,0 0,6 1,6 0,045
Nebalinata kimiska celuloze 10,0 0,6 1,6 0,04
Ar kimiski termomehanisko papémienu iegiita 15,0 0,2 0,3 0,01
celuloze
Ar  termomehanisko  papémienu  iegiita 3,0 0,2 0,3 0,01
celuloze/mehaniska koksnes masa
Parstradata celulozes Skiedra 2,0 0,2 0,3 0,01
Balinats laminé$anas kraftpapirs 19 0,9 2,4 0,055
Nebalinats laminéSanas kraftpapirs 11 0,9 2,4 0,055
Parstradats laminéSanas papirs 3 0,5 1,1 0,02
Kartona raZzoSana (neintegrétas riipnicas, kuras 1 0,3 0,8 0,01
izmanto tikai tirgdi iepirktu celulozi)
Kartona raZosana (integrétas riipnicas) 1 0,3 0,7 0,01

(*) Atbrivojumu lidz pat limenim 0,1 pieskir, ja iespéjams pieradit, ka lielaks P daudzums ir skaidrojams ar koksnes celulozé dabiski
€s050.
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Ja viena uznémuma veic siltuma un elektroenergijas kogeneraciju, S un NOx emisijas, kas rodas elektroenergijas razo-
$ana, var atskaitit no kopéja daudzuma. Lai aprékinatu emisiju proporcionalo daudzumu, kas rodas elektroenergijas
razo$ana, var izmantot $adu vienadojumu:

2 x (MWh(elektroenergija)/[2 x MWh(elektroenergija) + MWh(siltumenergija)].

Saja aprékina elektroenergija ir kogeneracijas iekarta sarazota elektroenergija.

Saja aprékina siltums ir neto sarazotais siltums, ko no spékstacijas piegada celulozes/lamingsanas papira/kartona razo-
Sanai.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz precizus aprékinus, kas apliecina atbilstibu $im kritérijam,
ka ari attiecigus apliecino$us dokumentus, tostarp testéSanas parskatus, kas sagatavoti, izmantojot $adas testéSanas
metodes: KSP: ISO 6060; NOx: ISO 11564; S(oks.): EPA Nr. 8; S(red.): EPA Nr. 16A; S saturs naftas produktos:
ISO 8754; S saturs akmenoglés: ISO 351; P: EN ISO 6878, APAT IRSA CNR 4110 vai Dr. Lange LCK 349.

Apliecino$ajos dokumentos ieklauj noradi par mérijjumu biezumu un KSP, S un NOx punktu vértibas aprékinus.
Dokumentos ieklauj zinas par visam S un NOx emisijam, kas rodas celulozes, laminé$anas papira un kartona razo-
$ana, tostarp par tvaika generéSanu arpus razotnes, iznemot ar elektroenergijas razosanu saistitas emisijas. Mérjjumus
veic regeneracijas katliem, kalku cepliem, tvaika katliem un krasnim gazu iznicinasanai ar loti nepatikamu aromatu.
Nem véra difiizas emisijas. Pazinotajas S emisiju vértibas gaisa ieklauj gan oksidéta, gan reducéta S emisijas (dimetil-
sulfids, metilmerkaptans, sériidenradis u. c.). Ar siltumenergijas razosanu saistitas S emisijas, kas rodas, izmantojot
naftas produktus, akmenogles vai citus aréjos kurinama avotus, kuriem ir zindms séra saturs, var nemeérit, bet apré-
kinat, un tas nem véra.

Emisijas Gideni méra nefiltréta un nenostadinata idens paraugos péc attiri§anas uznémuma vai kopgjas attiri§anas
iekartas. Mérjjumu periods atbilst 12 meéne$u razoSanas procesam. Jaunas vai parbavétas razotnes gadijuma méri-
jumus veic, pamatojoties vismaz uz 45 secigu dienu ilgu uznémuma stabilu darbibu. Mérfjumi ir attiecigajam laikpos-
mam reprezentativi.

Integrétu ripnicu gadijuma, nemot véra griitibas ar atsevisku emisiju raditaju ieg@iSanu par celulozi, laminé$anas
papiru un kartonu, ja ir pieejams tikai kombinéts raditajs par celulozes, laminéSanas papira un kartona razoSanu,
emisiju vertiba celulozei ir nulle un raditaja par kartona rapnicu ieklauj celulozes, laminéSanas papira un kartona
razoSanu.

£

AOH (adsorbgjamie organiskie halogénsavienojumi)

No substrata izmantotas celulozes razosana emitéto AOH vidéja svérta vértiba nedrikst parsniegt 0,170 kg/ADT
kartona.

AOH emisijas, ko rada katrs kartona izmantotais celulozes veids, nedrikst parsniegt 0,250 kg/ADT celulozes.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz testéSanas parskatus, kas sagatavoti, izmantojot AOH
ISO 9562 testéSanas metodi. Papildus iesniedz sikus aprékinus, kas apliecina atbilstibu $im kritérijam, ka ari citus
apliecinoos dokumentus.

Apliecino$ajos dokumentos ieklauj noradi par mérjjumu veik$anas biezumu. AOH méra tikai tajos razoSanas
procesos, kuros celulozes balinasanai izmanto hlora savienojumus. AOH neméra notekiidenos, kas rodas neintegréta
kartona razo$ana, vai notekiidenos, kas rodas, razojot celulozi bez balinasanas vai balina$ana neizmantojot hloru
saturoSas vielas.

Mérfjumus veic nefiltréta un nenostadinata Gdens paraugiem péc attiriSanas uzpémuma vai kopégjas attiriSanas
iekartas. Mérjjumu periods atbilst 12 meéne$u razoSanas procesam. Jaunas vai parbavétas razotnes gadijuma méri-
jumus veic, pamatojoties vismaz uz 45 secigu dienu ilgu uznémuma stabilu darbibu. Mérfjumi ir attiecigajam laikpos-
mam reprezentativi.
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¢ CO,

Oglek]a dioksida emisijas no neatjaunojamiem avotiem, tostarp elektroenergijas razosanas raditas emisijas (raZo$anas
objekta vai arpus ta), nedrikst parsniegt 1 000 kg uz tonnu sarazota kartona. Attieciba uz neintegrétam ripnicam
(kuras izmanto tikai tirgii iepirktu celulozi) emisijas nedrikst neparsniegt 1 100 kg uz tonnu. Emisijas aprékina ka
celulozes un kartona razosanas emisiju kopé&jo summu.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedz€js iesniedz sikus aprékinus, kas pierada atbilstibu $im kritérijam, ka ari
attiecigus apliecino$us dokumentus.

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz datus par oglekla dioksida emisijam gaisa. Datos ieklauj informaciju par visiem neat-
jaunojama kurinama avotiem, kurus izmanto celulozes un kartona raZoanai, tostarp elektroenergijas razosanas
emisijam (raZoSanas objekta vai arpus ta).

Aprékinot kurinama raditas CO, emisijas, izmanto $adus emisijas koeficientus:

2. tabula
Kurinamais CO, (1 emisija Meérvieniba
Akmenogles 95 g CO, u/M
Jélnafta 73 g CO, /M
Mazuts 1 74 g CO, /M
Mazuts 2-5 77 g CO, /M
Saskidrinata naftas gaze 69 g CO, /M
Dabasgaze 56 g CO, u /M
Elektroenergija no tikla 400 g CO, (,u/kWh

Aprekinu vai masas bilances laikposms atbilst 12 méne$u ilgam razosanas procesam. Jaunas vai parbiivétas raZotnes
gadfjuma mérfjumus veic, pamatojoties vismaz uz 45 secigu dienu ilgu uznémuma stabilu darbibu. Aprékini ir attieci-
gajam laikposmam reprezentativi.
Tikla elektroenergijai ieprieks tabula noradito vértibu (Eiropas vidgjais standarts) izmanto tad, ja pieteikuma iesnie-
dzgjs neiesniedz dokumentus, kuros ir noradita ta piegadataju piegadatas elektroenergijas vidéja vértiba (ligumsledzéjs
piegadatajs vai vidgja vértiba valsti), ko pieteikuma iesniedzéjs var izmantot tabula noraditas vertibas vieta.
Energijas daudzums no atjaunojamiem energoresursiem ('), kas iegadati un izmantoti razoSanas procesu vajadzibam,
CO, emisiju aprékinos netiks pemts véra. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz atbilstosu dokumentaciju, ka $ada veida
energija faktiski tiek izmantota ripnica vai iepirkta no arjiem avotiem.

B2. kritérijs — Energijas izmanto$ana

a) Elektroenergija

Celulozes, laminéSanas papira un kartona razo$ana patéréto elektroenergiju izsaka punktu veida (P,), ka noradits
turpmak.

P, punktu vértiba ir mazaka par vai vienada ar 1,5.

(") Kanoteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/28/EK (OV L 140, 5.6.2009., 16. Ipp.).
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P, aprékina $adi:

Celulozes vai laminéSanas papira razo$ana izmantojamie aprékini. Ar katras izmantotas celulozes vai laminéSanas

papira “i” raZoSanu saistito elektroenergijas patérinu (E izteikts kWh/ADT) aprékina sadi:

celuloze vai laminéSanas papirs, i’
E culoze vai lamingsanas papirs, i = 1€KSEji saraZota elektroenergija + iepirkta elektroenergija — pardota elektroenergija

Kartona raZo$ana izmantojamie aprékini. Lidzigi aprékina ar kartona raZoSanu saistito
elektroenergijas patérinu (€, .J):

Epaions = ieks@ji sarazota elektroenergija + iepirkta elektroenergija — pardota elektroenergija

Visbeidzot, celulozes, laminé$anas papira un kartona razoSanas punktu vértibas saskaita, lai iegitu galigo punktu
vértibu (Py):

n
Z [pulp or laminated Pﬂper,i X Epulp or laminated,i] + Eboard

i=1

Py =~
Z [Pulp or laminated Paper;i X Eref pulp or laminated paper,i] + Eref board
i=1

Integrétu ripnicu gadijuma, nemot véra griitibas ar atsevisku elektroenergijas raditaju iegfiSanu par celulozi, laminé-
Sanas papiru un kartonu, ja ir pieejams tikai kombinéts raditajs par celulozes, laminé$anas papira un kartona razo-
Sanu, elektroenergijas vértiba celulozei ir nulle un raditaja par kartona ripnicu ieklauj celulozes, laminéSanas papira
un kartona raZoanu.

b) Kurinamais (siltums)
Celulozes, laminéSanas papira un kartona razosana patéréto kurinamo izsaka punktu veida (P;), ka noradits turpmak.
P, punktu vértiba ir mazaka par vai vienada ar 1,5.
P, aprékina $adi:

Celulozes vai laminéSanas papira razosana izmantojamie aprékini. Ar katras izmantotas celulozes/laminéSanas papira

“” razoSanu saistito kurinima patérinu (E izteikts kWh/ADT) aprékina $adi:

‘celuloze vai laminéSanas papirs, i’

Fetutore vai lamingsanas paprs, i = 1€KSE sarazotais kurl.r.lamals + iepirktais kurinamais — pardotais kurinamais — 1,25 x ieksgji
sarazota elektroenergija

Piezime:
F.ce]u]nze vai 1aminé§an_as paprs, i (un tas leg_UI.dIJl_lms PF, celuloze vai laminééana§ papTrs) nav ]aaprel,(lrla mehanlSkaJal CelulOZel, ja vien ta nav
tirgum paredzéta gaissausa mehaniska celuloze, kas satur vismaz 90 % sausnas.

Kurinama daudzumu, kas izmantots, lai saraZotu pardoto siltumu, iepriek§ minétaja vienadojuma pieskaita vertibai
“pardotais kurinamais”.

Kartona razo$ana izmantojamie aprékini. Lidzigi aprékina kartona raZoSana patéréta kurinama (F,. izteikts
kWh/ADT) veértibu:

Forions = ieks@ji saraZotais kurinamais + iepirktais kurinamais — pardotais kurinamais — 1,25 x iek3gji sarazota
elektroenergija
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Visbeidzot, celulozes un kartona raZoSanas punktu vértibas saskaita, lai iegtitu galigo punktu vertibu (Pp):

n
Z [Pulp or laminating paper!i X Fpulp or laminating puper,i] + Fboard
i=1

Pr =

n
Z [pulp or laminﬂting paper,i X Fref pulp or laminaringpaper,i] + Fref board
i=1

3. tabula

Elektroenergijas un kurinama references vértibas

Celulozes kategorija Kurinémai:s kWh/ADT Elektroenerlgzija kWh/ADT
ref. ref.
Kimiska celuloze 4 000 800

(Piezime: tirgum paredzétajai gaissausai celulozei, kas
satur vismaz 90 % sausnas (tpgc), So vértibu var
palielinat par 25 % saistiba ar Zavé$ana patéréto
energiju)

Mehaniska celuloze 900 1900
(Piezime: $o veértibu pieméro tikai tgpc)

Ar kimiski termomehanisko paneé- 1 000 2 000
mienu iegiita celuloze

Parstradata celulozes Skiedra 1 800 800
(Piezime: attieciba uz tpgc $o vértibu var palielinat
par 25 % saistiba ar Zavé$ana patéréto energiju

Laming$anas kraftpapirs 6 100 1 600
(balinats vai nebalinats)

Parstradats laminéSanas papirs 3900 1 600

Kartona razosana 2100 800

Novertesana un verifikacija (par a) un b) punktu). Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz sikus aprékinus, kas apliecina atbilstibu
$im kritérijam, ka ari visus attiecigos apliecino§os dokumentus. Tapéc pazinotaja informacija ietver datus par kopgjo
patérétas elektroenergijas un kurinama daudzumu.

Pieteikuma iesniedz&js aprékina visu celulozes un kartona razoSanai patérétas energijas daudzumu, ko iedala
siltuma/kurinama un elektroenergijas patérina, tostarp energijas daudzumu, kur§ patéréts tipografijas krasas atdali-
$anai no papira atlikumiem, lai raZotu parstradatu kartonu. Energijas daudzums, kas izmantots izejvielu parvadasana,
ka ari parveidoSana un iepako$ana, energijas patérina aprékinos nav ieklauts.

Kopéja siltumenergijas daudzuma ir ieklauts visu veidu iepirktais kurinamais. Taja ietilpst ari siltumenergija, kas rege-
neréta, sadedzinot atsarmus un atkritumus, kuri rodas uz vietas notiekoSajos procesos (pieméram, koksnes atliekas,
zagskaidas, atsarmus, papira atlikumus, papira razoSanas atkritumus), ka ari siltums, kas regeneréts, uz vietas raZojot
elektroenergiju. Tomeér, aprékinot kopgjo siltumenergijas daudzumu, pieteikuma iesniedz&am janem véra tikai 80 %
no siltumenergijas, kura iegiita no $adiem avotiem.
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B3. kritérijs — Aizliegtas vai ierobeZotas vielas un maisijumi

Elektroenergija ir neto no tikla sanemta un uz vietas sarazota elektroenergija, ko méra ka elektrisko jaudu. Nav jaie-

klauj notekiidenu attiriSanai patérétais elektroenergijas daudzums.

Ja tdens tvaiku razosana par siltuma avotu izmanto elektroenergiju, tad aprekina Gidens tvaika siltumenergijas dau-

dzumu, ko péc tam izdala ar 0,8 un pieskaita kop&jam kurinama patérina daudzumam.

Integrétu ripnicu gadijuma, nemot véra gritibas ar atsevisku kurinama (siltuma) raditaju iegtisanu par celulozi, lami-
nésanas papiru un kartonu, ja ir pieejams tikai kombinéts raditajs par celulozes, laminéSanas papira un kartona razo-
Sanu, kurinama (siltuma) vertiba celulozei ir nulle un raditaja par kartona ripnicu ieklauj celulozes, laminésanas

papira un kartona razoSanu.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz sarakstu, kura ir noraditi kimiskie produkti, kas izmantoti celu-
lozes un kartona razoana, ka ar atbilstosu dokumentaciju (pieméram, drosibas datu lapas). Saraksta ieklauj informaciju
par visu razoanas procesa izmantoto kimisko vielu daudzumu, funkcijam un to piegadatajiem.

a)

Bistamas vielas un maisfjumi

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 66/2010 (') 6. panta 6. punktu kartons nedrikst saturét
ne Regulas (EK) Nr. 1907/2006 57. panta minétas vielas, ne vielas vai maisijumus, kas atbilst kritérijiem par klasifika-

ciju turpmak noraditajas bistamibas klasés vai kategorijas.

Bistamibas apzim&jumu un riska apzim&jumu saraksts

Bistamibas apziméjums (')

Riska apziméjums (3

H300 Norijot iestajas nave R28
H301 Toksisks, ja norits R25
H304 Var izraisit navi, ja norits vai ieklast elpvados R65
H310 Nonakot saskaré ar adu, iestajas nave R27
H311 Toksisks, ja nonak saskaré ar adu R24
H330 Ieelpojot iestajas nave R26
H331 Toksisks, ja ieelpo R23
H340 Var izraisit genétiskus bojajumus R46
H341 Ir aizdomas, ka var izraisit genétiskus bojajumus R68
H350 Var izraisit vezi R45
H350i Var izraisit vézi ieelpojot R49
H351 Ir aizdomas, ka var izraisit vézi R40
H360F Var negativi ietekmét auglibu R60

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25. novembra Regula (EK) Nr. 66/2010 par ES ekomarkgjumu (OVL 27, 30.1.2010., 1. Ipp.)
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Bistamibas apzimé&jums (') Riska apzimé&jums ()

H360D Var nodarit kait§jumu nedzimusam bérnam R61

H360FD Var negativi ietekmét auglibu. Var nodarit kaité§jumu nedzimuSam | R60 R61 R60-61
bérnam

H360Fd Var negativi ietekmét auglibu. Ir aizdomas, ka var nodarit kaitéjumu | R60-R63
nedzimuSam bérnam

H360Df Var nodarit kaitéjumu nedzimu$am bérnam. Ir aizdomas, ka negativi | R61-R62
ietekmé auglibu

H361f Ir aizdomas, ka negativi ietekmé auglibu R62

H361d Ir aizdomas, ka var nodarit kait§jumu nedzimu$am bérnam R63

H361fd Ir aizdomas, ka negativi ietekmé auglibu. Ir aizdomas, ka var nodarit | R62-63
kaitéjumu nedzimusam bérnam

H362 Var nodarit kaitéjumu ar kriiti barotam bérnam R64

H370 Izraisa organu bojajumus R39/23; R39/24; R39/25; R39/26;
R39/27; R39/28

H371 Var izraisit organu bojajumus R68/20; R68/21; R68/22

H372 Izraisa organu bojajumus ilgstosas vai atkartotas iedarbibas rezultata R48/25; R48/24; R48/23

H373 Var izraisit organu bojajumus ilgstosas vai atkartotas iedarbibas rezul- | R48/20; R48/21; R48/22

tata

H400 Loti toksisks tidens organismiem R50
H410 Loti toksisks Gidens organismiem, ar ilgstosam sekam R50-53
H411 Toksisks @idens organismiem, ar ilgsto$am sekam R51-53
H412 Kaitigs Gidens organismiem, ar ilgsto§am sekam R52-53
H413 Var radit ilgstosas kaitigas sekas idens organismiem R53
EUHO059 Bistams ozona slanim R59
EUHO029 Saskaroties ar Gideni, izdala toksiskas gazes R29
EUHO031 Saskaroties ar skabém, izdala toksiskas gazes R31

EUHO32 Saskaroties ar skabém, izdala Joti toksiskas gazes R32
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Bistamibas apzimé&jums (') Riska apzimé&jums ()

EUHO70 Toksisks saskaré ar acim R39-41

Komercialas krasvielas, krasas, virsmas apdares vielas, paligmateridlus un | R43
parklasanas materialus nedrikst izmantot celulozei vai kartonam, kam pietei-
kuma iesnieg$anas laika pieskirts vai var tikt pieskirts bistamibas apzimé&jums
H317: Var izraisit alergisku adas reakciju

(') Ka paredzets Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1272/2008.
() Ka paredzéts Padomes Direktiva 67/548/EEK.

Tadu vielu vai maisijumu lietojumus, kas péc parstrades maina Ipasibas (pieméram, vairs nav biopieejami, mainas
kimiskais sastavs) tada veida, ka tas vairs nerada noteikto bistamibu, atbrivo no ieprieks minétas prasibas.

Robezkoncentracija vielam vai maisjumiem, kuriem varétu tikt pieskirti vai ir pieskirti ieprieks uzskaititie bistamibas
apzimé&jumi vai riska apziméumi un kuri atbilst kritérijiem par klasifikaciju bistamibas klasés vai kategorijas, un
vielam, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 1907/2006 57. panta a), b) vai ¢) punktd minétajiem kritérijiem, nedrikst bat
lielaka par visparigajam vai specifiskajam robezkoncentracijam, kas noteiktas saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 1272/2008 (') 10. pantu. Ja ir noteikta specifiska robezkoncentracija, nem véra to, nevis
visparigo robezkoncentraciju.

Robezkoncentracija vielam, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 1907/2006 57. panta d), ) vai f) punkta minétajiem kritéri-
jiem, nedrikst parsniegt 0,10 % no masas.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs atbilstibu kritérijam pierada, iesniedzot datus par procesa izmantoto
vielu daudzumu (kg/ADT sarazota kartona) un apliecinot, ka $aja kritérija minétas vielas gatavaja izstradajuma nepar-
sniedz noradito robezkoncentraciju. Koncentraciju vielas un maisijumos norada dro$ibas datu lapas saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 31. pantu.

b) Vielas, kas ietvertas saraksta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 59. panta 1. punktu

No Regulas (EK) Nr. 66/2010 6. panta 6. punkta minéta aizlieguma atbrivojumu nepieskir vielam, kuras atzitas par
tadam, kas rada Joti lielas bazas un ir ieklautas saraksta, kas paredzéts Regulas (EK) Nr. 1907/2006 59. panta, un
kuras ir maisijumos, produkta vai jebkura salikta produkta homogéna dala ar koncentraciju, kas parsniedz 0,10 %.
Specifisko robezkoncentraciju, kas noteikta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1272/2008 10. pantu, pieméro tad, ja
koncentracija ir mazaka par 0,10 %.

Novertesana un verifikacija. To vielu saraksts, kuras atzitas par tadam, kas rada loti lielas bazas un ir ieklautas apzinamo
vielu saraksta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 59. pantu, ir pieejams Seit:

http://echa.europa.eu/chem_datajauthorisation_process/candidate_list_table_en.asp
Pieteikuma iesnieg$anas diena sniedz atsauci uz $o sarakstu.

Pieteikuma iesniedzgjs atbilstibu kritérijam pierada, iesniedzot datus par procesa izmantoto vielu daudzumu (kg/ADT
sarazota kartona) un apliecinot, ka $aja kritérija minétas vielas gatavaja izstradajuma neparsniedz noradito robezkon-
centraciju. Koncentraciju norada drosibas datu lapas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 31. pantu.

¢) Hlors

Par balinataju nedrikst izmantot gazveida hloru. Si prasiba neattiecas uz gazveida hloru, kas saistits ar hlora dioksida
razoSanu un izmantoSanu.

-

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 16. decembra Regula (EK) Nr. 12722008 par vielu un maisfjumu klasificé8anu, markésanu
un iepakosanu (OV L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.).
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Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz celulozes raZotaja(-u) izsniegtu deklaraciju, kas apliecina, ka
balina$ana nav izmantots gazveida hlors. Piezime: kaut gan I prasiba attiecas ari uz parstradatu Skiedru balinasanu,
pielaujams, ka ieprieks€ja aprites cikla $kiedra ir balinata ar gazveida hloru.

d) AFEO (alkilfenoletoksilati)

Alkilfenoletoksilatus vai citus alkilfenolatvasinajumus nepievieno tiriSanai vai tipografijas krasas atdali§anai paredze-
tajam kimikalijam, putu inhibitoriem, dispergentiem vai parklajumiem. Alkilfenolatvasinajumi ir vielas, kas péc noar-
diSanas izdala alkilfenolus.

Novertesana un verifikdcija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz kimisko vielu piegadataja(-u) izsniegtu(-as) deklaraciju(-as),
kas apliecina, ka alkilfenoletoksilati vai citi alkifenola atvasinajumi nav pievienoti minétajiem produktiem.

€) Monoméru atliekas

To monomeru atlieku (izpemot akrilamidu) kopgjais daudzums, kam var tikt pieskirti vai ir pieskirti turpmak nora-
ditie riska apziméjumi (vai to kombinacijas) un kas ir parklajumos, nostiprinosos lidzeklos, stiprinatajos, tidens repe-
lentos vai kimiskajas vielas, ko izmanto iek$gjas un argjas Gdens attiri§anas iekartas, neparsniedz 100 ppm (aprékina
péc cietas vielas satura):

Bistamibas apziméjums (') Riska apziméjums (3
H340 Var izraisit genétiskus bojajumus R46
H350 Var izraisit vezi R45
H350i Var izraisit vézi ieelpojot R49
H351 Ir aizdomas, ka var izraisit vézi R40
H360F Var negativi ietekmét auglibu R60
H360D Var nodarit kaitgjumu nedzimu$am bérnam R61

H360FD Var negativi ietekmét auglibu. Var nodarit kait€umu nedzimusam | R60; R61; R60-61
bérnam

H360Fd Var negativi ietekmét auglibu. Ir aizdomas, ka var nodarit kaitéjumu | R60-R63
nedzimuSam bérnam

H360Df Var nodarit kaitéjumu nedzimuSam bérnam. Ir aizdomas, ka negativi | R61-R62
ietekmé auglibu

H400 Loti toksisks fidens organismiem R50
H410 Loti toksisks fidens organismiem, ar ilgsto§am sekam R50-53
H411 Toksisks tidens organismiem, ar ilgstosam sekam R51-53
H412 Kaitigs tdens organismiem, ar ilgsto3am sekam R52-53
H413 Var radit ilgsto3as kaitigas sekas idens organismiem R53

(') Ka paredzéts Regula (EK) Nr. 1272/2008.
(& Ka paredzéts Direktiva 67548 EEK.
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Parklajumos, nostiprinoSos lidzeklos, stiprinatdjos, Gidens repelentos vai kimiskajas vielas, ko izmanto iek$gjas un
aréjas tdens attiriSanas iekartas, akrilamidu izmanto koncentracija, kas neparsniedz 700 ppm (aprékina péc cietas
vielas satura).

Kompetenta iestade var atbrivot pieteikuma iesniedz&ju no o prasibu ievérosanas attieciba uz kimiskajam vielam, ko
izmanto argjas tidens attirianas iekartas.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz kimisko vielu piegadataja(-u) izsniegtu(-as) deklaraciju(-as)
par atbilstibu §im kritérijam, ka arf attiecigu dokumentaciju (pieméram, drosibas datu lapas).

f) Virsmaktivas vielas tipografijas krasas atdalisanai
Visam virsmaktivajam vielam tipografijas krasas atdaliSanai jabait biologiski noardamam.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz kimisko vielu piegadataja(-u) izsniegtu(-as) deklaraciju(-as)
par atbilstibu $im kritérijam, ka arT attiecigas drosibas datu lapas vai testéSanas parskatus par katru virsmaktivo vielu,
noradot teste$anas metodi, robezvértibu un secinajumu. Izmanto vienu no $adam testéSanas metodém un robezlielu-
miem: ESAO 302 A-C (vai ekvivalents ISO standarts), ja noardiSanas (tostarp adsorbcijas) 28 dienas sasniedz vismaz
70 %, izmantojot 302 A un B, vai vismaz 60 %, izmantojot 302 C.

g) Biocidi

Aktivas sastavdalas biocidos vai biostatiskas vielas, ko izmanto, lai apkarotu glotas veidojoSus organismus cirkulacijas
tdens sistémas, kas satur Skiedru, nav potenciali bioakumulativas. Biocidu bioakumulacijas potencialu raksturo log
Pow (oktanola/adens sadalijjuma koeficienta logaritms) < 3,0 vai eksperimentali noteiktais biokoncentracijas koefi-
cients (BCF) < 100.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz kimisko vielu piegadataja(-u) izsniegtu(-as) deklaraciju(-as)
par atbilstibu $im kritérijam, ka ari attieciga materiala dro$ibas datu lapu vai testéSanas parskatu, kura noradita
izmantota testéSanas metode, robezvértiba un secinajums. Izmantotas $adas testé$anas metodes: ESAO 107, 117 vai
305 A-E.

h) Azokrasvielas

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XVII pielikumu neizmanto tadas azokrasvielas, kuram sadaloties rodas
turpmak noraditie aromatiskie amini:

1. 4-aminobifenils (92-67-1)
2. benzidins (92-87-5)
3. 4-hlor-o-toluidins (95-69-2)
4. 2-naftilamins (91-59-8)
5. o-aminoazotoluols (97-56-3)
6. 2-amino-4-nitrotoluols (99-55-8)
7. p-hloranilins (106-47-8)
8. 2,4-diaminoanizols (615-05-4)
9. 4,4'-diaminodifenilmetans (101-77-9)
10. 3,3’-dihlorbenzidins (91-94-1)
11. 3,3’-dimetoksibenzidins (119-90-4)
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12. 3,3’-dimetilbenzidins (119-93-7)
13. 3,3'-dimetil-4,4’- diaminodifenilmetans (838-88-0)
14. p-krezidins (120-71-8)
15. 4,4'-metilén-bis-(2-hloranilins) (101-14-4)
16. 4,4'-oksidianilins (101-80-4)
17. 4,4'-tiodianilins (139-65-1)
18. o-toluidins (95-53-4)
19. 2,4-diaminotoluols (95-80-7)
20. 2,4,5-trimetilanilins (137-17-7)
21. 4-aminoazobenzéns (60-09-3)
22. o-anizidins (90-04-0)

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz kimisko vielu piegadataja(-u) izsniegtu(-as) deklaraciju(-as)
par atbilstibu $im kritérijam.

i) Metalkompleksas krasvielas vai pigmenti

Nedrikst izmantot krasvielas vai pigmentus uz svina, vara, hroma, nikela vai aluminija bazes. Tomeér drikst izmantot
vara ftalocianina krasvielas vai pigmentus.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz kimisko vielu piegadataja(-u) izsniegtu(-as) deklaraciju(-as)
par atbilstibu §im kritérijam.

j) Jonu piemaisijumi krasvielas
Jonu piemaisijumu saturs izmantotajas krasvielas nedrikst parsniegt: Ag 100 ppm; As 50 ppm; Ba 100 ppmy;
Cd 20 ppm; Co 500 ppm; Cr 100 ppm; Cu 250 ppm; Fe 2 500 ppm; Hg 4 ppm; Mn 1 000 ppm; Ni 200 ppm;
Pb 100 ppm; Se 20 ppm; Sb 50 ppm; Sn 250 ppm; Zn 1 500 ppm.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz atbilstibas deklaraciju.

B4. kritérijs — Atkritumu apsaimniekosana

Visas celulozes un kartona razotnés ir ieviesta ekomarkéjumu sanémuso izstradajumu razo$ana raduSos atkritumu un
atlikumu apsaimniekosanas sistéma (ka to nosaka attiecigas konkréto celulozes un kartona razotnu regulativas iestades).
Pieteikuma ieklauj ar sistému saistito dokumentaciju vai skaidrojumus, ka ari informaciju vismaz par $adiem jautaju-
miem:

— procediiras parstradei derigo materialu atdaliSanai no atkritumiem un izmanto3anai,

— procediiras, ko izmanto to materialu regeneracijai, kurus paredzéts izmantot citur, pieméram, sadedzinasanai, lai
iegiitu razoSana izmantojamu tvaiku vai siltumu, vai kurus paredzéts izmantot lauksaimnieciba,

— procediiras, ko izmanto bistamo atkritumu apsaimnieko$anai (ka to nosaka attiecigas konkréto celulozes un kartona
razotnu regulativas iestades).

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz detalizétu aprakstu par katra konkrétaja razotné ieviestas atkri-
tumu apsaimniekosanas sistému un deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam.
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2. kriterijs — Skiedras: ilgtspéjiga me7u apsaimniekosana

Par izejvielam var izmantot parstradatu skiedru vai jaunskiedru.

Ja izmanto jaunskiedru, tai jabht pieskirtiem derigiem ilgtspéjigas meZu apsaimniekoSanas un piegades kédes sertifika-
tiem, ko izdevusi neatkariga sertifikacijas sistéma, pieméram, FSC, PEFC vai ekvivalenta.

Tomér, ja sertifikacijas sistéma lauj viena izstradajuma vai izstradajuma veida vienlaicigi izmantot sertificétu, parstradatu
materialu un nesertificétu materialu, nesertificéta jaunmateriala proporcionalais daudzums nedrikst bat lielaks par 30 %
no kopéja izejvielu daudzuma. Sadam nesertificétam materialam pieméro verifikacijas sistému, kas nodrosina, ka tas ir
iegiits likumigi un atbilst citam sertifikacijas sistémas prasibam attieciba uz nesertificéto materialu.

Sertifikacijas iestades, kas izdod meZu apsaimniekosanas unjvai piegades kédes sertifikatus, ir akreditétas/atzitas attieci-
gaja sertifikacijas sistéma.

Novertesana un verifikdcija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz atbilsto$u dokumentaciju, kura noradits celulozes un kartona
razo$ana izmantotais Skiedru veids, daudzums un izcelsme.

Jaunskiedru izmanto$anas gadjjuma uz izstradajumu attiecas derigi ilgtspéjigas meZzu apsaimniekoSanas un piegades
kedes sertifikati, ko izdevusi neatkariga sertifikacijas sistéma, pieméram, PEFC, FSC vai ekvivalenta. Ja viena izstradajuma
vai izstradajuma veida ir izmantots nesertificéts materials, jaiesniedz apliecinajums, ka nesertificéta materiala daudzums
ir mazaks par 30 % un ka tam pieméro verifikacijas sistému, kas nodrosina, ka tas ir iegiits likumigi un atbilst citam
sertifikacijas sistémas prasibam attieciba uz nesertificéto materialu.

Parstradatu Skiedru izmantoSanas gadijuma pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju, kura noradits vidéjais izstrada-
juma izmantotais dazadu kategoriju parstradata papira daudzums saskana ar standartu EN 643 vai ekvivalentu standartu.
Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par to, ka procentualas dalas aprékina nav izmantoti papira razoSanas atkri-
tumi (riipnica sarazotie vai iegadatie).

ParveidoSanas procesam piemérojamie kritériji
3. kritérijs — Aizliegtas vai ierobeZotas vielas un maisjjumi
a) Bistamas vielas un maisijumi

Gatava parveidota papira izstradajuma iespie$ana, parklagana un pécapstradé nedrikst izmantot paligmaterialus, kurus
varétu konstatét gatavaja parveidota papira izstradajuma un kuri satur vielas un/vai maisjjumus, kas saskana ar
Regulu (EK) Nr. 1272/2008 vai Padomes Direktivu 67/548EEK (') atbilst kritérijiem, ko pieméro, lai vielas klasificétu
atbilstigi turpmak noraditajiem bistamibas apzimé&umiem vai riska apziméjumiem, vai Regulas (EK) Nr. 1907/2006
57. panta minétas vielas.

So prasibu nepieméro toluolam, ko izmanto rotacijas dobspiedes procesos, ja ir uzstadita slégta vai iekapsuléta iekarta
vai izveidota regeneracijas vai jebkada cita ekvivalenta sistéma, kura paredzéta diftizo emisiju kontrolei un monito-
ringam, un ja atgiiSanas efektivitate ir vismaz 92 %. So prasibu nepieméro ari UV lakai un UV iespiedkrasai, kas klasi-
ficéta ar apzim&umu H412/R52-53.

Gatava parveidota papira izstradajuma nepapira detalas nedrikst biit iepriek§ minétas vielas.

Bistamibas apzimejumu un riska apziméjumu saraksts

Bistamibas apzimé&jums (?) Riska apzimejums ()

H300 Norijot iestajas nave R28

H301 Toksisks, ja norits R25

-

Padomes 1967. gada 27. jiinija Direktiva 67/548/EEK par normativo un administrativo aktu tuvinaSanu attieciba uz bistamu vielu klasifi-
kaciju, iepakoSanu un markésanu (OV 196, 16.8.1967., 1. Ipp.).
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Bistamibas apzimé&jums (?) Riska apzimejums (3
H304 Var izraisit navi, ja norits vai ieklist elpvados R65
H310 Nonakot saskaré ar adu, iestjas nave R27
H311 Toksisks, ja nonak saskaré ar adu R24
H330 leelpojot iestajas nave R23 vai R26
H331 Toksisks, ja ieelpo R23
H340 Var izraisit genétiskus bojajumus R46
H341 Ir aizdomas, ka var izraisit genétiskus bojajumus R68
H350 Var izraisit vezi R45
H350i Var izraisit vézi ieelpojot R49
H351 Ir aizdomas, ka var izraisit vézi R40
H360F Var negativi ietekmét auglibu R60
H360D Var nodarit kait§jumu nedzimu$am bérnam R61

H360FD Var negativi ietekmét auglibu. Var nodarit kaitg§jumu nedzimusam | R60; R61; R60/61
bérnam

H360Fd Var negativi ietekmét auglibu. Ir aizdomas, ka var nodarit kaitgjumu | R60; R63
nedzimu$am bérnam

H360Df Var nodarit kait&jumu nedzimuSam bérnam. Ir aizdomas, ka negativi | R61; R62
ietekmé auglibu

H361f Ir aizdomas, ka negativi ietekmé auglibu R62

H361d Ir aizdomas, ka var nodarit kait§jumu nedzimu$am bérnam R63

H361fd Ir aizdomas, ka negativi ietekmé auglibu. Ir aizdomas, ka var nodarit | R62-63
kait§jumu nedzimu$am bérnam

H362 Var nodarit kaitéjumu ar kriti barotam bérnam R64

H370 Izraisa organu bojajumus R39/23; R39/24; R39/25; R39/26;
R39/27; R39/28

H371 Var izraisit organu bojajumus R68/20; R68/21; R68/22

H372 Izraisa organu bojajumus ilgstosas vai atkartotas iedarbibas rezultata R48/25; R48/24; R48/23

H373 Var izraisit organu bojajumus ilgstosas vai atkartotas iedarbibas rezul- | R48/20; R48/21; R48/22
tata

H400 Loti toksisks tidens organismiem R50

H410 Loti toksisks fidens organismiem, ar ilgsto$am sekam R50/53
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Bistamibas apzimé&jums (?) Riska apzimejums (3
H411 Toksisks tidens organismiem, ar ilgsto$am sekam R51/53
H412 Kaitigs Gidens organismiem, ar ilgsto§am sekam R52/53
H413 Var radit ilgsto3as kaitigas sekas Gidens organismiem R53
EUHO059 Bistams ozona slanim R59
EUHO029 Saskaroties ar tideni, izdala toksiskas gazes R29
EUHO31 Saskaroties ar skabém, izdala toksiskas gazes R31
EUHO32 Saskaroties ar skabém, izdala Joti toksiskas gazes R32
EUHO070 Toksisks saskaré ar acim R39/41

(') Ka paredzets Regula (EK) Nr. 1272/2008.
() Ka paredzets Direktiva 67/548 [EEK.

Minéta prasiba neattiecas uz tadam vielam vai maisijumiem, kas péc parstrades maina Ipasibas (pieméram, zaudé
biologisko pieejamibu, mainas kimiskais sastavs), vairs neradot ieprieks$ konstatéto bistamibu.

Robezkoncentracija vielam, kuram varétu tikt pieskirti vai ir pieskirti iepriek§ uzskaititie bistamibas apzimejumi vai
riska apzim&jumi vai kuras atbilst krit€rijiem par klasifikaciju bistamibas klasés vai kategorijas, un robezkoncentracija
vielam, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 1907/2006 57. panta a), b) vai ¢) punkta minétajiem kritérijiem, nedrikst bt
lielaka par visparigajam vai specifiskajam robezkoncentracijam, kas noteiktas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1272/2008
10. pantu. Ja tiek noteikta specifiska robezkoncentracija, nem véra to, nevis visparigo robezkoncentraciju.

Robezkoncentracija vielam, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 1907/2006 57. panta d), e) vai f) punkta minétajiem kritéri-
jiem, nedrikst parsniegt 0,10 % no masas.

Novertesana un verifikacija. Attieciba uz vielam, kas pagaidam nav klasificétas saskana ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008,
pieteikuma iesniedz€js pierada atbilstibu Siem kritérijiem, iesniedzot $adus dokumentus: i) deklaraciju par to, ka
gatava izstradajuma nepapira detalas nav $aja kritérija minéto vielu tada daudzuma, kas parsniedz atlautas robezveér-
tibas; ii) deklaraciju par to, ka paligmaterialos, kuri izmantoti gatava parveidota papira izstradajuma iespieSana,
parklasana un pécapstradé, nav $aja kritérija minéto vielu tada koncentracija, kas parsniedz atlautas robezvértibas; iii)
visu to paligmaterialu sarakstu, kas izmantoti parveidota papira izstradajumu iespiesana, parklasana un pécapstrade.
Saraksta ieklauj informaciju par visu raZoSanas procesa izmantoto paligmaterialu daudzumu, funkcijam un to piega-
datajiem.

Pieteikuma iesniedzgjs apliecina atbilstibu $im kritérijam, iesniedzot kimisko vielu piegadataja(-u) izsniegtu(-as) dekla-
raciju(-as) par to, ka neviena viela nav klasificéta bistamibas klasés atbilstigi ieprieks uzskaititajiem bistamibas apzimé-
jumiem saskapa ar Regulu (EK) Nr. 1272/2008, ciktal to var secinat vismaz péc informacijas par Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 VII pielikuma minéto prasibu izpildi. Papildus 3ai deklaracijai iesniedz kopsavilkumu par attiecigajiem
raksturlielumiem, kas saistiti ar iepriek§ uzskaititajiem bistamibas apzimé&jumiem, saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1907/2006 II pielikuma (Noradijumi drosibas datu lapu sastadisanai) 10., 11. un 12. iedala noteikto detalizacijas
pakapi.

Informaciju par batiskam vielu Ipasibam var ieglit ne vien testé$ana, bet arT ar citiem lidzekliem, pieméram, izman-
tojot tadas alternativas ka in vitro metodes, struktiiru aktivitates kvantitativa novértéjuma modeli, veicot grupésanu
vai izvértgjot lidzibas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 XI pielikumu. Ipasi ieteicams attiecigos datus koplietot.
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Informaciju sniedz par gatavaja izstradajuma izmantoto vielu vai maisijumu formu vai agregatstavokli.

Attieciba uz REACH regulas IV un V pielikuma uzskaititajam vielam, uz kuram neattiecas registréSanas pienakums,
kas paredzéts REACH regulas (EK) Nr. 1907/2006 2. panta 7. punkta a) un b) apakspunkta, pietiek iesniegt deklara-
ciju par iepriek§ minéto prasibu izpildi.

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz attiecigo dokumentaciju par atgiiSanas efektivitati saistiba ar slégtu/iekapsulétu
iekartu/regeneracijas sistému vai jebkadu citu ekvivalentu sistému, kas ieviesta, lai regulétu toluola izmantosanu rota-
cijas dobspiedes procesos.

b) Vielas, kas ietvertas saraksta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 59. panta 1. punktu

Atkapi no Regulas (EK) Nr. 66/2010 6. panta 6. punkta minéta aizlieguma nepieskir vielam, kuras atzitas par tadam,
kas rada loti lielas bazZas un ir ieklautas Regulas (EK) Nr. 1907/2006 59. panta paredzétaja saraksta, un kuru koncen-
tricija maisjjumos parsniedz 0,1 %. Specifisko robezkoncentraciju, kas noteikta saskana ar Regulas (EK)
Nr. 12722008 10. pantu, pieméro tad, ja koncentracija ir mazaka par 0,10 %.

Novertesana un verifikacija. To vielu saraksts, kuras atzitas par tadam, kas rada loti lielas bazas un ir ieklautas apzinamo
vielu saraksta saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006 59. pantu, ir pieejams Seit:

http://echa.europa.eu/chem_data/authorisation_process/candidate_list_table_en.asp
Pieteikuma iesnieg3anas diena sniedz atsauci uz 3o sarakstu.

Pieteikuma iesniedzéjs pierada atbilstibu kritérijam, iesniedzot datus par parveidota papira izstriddjumu iespiesana
izmantoto vielu daudzumu un deklaraciju par to, ka $aja kritérija minétas vielas gatavaja izstradajuma neparsniedz
noradito robezkoncentraciju. Koncentraciju norada dro$ibas datu lapas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1907/2006
31. pantu.

¢) Biocidi

Biocidus produkta sastava vai produkta sastava ieklauta maisijjuma, kurus lieto par produkta konservantiem un kuri
saskana ar Direktivu 67/548EEK, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 1999/45[EK (') vai Regulu (EK)
Nr. 1272/2008 klasificéti ar H410/R50-53 vai H411/R51-53, atlauts izmantot tikai tad, ja to biologiskas akumula-
cijas potencialu raksturojosie lielumi — oktanola/tidens sadalijuma koeficients log Pow ir < 3,0 vai eksperimentali
noteiktais biologiskas koncentrésanas koeficients BCF < 100.

Novertesana un verifikdcija. Pieteikuma iesniedzgjs par visiem biocidiem, kas izmantoti dazados razoSanas posmos,
iesniedz materialu drosibas datu lapu kopijas un dokumentaciju par biocidu koncentraciju gatavaja izstradajuma.

d) Mazgasanas skidumi

lespieSanas procesos un/vai saistitajos procesos mazgasanas skidumu ka tiriSanas lidzekli, kas satur aromatiskos ogla-
denrazus, izmantot drikst vienigi tad, ja tas atbilst 3. punkta b) apak$punkta noteiktajam prasibam un ja ir izpildits
viens no turpmak minétajiem nosacjjumiem:

i) aromatisko ogliidenrazu procentualais daudzums izmantotajos mazgasanas $kiduma produktos neparsniedz
0,10 % (no masas);

ii) mazgasanas $kiduma uz aromatisko ogladenrazu bazes gada izmantotais daudzums neparsniedz 5 % no kalendara
gada izmantota aromatisko ogladenrazu kopéja daudzuma.

So kritériju nepieméro toluolam, ko izmanto ki mazgasanas $kidumu rotacijas dobspiede.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz drosibas datu lapu par katru mazgasanas skidumu, kas tipo-
grafija izmantots ta gada laika, uz kuru attiecas gada patérins. Mazgasanas $kiduma piegadataji sniedz deklaracijas par
aromatisko oglidenrazu saturu mazgasanas $kidumos.

-

Eiropas Parlamenta un Padomes 1999. gada 31. maija Direktiva 1999/45/EK par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvina-
$anu jautajumos, kas attiecas uz bistamu preparatu klasifikaciju, iepakosanu un marké$anu (OV L 200, 30.7.1999., 1. Ipp.).


http://echa.europa.eu/chem_data/authorisation_process/candidate_list_table_en.asp
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e) Alkilfenoletoksilati — halogenétie skidinataji — ftalati

lespiedkrasam, krasvielam, toneriem, adheziviem, mazgaSanas $kidumiem vai citam tiriSanai paredzétam kimikalijam,
ko izmanto parveidota papira izstraddjumu iespie$ana, nedrikst pievienot 3adas vielas vai preparatus:

— alkilfenoletoksilatus un to atvasindjumus, kas noardiSanas cela var veidot alkilfenolus,

— halogenétos $kidinatajus, kas pieteikuma iesniegSanas bridi ieklauti 3. punkta a) apak$punkta uzskaititajas bista-
mibas vai riska kategorijas,

— ftalatus, kas $a lémuma pieméroSanas bridi saskana ar Regulu (EK) Nr. 12722008 ir klasificeti atbilstigi riska
apzimé&jumiem H360F, H360D, H361f.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu §im kritérijam.
f) Iespiedkrasas, toneri, tintes, lakas, folija un laminats

lespiedkrasas, toneros, tintés, lakas, folijas un laminatos nedrikst izmantot $adus smagos metalus vai to savienojumus
(ka individualas vielas vai kada lietota preparata sastavdalas): kadmiju, varu (iznemot vara ftalocianinu), svinu, nikeli,
hromu (VI), dzivsudrabu, arsénu, skisto§o bariju, selenu, antimonu. Kobaltu drikst lietot vienigi tada koncentracija,
kas nav lielaka par 0,10 % (no masas).

Sastavdalas Sie metali drikst bat ka piemaisijumi no izejvielam, lidz 0,010 % (masas).

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam un ari sastavdalu
piegadataju deklaracijas.

g) Metala detalas
Metala detalas nedrikst bat parklatas ar kadmiju, hromu, nikeli, cinku, dzivsudrabu, svinu, alvu un to savienojumiem.

Ja tas ir nepiecieSams liela nodiluma dél, ir pielaujama mazu detalu (pieméram, kniezu, actinu un metala piespiedme-
hanismu) virsmas apstrade ar nikeli vai cinku.

Gan nikela, gan cinka galvanizacija izmanto notekiidenu attiri§anu, jonu apmainas tehnologiju, membranu tehnolo-
giju vai citu lidzvértigu tehnologiju, lai iesp&jami vairak parstradatu kimiskos produktus.

Emisijas, kas rodas virsmas apstrades procesa, parstrada un iznicina. Sistémai jabit slegtai un bez novadiSanas; vieni-
gais iznémums ir cinks, kura maksimali pielaujama emisija ir 0,50 mg/l.

Kimiskajiem produktiem, kas izmantoti virsmas apstradé, jaatbilst 3. punkta c) apak$punkta minétajiem kritérijiem
par biocidiem un 3. punkta ) apak$punkta minétajiem kriterijiem par alkilfenoletoksilatiem — halogenétajiem $kidina-

tajiem — ftalatiem.

Si prasiba attiecas uz katru metala detalu, kuras masa ir lielaka par 10 % no gatava izstradajuma svara apakskatego-
rija, kura ietilpst iekarinamas mapes, mapes ar metala stiprindjumiem, mapes ar gredzenveida stiprinajumiem un
registra mapes.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam.

4. kritérijs — Parstradajamiba

Parveidota papira izstradajumiem jabat parstradajamiem. Parveidota papira izstradajuma nepapira detalam jabat viegli
nonemamam, lai nodro$inatu, ka tas netraucé parstradat attiecigo izstradajumu.

a) Agentus, kas mitra stavokli palielina stipribu, var izmantot tikai tad, ja var pieradit gatava izstradajuma parstradaja-
mibu.

b) Neskistosus adhezivus drikst izmantot vienigi tad, ja var pieradit to nopemamibu.

¢) Parklagjumam paredzétas lakas un laminatu, tostarp plastmasu un/vai plastmasu/polipropilénu, drikst izmantot vienigi
atr$uvéjiem, mapém, burtnicam, piezimju gramatinam un dienasgramatam.
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Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs informé par tadu parstradajamibas testu rezultatiem, kuros parbauditi
agenti, kas mitra stavokl palielina stipribu, un adhezivu nopemamiba. TestéSanas references metodes ir PTS metode
PTS-RH 021/97 (agentiem, kas mitra stavokli palielina stipribu), INGEDE 12 (neskistosu adhezivu nonemamiba) vai ekvi-
valentas testa metodes. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par to, ka kritoti un laminéti parveidota papira izstra-
dajumi atbilst 3. punkta c) apak$punkta noteiktajam prasibam. Ja kada dala no parveidota papira izstradajuma ir viegli
nonemama (pieméram, iekarinamas mapes metala malina, plastmasas vacini vai atkartoti izmantojami burtnicas vacini),
tad parstradajamibas testus var veikt bez $is detalas. To, cik viegli ir nonemt nepapira detalas, apliecina, iesniedzot dekla-
raciju, ko sagatavojis uznémums, kur§ nodarbojas ar papira savak3anu, papira parstradi vai veic citu lidzigu darbibu.
Drikst izmantot arl testa metodes, saistiba ar kuram kompetenta un neatkariga tresa puse ir pieradijusi iesp&ju iegit ekvi-
valentus rezultatus.

5. kritérijs — Emisijas
a) Emisijas Gideni

Skalosanas tideni, kas satur sudrabu no filmu attistiSanas un iespiedplasu raZosanas, un fotokimikalijas nedrikst
izvadit notekiidenu attiriSanas iekartas.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka ari aprakstu par
ricibu objekta saistiba ar fotokimikalijam un sudrabu saturodu skaloSanas tdeni. Ja par filmu attistiSanu un/vai
iespiedplasu raZoSanu tiek slégti arpakalpojumu ligumi, tad apakSuznéméjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im
kritérijam, ka ari aprakstu par ricibu apakSuzpémeja objekta saistiba ar fotokimikalijam un sudrabu saturo$u skalo-
$anas adeni.

Roticijas dobspiedes procesos notekiidenu attiriSanas iekartds izvadita Cr un Cu daudzums nedrikst parsniegt
45 mg/m? un attiecigi 400 mg/m? no druka izmantota preses cilindra virsmas laukuma.

Novertesana un verifikacija. Cr un Cu ieplades notekidenos parbauda rotacijas dobspiedes tipografijas péc So vielu
izmantosanas, bet pirms to izvadiSanas. Reizi ménesi nem Cr un Cu iepliiZu reprezentativu paraugu. Akreditéta labo-
ratorija reizi gada veic vismaz vienu analitisko parbaudi, lai noteiktu Cr un Cu saturu reprezentativa parauga, kas
nemts no iepriek§ minétajiem paraugiem. Noveértgjot atbilstibu §im kritérijam, analitiskaja parbaudé konstatéto Cr un
Cu saturu dala ar druka izmantoto preses cilindra virsmas laukumu. Druka izmantoto cilindra virsmu aprékina 3adi:
cilindra virsmu (= 2mrL, kur r ir cilindra radiuss, bet L — garums) reizina ar gada iespiesto izstradajumu skaitu
(= dazadu iespieddarbu skaits). Attieciba uz Cr izmanto testéSanas references metodi EN ISO 11885 (Udens kvalitate:
izvéleto elementu noteik$ana, izmantojot induktivi saistitas plazmas atomemisijas spektrometriju (ICP-AES)) un
EN 1233 (Udens kvalitate: hroma noteik$ana. Atomabsorbcijas spektrometrijas metodes), bet attieciba uz Cu — EN
ISO 11885 (Udens kvalitate: izvéléto elementu noteiksana, izmantojot induktivi saistitas plazmas atomemisijas spek-
trometriju (ICP-AES)).

b) Emisijas gaisa
Gaistosie organiskie savienojumi (GOS)
Ir jaizpilda $adi kritériji:

(Peos — RGOS)/PpapTrs <5 [kglt]

kur:

Peos = tadu iegadato kimisko produktu GOS kopégjais gada apjoms kilogramos, kuri konkrétaja gada izmantoti
visu parveidotu izstradajumu razosana;

Reos = tadu GOS kopéjais gada apjoms kilogramos, kas iznicinati ar samazinaSanas metodi, regeneréti iespie-
Sanas procesd un pardoti, vai izmantoti atkartoti;

P s = tada papira kopgjais gada apjoms tonnas, kas iegadats un izmantots parveidotu izstradajumu razosana.

Ja tipografija/parveides uzpémums izmanto dazadas iespiesanas tehnologijas, japanak katras tehnologijas atbilstiba
§im kritérijam.
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Aprekinot P vértibu, nem véra droibas datu lapas sniegto informaciju par GOS saturu vai ekvivalentu deklaraciju,
ko iesniedzis kimisko produktu piegadatajs.

Aprekinot R vértibu, nem véra deklaraciju par GOS saturu pardotajos kimiskajos produktos vai iek3€jas uzskaites
registru (vai jebkadus citus ekvivalentus dokumentus), kur sniegta informacija par gada regenerétajiem un objekta
atkartoti izmantotajiem GOS apjomiem.

Ipasi nosacijumi karstas zaveSanas rotacijai:
i) Ja karstas ZavéSanas ofseta iespiedmasinas zavetaja ir ieblivéta pécsadegSanas kamera, lieto $adu aprékina metodi:

Pios = 90 % no tajos mitrinasanas skidumos eso$o GOS kopéja gada apjoma kilogramos, kas gada laika izmantoti
parveidoto izstraddjumu raZo$ana, + 85 % no tajos mazgasanas $kidumos eso$o GOS kopéja gada apjoma kilo-
gramos, kas gada laika izmantoti parveidoto izstradajumu razosana.

ii) Ja karstas ZavéSanas ofseta iespiedmasinas 7avetaja nav ieblivéta pecsadegSanas kamera, lieto 3adu aprekina
metodi:

P.os = 90 % no tajos mitrinasanas skidumos eso$o GOS kopéja gada apjoma kilogramos, kas gada laika izmantoti
parveidoto izstraddjumu raZo$ana, + 85 % no tajos mazgasanas $kidumos eso$o GOS kopéja gada apjoma kilo-
gramos, kas gada laika izmantoti parveidoto izstradajumu raZoSana + 10 % no tajas iespiedkrasas eso§o GOS
kopéja gada apjoma kilogramos, kas gada laika izmantotas parveidoto izstradajumu raZo$ana.

Attieciba uz i) un ii) aprékinu var izmantot par 90 % un 85 % proporcionali mazaku raditaju, ja ir pieradits, ka attiri-
Sanas sistéma, kas paredzéta zavéSanas procesa radu$as gazes sadedzina$anai, ir iznicinati attiecigi vairak neka 10 %
vai 15 % no to GOS kopéja gada apjoma kilogramos, ko satur gada laika parveidoto izstradajumu razosana izman-
totie mitrinasanas $kidumi vai attiecigi mazgasanas $kidumi.

Novertesana un verifikacija. Kimisko produktu piegadatajs iesniedz deklaraciju par GOS saturu spirtd, mazgasanas
skidumos, tintés, mitrinasanas $kidumos vai citos atbilstigos kimiskos produktos. Pieteikuma iesniedzgjs sniedz piera-
djjumus par aprékinu, kas veikts atbilstigi iepriek§ minétajiem kritérijiem. Aprékinu laikposms atbilst 12 meénesus
ilgam razoSanas procesam. Jaunas vai parbivétas razotnes gadijuma mérfjumus veic, pamatojoties uz vismaz
tris ménesus ilgu razotnes darbibu reprezentativos ekspluatacijas apstaklos.

6. kriterijs — Atkritumi

a) Atkritumu apsaimnieko$ana

Objekta, kur razo parveidota papira izstradajumus, jabat ieviestai atkritumu (tostarp parveidota papira izstradajumu
razo$anas atlikumu) apsaimnieko$anas sistémai, ka to noteikusas attiecigas viet€jas un regionalas regulativas iestades.

Sistému dokument€ vai paskaidro, ieklaujot informaciju vismaz par $adam procedaram:
i) rikoSanas ar parstradei derigajiem materialiem, to savaksana, atdalifana no atkritumiem un izmantosana;

ii) to materialu regeneracija, kurus paredzéts izmantot citur, pieméram, sadedzinat, lai iegiitu razo$ana izmantojamu
tvaiku vai siltumu, vai izmantot lauksaimnieciba;

iii) bistamo atkritumu apsaimnieko$ana, savak$ana, dalifana un apglabasana, ka to noteikusas attiecigas vietéjas un
regionalas regulativas iestades.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka ari atkritumu
apsaimnieko$anas procediru aprakstu. Ja vajadzigs, pieteikuma iesniedzéjs katru gadu iesniedz attiecigu deklaraciju
pasvaldibai. Ja par atkritumu apsaimniekoSanu tiek slégti arpakalpojumu ligumi, tad arT apak$uznémejs iesniedz
deklaraciju par atbilstibu arf $im kritérijam.



8.5.2014. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 135/47

b) Papira atlikumi
Papira atlikumu daudzums “X” nedrikst parsniegt:
— 20 % aploksném,
— 20 % kancelejas piederumiem,
— 10 % papira maisipiem.
“X” aprékina §adi: to papira atlikumu daudzumu kilogramos, kas gada laika sarazots parveidota papira izstradajumu,
kam pieskirts ekomarkéjums, parveidosanas procesos (tostarp pécapstradé), dala ar tada papira daudzumu tonnas, kas

gada laika iegadats un izmantots, lai raZotu parveidota papira izstradajumus, kam pieskirts ekomarkéjums.

Ja tipografija veic pécapstradi, pildot citas tipografijas pasiitijumu, $ajos procesos saraZoto papira atlikumu daudzumu
nenem veéra lieluma “X” aprékina.

Ja par pécapstradi tiek slégti arpakalpojumu ligumi ar citu uzpémumu, tad arpakalpojumos sarazoto papira atlikumu
daudzumu aprékina un deklaré “X” aprekina.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz aprakstu par papira atlikumu daudzuma aprékinu, ka ari ta
apakSuznéméja sagatavotu deklaraciju, kur§ papira atlikumus savac no tipografijas. Jasniedz informacija par arpakal-
pojumu ligumu slégSanas nosacijumiem un pécapstrades procesos sarazoto papira atlikumu daudzuma aprekinu.
Aprekinu laikposms atbilst 12 ménesSus ilgam razoSanas procesam. Jaunas vai parbiivétas razotnes gadijuma meéri-
jumus veic, pamatojoties uz vismaz tris ménesus ilgu raZotnes darbibu reprezentativos ekspluatacijas apstak]os.

7. kritérijs — Energijas izmantoSana

Tipografija/parveides uznémums izveido registru, kura uzskaititas visas energiju patéréjosas ierices (tostarp mehanismi,

apgaismojums, gaisa kondicionéSanas un dzeséanas iekartas), un sagatavo programmu, kura paredzéti energoefektivi-
tates palielinasanas pasakumi.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz sarakstu ar energiju patéréjosam iericém, ka arl energoefektivi-
tates palielinasanas programmu.

8. kritérijs — Apmaciba

Visiem darbiniekiem, kuri veic ikdienas darbus, jagiist zinasanas, kas vajadzigas, lai nodrosinatu ES ekomarkéjuma
prasibu izpildi, un tas pastavigi japapildina.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam, ka ari sikaku informa-
ciju par apmacibas programmu un tas saturu, noradot, kad un kadas apmacibas darbinieki ir pabeigusi. Pieteikuma
iesniedzéjs kompetentajai iestadei iesniedz ari macibu materialu paraugu.

9. kritérijs — Piemérotiba lietosanai

Izstradajumam jabiit piemérotam paredzétajam nolikam.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz attiecigo dokumentaciju, kas apliecina atbilstibu $im kritérijam.
Ja vajadzigs, apliecinot piemérotibu parveidota papira izstraddjumu lietoSanai, pieteikuma iesniedzéjs var atsaukties uz
valsts vai tirdzniecibas standartiem. Attieciba uz papira iepirkumu maisiniem izmanto testéSanas references metodi
EN 13590:2003.

10. kritérijs — Informacija uz papira iepirkumu maisiniem

Uz papira iepirkumu maisiniem norada $adu informaciju:
“Izmantojiet maisinu atkartoti!”

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz papira iepirkumu maisina maketa paraugu, kurd ir noradita
prasita informacija.
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11. kritérijs — Informacija ES ekomarkéjuma
Fakultativa uzlime ar teksta logu ietver $adu tekstu:
— Sis izstradajums ir parstradajams.

— Papira razosana, iespie§ana un parveidosana izmantoto kimikaliju emisijas gaisa un tdeni neparsniedz noteiktu
limeni.

Lai izvairitos no iespgjamas patérétaju maldinasanas gadjjuma, kad var rasties neskaidriba par maisinu, kam pieskirts ES
ekomarkéjums, un ta saturu, kam ES ekomarkéjums nav pieskirts, japaredz, ka papira iepirkumu maisinus atver un
piepilda pie kases vai vélak, lai patérétaji saprastu, ka ES ekomark&ums attiecas tikai uz papira iepirkumu maisinu, nevis
precém, kas tiek iegadatas reizé ar maisinu. Uz maisina izvietota ES ekomarkéjuma teksts ir $ads: “Ar ES ekomarkgjumu
markéts papira iepirkumu maisins”.

Noradijumi par to, ka izmantot fakultativo uzlimi ar teksta logu, ir atrodami sadala “ES Ekomarkéjuma logotipa lieto-
Sanas vadlinijas” (Guidelines for the use of the EU Ecolabel logo) timekla vietné:

http://ec.europa.eu/environment/ecolabel/promo/pdf/logo%20guidelines.pdf.

Novertesana un verifikacija. Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz parveidota papira izstradajuma paraugu, uz kura ir marké&jums,
un deklaraciju par atbilstibu $im kritérijam.
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[II

(Citi tiestbu akti)

EIROPAS EKONOMIKAS ZONA

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADES LEMUMS
Nr. 73/13/COL
(2013. gada 20. februaris),

ar ko astondesmit devito reizi groza procesuilo un materialo tiesibu noteikumus valsts atbalsta
joma, ieviesot jaunu nodalu par valsts atbalsta noteikumu pieméroSanu attieciba uz platjoslas tiklu
atru izveérsanu

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADE,
NEMOT véra Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu ('), jo pasi ta 61.—63. pantu, ka ari minéta liguma 26. protokolu,

NEMOT véra Noligumu starp EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidosanu (3, jo ipasi ta 5. panta
2. punkta b) apakspunktu un 24. pantu,

ATGADINOT valsts atbalsta joma spéka esoSos procesualo un materialo tiesibu noteikumus, ko Iestade pienéma
1994. gada 19. janvari (),

TA KA:
Saskana ar Uzraudzibas un Tiesas noliguma 24. pantu lestade Isteno EEZ liguma noteikumus par valsts atbalstu.

Saskana ar Uzraudzibas un Tiesas noliguma 5. panta 2. punkta b) apak$punktu lestade sniedz pazinojumus vai izdod
vadlinijas par EEZ liguma reglamentétajiem jautajumiem, ja $is Ligums vai Uzraudzibas un Tiesas noligums to skaidri
paredz vai ja lestade to uzskata par vajadzigu.

Eiropas Komisija 2012. gada 19. decembri pienéma jaunu pazinojumu par valsts atbalsta noteikumu piemérosanu attie-
ciba uz platjoslas tiklu atru izvérsanu (*).

Minétais pazinojums ir attiecinams ari uz Eiropas Ekonomikas zonu.

Janodrosina EEZ valsts atbalsta noteikumu vienada pieméro$ana visa Eiropas Ekonomikas zona.

(") “EEZ ligums”.

(%) “Uzraudzibas un Tiesas noligums”.

(*) EEZ liguma 61.un 62. panta un Uzraudzibas un Tiesas noliguma 3. protokola 1. panta piemérosanas un interpretacijas pamatnostadnes,
ko lestade pienéma un izdeva 1994. gada 19. janvarl un kas publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest (turpmak “OV”) L 231,
3.9.1994., 1. Ipp., un EEZ papildindjuma Nr. 32, 3.9.1994., 1. Ipp. (turpmak “Valsts atbalsta pamatnostadnes”). Valsts atbalsta pamatnos-
tadnu atjauninata versija ir publicéta lestades timekla vietné: http:/[www.eftasurv.int/state-aid/legal-framework state-aid-guidelines/.

(*) Komisijas pazinojums; ES pamatnostadnes valsts atbalsta noteikumu pieméro$anai attieciba uz platjoslas tiklu atru izvéranu (OV C 25,
26.1.2013., 1. Ipp.).
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Saskana ar EEZ liguma XV pielikuma beigu dala ieklautas nodalas “VISPARIGA INFORMACIJA” Il punktu lestadei péc
apsprie$anas ar Komisiju ir japienem tiesibu akti, kas atbilst Eiropas Komisijas pienemtajiem aktiem.

Ir veiktas apspriedes ar Eiropas Komisiju un EBTA valstim,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Valsts atbalsta pamatnostadnes groza, ielaujot jaunu nodalu par valsts atbalsta noteikumu piemérosanu attieciba uz plat-
joslas tiklu atru izvérSanu. Jauna nodala ir ieklauta $a lémuma pielikuma.

2. pants

Autentisks ir tikai teksts anglu valoda.

Briselé, 2013. gada 20. februari

EBTA Uzraudzibas iestades varda —

Oda Helen SLETNES Sabine MONAUNI-TOMORDY

priekssedetaja kolegijas locekle
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PIELIKUMS

VALSTS ATBALSTA NOTEIKUMU PIEMEROSANA ATTIECIBA UZ PLATJOSLAS TIKLU ATRU
IZVERSANU ()

1. IEVADS

1. Platjoslas sakariem ir stratégiska nozime saistiba ar visu Eiropas tautsaimniecibas nozaru izaugsmi un inovaciju, ka
ar socialo un teritorialo kohéziju. Eiropas Savienibas stratégija “Eiropa 2020” (“ES 2020”) ir uzsvérta platjoslas pakal-
pojumu izvér§anas nozime. Viena no tas pamatiniciativam, Digitalaja programma Eiropai (turpmak “DPE”) (), ir atga-
dinats stratégijas “ES 2020” mérkis lidz 2013. gadam visiem eiropiesiem nodrosinat pamata platjoslas sakarus un
panakt, lai [idz 2020. gadam i) visiem eiropieSiem biitu piekluve daudz atrdarbigakam internetam (virs 30 Mb/s) un
ii) vismaz 50 % Eiropas majsaimniecibu abonétu interneta pieslégumu ar atrumu virs 100 Mb/s. Saskana ar stratégiju
“ES 2020” un DPE EBTA Uzraudzibas iestade (turpmak “lestade”) ari atbalsta platjoslas pakalpojumu plasu pieejamibu
visiem Eiropas pilsoniem, ka ari piekluvi atrdarbigakam internetam.

2. Elektronisko sakaru nozare ir piedzivojusi vérienigu liberalizacijas procesu, un tagad tai ir piemérojams nozares regu-
l§jums. EEZ tiesiskais reguléjums attieciba uz elektroniskajiem sakariem ietver arl saskanosanas noteikumus par plat-
joslas piekluvi (}). Uz parmantotajiem platjoslas tiklu vairumtirdzniecibas tirgiem vairuma EEZ valstu attiecas ex ante
reguljums. Platjoslas tiklu, jo Ipasi nakamas paaudzes piekluves (turpmak “NGA”, Next Generation Access) (*) tiklu,
turpmaka izverSana joprojam prasa valsts regulativo iestazu (turpmak “VRI”) iejauk$anos, nemot véra to nozimi elek-
tronisko sakaru nozare.

3. Loti svarigi, lai valsts finanséjums $aja nozaré tiktu izmantots apdomigi un lestade nodrosinatu, ka valsts atbalsts
papildina, nevis aizstdj tirgus dalibnieku ieguldijumus. Ikviena valsts iejauksanas gadijuma jaraugas, lai péc iespéjas
tiktu ierobezoti tadi riski ka privato ieguldijumu izstumsana, komercidlo ieguldjjumu stimulu maina un galu gala
konkurences izkroplosana, kas biitu pretruna EEZ visparéjam interesém.

4. Sajas pamatnostadnés ir apkopoti lestades politikas principi, piemérojot EEZ liguma noteiktos valsts atbalsta notei-
kumus pasakumiem, kas visparigi atbalsta platjoslas tiklu izvérsanu (2. iedala). Pamatnostadnes ir skaidrota So prin-
cipu piemérosana, novértéjot atbalsta pasakumus platjoslas pamata un Joti atrdarbigu nakamas paaudzes piekluves
(NGA) tiklu atrai izvérSanai (3. iedala). lestade $is pamatnostadnes pieméros, novértgjot valsts atbalstu platjoslas
pakalpojumiem. Tadgjadi palielinasies tiesiska noteiktiba un Iestades lémumu pienemsanas prakses parredzamiba.

2. IESTADES POLITIKAS GALVENIE PRINCIPI ATTIECIBA UZ VALSTS ATBALSTU PLATJOSLAS PAKALPOJUMIEM

5. Saskana ar EEZ liguma 61. panta 1. punktu “ar liguma darbibu nav saderigs nekads atbalsts, ko pieskir EK dalibvalsts vai
EBTA valsts vai ko jebkada cita veida pieskir no valsts lidzekliem un kas rada vai draud radit konkurences izkroplojumus, dodot
prieksroku konkrétiem uznemumiem vai konkrétu precu raZosanai, ciktal tads atbalsts iespaido tirdzniecibu starp Ligumsledzejam
pusém”. No ta izriet, ka, lai pasakumu varétu uzskatit par valsts atbalstu, ir jabat izpilditiem $adiem kumulativiem
nosacijumiem:

a) pasakumu isteno no valsts lidzekliem;

b) tas rada ekonomiskas prieksrocibas uznémumiem;

() Sinodala atbilst Eiropas Komisijas pazinojumam — ES pamatnostadnes valsts atbalsta noteikumu pieméroganai attieciba uz platjoslas
tiklu atru izvér§anu (OV C 25, 26.1.2013., 1. Ipp.).
() Eiropas Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejai un Regionu komitejai
“Digitala programma Eiropai”, COM(2010) 245 galiga redakcija, ka atzits 2011. gada 26. oktobra EEZ Apvienotas parlamentaras komi-
tejas 37. sanaksmes rezolticija.
Skatit 12. panta 4. punktu EEZ liguma XI pielikuma 5.cl punkta minétaja tiesibu akta (Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada
7. marta Direktiva 2002/21/EK par kopgjiem reglament&josiem noteikumiem attieciba uz elektronisko komunikaciju tikliem un pakalpo-
jumiem (pamatdirektiva) (OV L 108, 24.4.2002., 33. Ipp.)), (OV L 116, 22.4.2004., 60. lpp., un EEZ papildinajums Nr. 20, 22.4.2004.,
14. Ipp.), kas grozits ar Direktivu 2009/140/EK (Labaka regulgjuma direktiva) (OV L 337, 18.12.2009., 37. lpp.) (EEZ liguma vél nav
ieklauta), un EEZ liguma XI pielikuma 5.cl punkta minéto tiesibu aktu (Regula (EK) Nr. 5442009, (OV L 167, 29.6.2009., 12. Ipp.);
OV L 334,17.12.2009., 4. Ipp., un EEZ papildinajums Nr. 68, 17.12.2009., 4. Ipp.).
Skatit EEZ liguma XI pielikuma 26.1 punkta minéto tiesibu aktu (Komisijas 2010. gada 20. septembra leteikums par regulétu piekluvi
nakamas paaudzes piekluves (NGA) tikliem) (OV L 251, 25.9.2010., 35. Ipp.) OV L 341, 13.12.2012., 28. Ipp., un EEZ papildinajums
Nr. 70, 13.12.2012., 32. Ipp.

—
-

—_
=
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¢) prieksrocibas ir selektivas un
d) rada vai draud radit konkurences izkroplojumus;

e) pasakums ietekmé EEZ ieksgjo tirdzniecibu.

2.1. EEZ liguma 61. panta 1. punkts. Atbalsta esiba

6. Valsts lidzeklu izmantosana. Valsts lidzeklu nodosana var izpausties dazados veidos, pieméram, ka tiesas dotacijas,
nodoklu atlaides (°), aizdevumi ar atvieglotiem nosacijumiem vai cita veida finanséums ar atvieglotiem nosaciju-
miem. Uzskata, ka valsts lidzekli ir iesaistiti arl tad, ja valsts nodrosina labumu natiira, pieméram, ieguldot platjoslas
infrastruktiiras (dalgja) izbave. Valsts lidzekli var tikt izmantoti (°) valsts, regionala vai vietéja limeni.

7. Uznémums. Valsts pasakumi, ar ko atbalsta ieguldijumus platjoslas joma, parasti ir vérsti uz tadiem saimnieciskas
darbibas uzdevumiem ka platjoslas infrastruktiras izbave, ekspluatacija un piekluves nodro$inasana infrastruktirai
vai savienojamibas nodrosinasana galalietotdjiem. Saimniecisko darbibu var veikt ari pati valsts, ekspluatgjot platjo-
slas infrastruktiiru (vai tas dalu), pieméram, ar valsts uznémuma vai valsts administracijas starpniecibu. Par saimnie-
cisko darbibu uzskatama ari platjoslas tikla infrastruktiiras izbive, lai to péc tam komerciali izmantotu valsts vai
operatori (tre$as personas) (). Platjoslas tikla izvér§ana nekomercialos nolitkos var nebiit valsts atbalsts (%), ja tikla
izblive nevienam uznémumam nerada prieksrocibas (). Tomér, ja 3o tiklu velak lauj izmantot iegulditajiem platjosla
vai operatoriem, visticamak, tiks konstatéta valsts atbalsta klatbaitne (*°).

8. Prieksrocibas. Atbalstu parasti pieskir tiesi iegulditajiem tikla, kuri vairuma gadjjumu tiek izraudziti konkursa
procediira. Ja valsts ieguldijums netiek sniegts saskana ar parastajiem tirgus nosacfjumiem un tadéjadi saskana ar
tirgus ekonomikas iegulditaja principu ir kvalificgjams ka valsts atbalsts (skatit 11. punktu), ar konkursa procediras
palidzibu var nodrosinat to, ka atbalsts tiek ierobeZots lidz minimalajam apjomam, kas nepiecieSams konkrétajam
projektam. Tacu tada veida netiek izslégts atbalsta elements, jo valsts iestade uzvargjuSajam pretendentam tomeér
pieskirs subsidiju (pieméram, ka “starpibas finansgjumu” vai ieguldijumu nat@ira), un §is procediiras mérkis ir tiesi
izraudzities atbalsta sanéméju. Finansialais atbalsts sekmigajam pretendentam dos iespé&u veikt komercdarbibu
saskand ar nosacijumiem, kadi tirgli nebitu pieejami. Papildus tieSajam atbalsta sanéméjam var bat arl netiesi
labuma guvéji — operatori (tresas personas), kas iegiist vairumtirdzniecibas limena piekluvi subsidétajai infrastruk-
tarai ().

9. Selektivitate. Valsts pasakumi, ar ko atbalsta platjoslas tiklu izvérSanu, péc savas biitibas ir selektivi, jo ir vérsti uz
iegulditajiem platjosla un operatoriem (tre$am personam), kas darbojas tikai noteiktos visparéja elektronisko sakaru
pakalpojumu tirgus segmentos. Savukart attieciba uz subsidéta tikla komercialajiem galalietotajiem (') pasakums var
nebit selektivs, ja vien piekluve subsidétajai infrastruktirai ir nodrosinata visam tautsaimniecibas nozarém. Pasa-
kums ir selektivs, ja platjoslas pakalpojumu izvérSana ir ipasi orientéta uz konkrétiem komerclietotdjiem, pieméram,
ja valsts atbalsts ir paredzéts platjoslas tikla izvérSanai par labu iepriek$ noteiktiem uznémumiem, kas nav izraudziti
saskana ar visparigiem kritérijiem, kuri piemérojami visa teritorija, kas ir pieskirgjiestades atbildibas joma ().

(°) Skatit, pieméram, Komisijas lémumu lieta N 398/05 — Ungarija, Development Tax Benefit for Broadband.

(°) EEZ liguma 61. panta 1. punkta izpratné valsts uznémuma lidzeklus uzskata par valsts lidzekliem, jo valsts iestades kontrolé Sos
lidzeklus. Spriedums lieta C-482/99 Francija/Komisija, Recueil 2002, 1-4397. lpp. Saskana ar $o spriedumu ir janoverté, vai attiecigajai
valstij ir piedévéjama finanséjuma pieskirsana ar valsts uznémuma starpniecibu.

() Spriedums apvienotajas lietas T-443/08 un T-455/08 Freistaat Sachsen un citi/Komisija, Krajums 2011, [I-1311. Ipp., 93.-95. punkts.

() SEaﬁt, pieméram, Komisijas lemumu lieta N 24/07 — Cehija, Prague Municipal Wireless Network.

() Lidzigi, ja tiklu izbives vai platjoslas pakalpojumus sniedz, lai apmierinatu pasas valsts parvaldes vajadzibas, tad zinamos apstak]os var
uzskatit, ka $ada iejaukSanas nerada prieksrocibas uznémumiem. Skatit Komisijas lémumu lieta N 46/07 — Apvienota Karaliste, Welsh
Public Sector Network Scheme.

(") Komisijas lémums lieta SA.31687 (N 436/10) —Italija, Broadband in Friuli Venezia Giulia (Project Ermes) un lieta N 407/09 — Spanija, Xarxa

Oberta.

(") Tespéjams, ka operatori (tresas personas) vismaz daléji giist labumu no subsidijas raditajam prieksrocibam, pat ja tie maksa par vairum-
tirdzniecibas limena piekluvi. Vairumtirdzniecibas cenas biezi vien tiek regulétas, un cenu reguléana nozimé, ka cenas ir zemakas par
tam, ko vairumtirgotajs varétu piemérot tirgus apstakjos (ja nav konkurences ar citiem tikliem, tas biitu monopola cenas). Ja cenas netiek
regulétas, vairumtirgotdjam savas cenas jebkura gadijuma bis jasalidzina ar vidéjam cenam, ko pieméro citas, konkurétspéjigakas terito-
rijas (skatit 74. punkta h) apakspunktu), kas arf, iesp&jams, var nozimét, ka cena biis zemaka neka ta, ko vairumtirgotajs varétu piemeérot
tirgus apstak]os.

(*») EEZliguma 61. panta 1. Eunkts neattiecas uz subsidijam privatpersonam.

(") Ka pieméru var minét atbalstu riipnieciskajiem rajoniem; skatit, pieméram, Komisijas lémumu lieta N 626/09 - Italija, NGA for indus-
trial districts of Lucca.
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10. Konkurences kroploSana. Saskana ar Eiropas Savienibas Tiesas (turpmak “EST”) judikatfiru finansials atbalsts vai
atbalsts natiira kroplo konkurenci, ja tas nostiprina kada uznémuma stavokli salidzindjuma ar citiem uzpému-
miem (). Konkurentam pieskirta valsts atbalsta dé] esosie operatori var samazinat jaudas un potencialie operatori
var nolemt neiet jauna tirgdi vai teritorija. Konkurences kroplojumi var bat lielaki, ja atbalsta sanémejam ir tirgus
vara. Ja atbalsta sanéméjam kada tirgd jau ir domingjoss stavoklis, atbalsta pasakums var stiprinat o domingjoso
stavokli, vél vairak vajinot konkurentu iespéjamo konkurences spiedienu.

11. Ietekme uz tirdzniecibu. Visbeidzot, ja valsts iejaukSanas var ietekmét citu EEZ valstu pakalpojumu sniedzéjus
(tostarp atturot tos sakt darbibu attiecigaja EEZ valstl), ta ietekmé ari tirdzniecibu, jo elektronisko sakaru pakalpo-
jumu tirgi (vairumtirdzniecibas un mazumtirdzniecibas platjoslas tirgi) ir atvérti konkurencei starp operatoriem un
pakalpojumu sniedzgjiem ().

2.2. Atbalsta neesiba: tirgus ekonomikas iegulditija principa piemérosana

12. EEZ liguma 125. panta ir noteikts, ka “Sis Ligums nekadi neietekmé Ligumsledzeju pusu tiesibu aktus, kas reglamente
ipasumtiesibu sisteému”. Saskana ar EST judikatfiru, kas saistita ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (turpmak
“LESD”) attiecigo 345. pantu, no vienlidzigas atticksmes principa izriet, ka kapitalu, ko valsts tiesi vai netiesi node-
vusi uzpémuma riciba apstaklos, kuri atbilst normaliem tirgus apstakliem, nevar uzskatit par valsts atbalstu. Ja valsts
iegulditaja lidzdaliba kapitala vai kapitala ieguldijums ari ilgtermina nerada pietickamas rentabilitates izredzes, $ada
iejaukSanas uzskatama par atbalstu EEZ liguma 61. panta 1. punkta izpratné un ta saderiba ar EEZ liguma darbibu
jaizverté, pamatojoties vienigi uz minétaja panta noteiktajiem kritérijiem (*°).

13. Lemuma par Amsterdamu Eiropas Komisija (turpmak “Komisija”) izskatija tirgus ekonomikas privata iegulditaja
principa piemérosanu platjoslas pakalpojumu joma (7). Ka $aja lémuma uzsvérts, valsts ieguldijuma atbilstiba tirgus
nosacijumiem ir pilnigi un izsmelosi japierada vai nu ar privata iegulditaja batisku lidzdalibu, vai ar nevainojamu
uzpémeéjdarbibas planu, kas apliecina pietiekamu ienakumu no ieguldijuma. Ja privatie iegulditaji piedalas projekta,
tad ir obligats $ads nosacjjums: tiem ir jauznemas komercrisks, kas saistits ar ieguldijumu, saskana ar tadiem pasiem
noteikumiem un nosacijumiem, kadus piemero valsts iegulditajam. Tas pats attiecas ari uz citiem valsts atbalsta
veidiem, pieméram, aizdevumiem ar atvieglotiem nosacjjumiem vai garantijam (**).

2.3. Valsts atbalsts platjoslas izversanai ka visparé&jas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumam - Altmark
un saderiba saskana ar EEZ liguma 59. panta 2. punktu

14. Dazos gadijumos EBTA valstis var pienemt, ka platjoslas tikla nodrosinasana jauzskata par visparéjas tautsaimnieci-
skas nozimes pakalpojumu (turpmak “VTNP”) EEZ liguma 59. panta 2. punkta (**) un Altmark judikatiras (*')
izpratng, un uz $3 pamata sniegt valsts finanséjumu. Sados gadijumos EBTA valstu pasakumi ir javérté saskana ar
lestades Pamatnostadném par kompensaciju, kas pieskirta par vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu
sniegsanu (*!), un lestades Nostadném par valsts atbalstu, ko pieskir ka kompensaciju par sabiedrisko pakalpojumu
sniegsanu (**), ka arT Komisijas 2011. gada 20. decembra Lémumu par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu

(") Spriedums lieta C-310/99 Italijas Republika/Komisija, Recueil 2002,1-02289. 1pp., 65. punkts.

(") Skatit Komisijas lemumu lieta N 23708 — Vacija, Broadband support in Niedersachsen.

(") Spriedums lieta C-303/88 Italijas Republika/Komisija, Recueil 1991,1-1433. Ipp., 20.-22. punkts.

(") Komisijas 2007. gada 11. decembra lémums lieta C 53/06 — Niderlande, Par valsts atbalstu Amsterdamas optiskajam tiklam, ko Amster-

damas pasvaldiba pieskirusi ieguldjjumam optiskaja tikla lidz majam (fibre-to-the-home) (OV L 247, 16.9.2008., 27. Ipp.).

("*) lestades Pamatnostadnes par valsts garantijam (OV L 274, 26.10.2000., EEZ papildinajums Nr. 48, 26.10.2000., 45. Ipp.), kas grozitas
arOVL105,21.4.2011., 32.1pp., EEZ papildindgjumu Nr. 23, 21.4.2011., 1. Ipp.

(**) Saskana ar judikatGiru uznémumiem, kuriem uzticéta vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu sniegsana, §a uzdevumu izpildi
nosaka ar valsts iestades tiesibu aktu. Tadéjadi vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu sniegsanu operatoram var uzticét,
pieskirot tam sabiedrisko pakalpojumu koncesiju; skatit spriedumu apvienotajas lietas T-204/97 un T-270/97 EPAC — Empresa para a
Agroalimentacdo e Cereais, SA[Komisija, Recueil 2000, 1I-2267. Ipp., 126. punkts, un spriedumu lieta T-17/02 Fred Olsen, SA/Komisija,
Krajums 2005, 11-2031. Ipp., 186. un 188.-189. punkts.

(*) Skatit lietu C-280/00 Altmark Trans GmbH un Regierungsprisidium Madgeburg/Nahverkehrsgesellschaft Altmark GmbH, Recueil 2003,
1-7747.1pp. (turpmak “spriedums Altmark lieta").

(*') Skatit  http://www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-VI—Compensation-granted-for-the-provision-of-services-of-general-
economic-interest.pdf (vél nav publicéts).

(*) Skatit http:/[www.eftasurv.int/media/state-aid-guidelines/Part-VI—Framework-for-state-aid-in-the-form-of-public-service-

compensation.pdf (vél nav publicéts).
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106. panta 2. punkta pieméroSanu valsts atbalstam attieciba uz kompensaciju par sabiedriskajiem pakalpojumiem
daziem uzpémumiem, kuriem uzticéts sniegt pakalpojumus ar visparéju tautsaimniecisku nozimi (**), un Komisijas
2012. gada 25. aprila Regulu (ES) Nr. 360/2012 par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
pieméroSanu de minimis atbalstam, ko pieskir uznémumiem, kuri sniedz pakalpojumus ar vispargju tautsaimniecisku
nozimi (**). Sie dokumenti (visi kopa saukti par “VTNP paketi’) ir piemérojami ari valsts atbalstam platjoslas izvér-
Sanai. Turpmak sniegtas piezimes attiecas vienigi uz dazu minétajos dokumentos skaidroto principu piemérosanu
platjoslas finanséjumam, nemot véra §is nozares Ipatnibas.

VTNP definésana

15. Attieciba uz VINP definéSanu lestade jau ir visparigi noradijusi, ka EBTA valstis nevar noteikt ipasas sabiedriska
pakalpojuma sniegSanas saistibas tadiem pakalpojumiem, ko uzpémumi, kuri darbojas normalos tirgus apstak]os,
jau sniedz vai var sniegt apmierino$a limeni un ievérojot valsts noteiktus, sabiedribas interesém atbilstigus nosaci-
jumus, pieméram, attieciba uz cenu, objektiviem kvalitates raksturlielumiem, nepartrauktibu un attieciga pakalpo-
juma pieejamibu (¥).

16. lestade uzskata, ka, piemérojot $o principu platjoslas nozarei, teritorijas, kuras privatie iegulditdji jau ir izdarfjusi
ieguldijumus platjoslas tikla infrastruktiira (vai turpina paplasinat tiklu) un jau sniedz konkurétspéjigus platjoslas
pakalpojumus ar pietiekamu platjoslas parklajumu, paralélas, konkurétspéjigas un valsts finansétas platjoslas infras-
truktdiras izveide EEZ liguma 59. panta 2. punkta izpratné nav uzskatama par VINP (*). Tomér, ja ir iesp&ams
pieradit, ka privatie iegulditaji tuvakaja nakotné (¥) nebis spéjigi nodrosinat pietiekamu platjoslas parklajumu visiem
iedzivotajiem vai lietotajiem, tadgjadi liedzot bitiskai iedzivotaju dalai piesléguma iespjas, uznémumam, kuram
uzticéts sniegt VINP, var pieskirt kompensaciju par sabiedrisko pakalpojumu snieg$anu, ja ir izpilditi ieprieks
minéta VINP pazinojuma nosacijumi. Sai zini, novért&jot VINP nepieciesamibu, vienmér javérté salidzinami tikli,
proti, vai nu platjoslas pamata tikli, vai NGA tikli.

17. Turklat platjoslas infrastruktiras izvérSanu un ekspluataciju var atzit par VINP tikai tad, ja §1 infrastrukttra nodro-
Sina visparéju savienojamibu visiem attiecigaja teritorija esoSajiem lietotajiem — gan privatpersonam, gan uznému-
miem. Nevar paredzét atbalstu vienigi piesléguma nodrosinasanai uznémumiem (*¥).

18. VTNP uzdevuma obligatais raksturs nozimeé ari to, ka izvér§ama tikla operators nevarés péc saviem ieskatiem un/vai
diskrimingjosa veida atteikt vairumtirdzniecibas limena piekluvi infrastruktiirai (pieméram, atsaucoties uz to, ka
konkréta teritorija piekluves pakalpojumu sniegsana nav rentabla).

19. Nemot véra konkurences limeni, kas sasniegts kops elektronisko sakaru nozares liberalizé$anas EEZ, jo ipasi pasrei-
z&jo konkurenci platjoslas mazumtirdzniecibas tirgdi, valsts finansétam tiklam, kas izveidots saistiba ar VINP, jabat
pieejamam ikvienam ieinteresétajam operatoram. Lidz ar to platjoslas izvérSanas atziSanai par VINP uzdevumu japa-
matojas uz pasivas (*), neitralas (*) un brivas piekluves infrastruktiiras nodrosinaganu. Sadam tiklam janodrosina
piekluves prasitajiem visi iespéjamie tikla piekluves veidi un jarada efektivas konkurences iesp€jas mazumtirdznie-
cibas limeni, lai galalietotdjiem nodrosinatu konkurétspé&jigu pakalpojumu snieg§anu par pienemamu cenu (*').

(*) EEZ liguma XV pielikuma 1.h punkta minétais tiesibu akts, Lmums Nr. 66/2012 (OV L 207, 2.8.2012., 46. Ipp., un EEZ papildinajums
Nr. 43, 2.8.2012., 56.1pp.) (OVL 7, 11.1.2012., 3. Ipp.).

(**) EEZ liguma XV pielikuma 1.ha punktd minétais tiesibu akts; skatit Apvienotas komitejas 2012. gada 7. decembra Lémumu
Nr. 225/2012 (vél nav publicéts).

(*) Skatit 48. punktu lestades Pamatnostadnés par kompensaciju, kas pieskirta par visparéjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu
sniegSanu, un 13. punktu Nostadnés par valsts atbalstu, ko pieskir ka kompensaciju par sabiedrisko pakalpojumu snieganu.

(*) Skatit 49. punktu lestades Pamatnostadnés par kompensaciju, kas pieskirta par visparéjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumu
sniegSanu.

*) ]édzgi;ens “tuvakaja nakotné” atbilst trim gadiem, ievérojot $o pamatnostadnu 59. punktu.

(**) Saskana ar principu, kas minéts 50. punkta lestades Pamatnostadnés par kompensaciju, kas pieskirta par vispargjas tautsaimnieciskas
nozimes pakalpojumu sniegsanu. Skatit ari Komisijas lémumu lietd N 284/05 — Irija, Regional broadband Programme: Metropolitan
Area Networks (‘MANs”), phases II and III, un lémumu lieta N 890/06 — Francija, Aide du Sicoval pour un réseau de trés haut débit.

(¥) Pasiva tikla infrastruktiira principa ir tiklu fiziska infrastruktira. Definiciju skatit glosarija.

(*) Tiklam tehnologiska zina jabit neitralam un tadéjadi janodrosina iespéja piekluves prasitdjiem izmantot jebkuru pieejamo tehnologiju,
lai sniegtu pakalpojumus galalietotajiem.

(*') Saskana ar So pamatnostadnu 74. punkta g) apak$punktu.
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20. Tapéc VTNP uzdevums drikstétu attiekties tikai uz tada platjoslas tikla izvérsanu, kas nodrosina visparéju savienoja-
mibu un saistito vairumtirdzniecibas piekluves pakalpojumu sniegSanu, neietverot mazumtirdzniecibas komunikaciju
pakalpojumus (*). Ja VINP uzdevuma veicgjs vienlaikus ir arf vertikali integréts platjoslas operators, ir jainosaka
pienacigas garantijas, lai noverstu jebkadu intere$u konfliktu, nepamatotu diskriminaciju un jebkadas citas sléptas,
netieSas prieksrocibas (*%).

21. Ta ka elektronisko komunikaciju tirgus ir pilnigi liberalizéts, platjoslas izvérsanas VINP nedrikst pamatoties uz
ekskluzivu vai Ipadu tiesibu pieskir§anu VTNP sniedz&jam EEZ liguma 59. panta 2. punkta izpratné.

Kompensdcijas aprekinasana un atgiiSana

22. Aprékinot kompensaciju par VINP, ir pilna méra piemérojami VINP paketé paredzétie principi. Tomér platjoslas
nozares specifikas dé] ir lietderigi sniegt paskaidrojumu par VINP, kas paredzéts, lai nodro$inatu pakalpojumus
kvartalos vai rajonos bez platjoslas piesléeguma (ta dévétie “baltie laukumi”) plasaka teritorija, kura daZi operatori jau
ir izversu$i vai tuvakaja nakotné plano izvérst pasi savu tikla infrastruktiru. Gadijumos, kad “balto laukumu”
platibas vai izvietojuma dé] teritorija, kura ir uzdots sniegt VINP, neaprobezojas tikai ar $iem laukumiem, VTNP
sniedz&jam var nakties izverst tikla infrastruktiiru ari rentablajas teritorijas, kuras jau darbojas komercialie operatori.
Sada situacija jebkurai pieskirtajai kompensacijai jaattiecas vienigi uz infrastruktiiras izvérsanas izmaksam nerenta-
blajos “baltajos laukumos”, nemot véra attiecigos ienémumus un sapratigu pelpu (*%).

23. Daudzos gadijumos var biit lietderigi kompensacijas summu noteikt ex ante, lai noteikta laikposma segtu paredzamo
finanséjuma starpibu, nevis noteikt kompensaciju tikai péc faktiski konstatétajam izmaksam un iepémumiem. Ex
ante varianta uzpémumam parasti ir lielaks stimuls ierobeZot izmaksas un laika gaitd attistit savu uzpéméjdar-
bibu (**). Ja VINP uzdevums platjoslas tikla izvér§anai nepamatojas uz valsts TpaSuma esoSas infrastruktiiras izver-
$anu, ir japaredz pienacigi kontroles un atgisanas mehanismi, lai noveérstu iesp&ju, ka VINP sniedzgjs giist nepama-
totas prieksrocibas, saglabajot ipasumtiesibas uz tiklu, kas finanséts no valsts lidzekliem, péc VTNP koncesijas izbeig-
Sanas.

2.4. Administrativie un regulativie platjoslas izvérsanas atbalsta pasakumi, uz kuriem neattiecas EEZ valsts
atbalsta noteikumi

24. EBTA valstis papildus tie$a finanséjuma nodrosinasanai uznémumiem var izvéléties vairakus citus pasakumu veidus,
lai paatrinatu platjoslas un jo ipasi NGA tiklu izvérSanu. Sadi pasakumi ne vienmér ietver valsts atbalstu EEZ liguma
61. panta 1. punkta izpratné.

(*?) Sis ierobezojums pamatojas uz to, ka gadijuma, ja ir izvérsts platjoslas tikls, kas nodrosina visparéju savienojamibu, tirgus spéki parasti
sp&j nodrosinat komunikaciju pakalpojumus visiem lietotajiem par konkurétspéjigam cenam.

() Sajas garantijas jo ipasi jaieklauj pienakums noskirt gramatvedibas uzskaiti, ka ari tajas var ieklaut prasibu vertikali integrétajam opera-

toram izveidot organizatoriski un juridiski neatkarigu struktiiru. Sai struktiirai jabiit pilnigi atbildigai par tai uzticéta VINP uzdevuma

ievérosanu un izpildi.

(**) EBTA valstu zina ir izstradat katram konkrétajam gadijumam piemérotako metodiku, lai nodrosinatu, ka pieskirta kompensacija saskana
ar VINP paketes principiem sedz VINP uzdevuma izpildes izmaksas vienigi “baltajos laukumos”, nemot véra attiecigos ienémumus un
sapratigu pelnu. Pieméram, pieskirama kompensacija varétu pamatoties uz salidzinajumu starp ienémumiem no esosas infrastruktiras
komercialas izmanto$anas rentablajas teritorijas, kuras jau darbojas komercialie operatori, un ienémumiem no “baltajos laukumos”
eso3as infrastruktiiras komercialas izmantosanas. Pelnu, kas parsniedz sapratigu pelnu, t. i., kas parsniedz nozares vidgjo kapitala renta-
bilitati noteiktas platjoslas infrastruktiiras izvérSanai, varétu novirzit VTNP finansé$anai nerentablajas teritorijas, bet paréja pelna varétu
bit daja no pieskirtas finansialas kompensacijas. Skatit Komisijas lémumu lieta N 331/08 — Francija, THD Hauts de Seine.

(*) Tomér, ja attieciba uz izmaksu un ienémumu nakotnes tendencém pastav liela neskaidriba un ir izteikta informacijas asimetrija, valsts
iestadei var biit pievilcigak izveléties nevis absoliitu ex ante kompensacijas modeli, bet ex ante un ex post apvienojumu (pieméram, izman-
tojot atgiisanas mehanismu, kas dod iespéju lidzsvaroti sadalit neparedzétu pelnu).
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25. Ta ka liela dala no NGA tiklu izvér§anas izmaksam parasti ir saistita ar inZeniertehniskajiem darbiem (*), EBTA
valstis saskana ar elektronisko sakaru tiesisko regulgjumu (*’) var, pieméram, nolemt atvieglot servitiitu ieg@iSanas
procediiru vai prasit, lai tiklu operatori koording savus inZeniertehniskos darbus un/vai kopigi izmanto dalu infras-
trukttiras. Lidziga veida EBTA valstis var arl pieprasit, lai jaunos bavobjektos (tostarp jaunos Gidensapgades, elektro-
apgades, transporta vai kanalizacijas tiklos) unfvai €kas batu nodro$inats NGA piemérots pieslégums. Tresas
personas par saviem lidzekliem var ari ierikot pasivo tikla infrastruktiiru, kad tiek veikti vispargjie inZeniertehniskie
darbi, kas biitu bijusi nepieciesami jebkurd gadijuma. Si iesp&ja parredzama un nediskrimingjosa veida japiedava
visiem ieinteresétajiem operatoriem, un principa tai jabiit pieejamai ne tikai elektronisko sakaru operatoriem, bet
visiem potencialajiem lietotajiem (t. i., elektroapgades, gazes, Gidensapgades uznémumiem utt.) (**). Eso$as infrastruk-
tiras (gan subsidétas, gan pargjas) centralizéta inventarizacija, potenciali ietverot ari planotos bavdarbus, varétu pali-
dzet izveérst komercialos platjoslas pakalpojumus (*). Ar esoSo infrastruktiiru domata ne tikai telekomunikaciju
infrastruktiira (pieméram, vadu, bezvadu, satelita infrastruktira), bet ari alternativa citu nozaru (pieméram, komu-
nalo pakalpojumu) infrastruktiira (kanalizacijas caurules, atveres utt.) (*?).

2.5. Novértéjums par saderibu saskana ar EEZ liguma 61. panta 3. punkta c) apakSpunktu

26. Ja valsts iejauk3anas, lai atbalstitu platjoslas izvérSanu, atbilst 2.1. iedala minétajiem nosacijumiem, parasti lestade
tas saderibu verté saskana ar EEZ liguma 61. panta 3. punkta ) apak$punktu (*). Lidz $im regionalas un vietgjas
iestades ir izvélgjusas dazadas iejauksanas formas. So formu nepilnigs uzskaitijums ir sniegts papildinajuma. Papildus
papildinajuma aprakstitajam formam valsts iestades var izstradat ari citus veidus, ka atbalstit platjoslas izvérsanu (*2).
Visiem iejaukSanas veidiem ir piemérojami visi $ajas pamatnostadnés izklastitie saderibas kritériji (**).

27. Platjoslas valsts atbalsta projekti var tikt Istenoti atbalstamajas teritorijas EEZ liguma 61. panta 3. punkta a) un
c) apakSpunkta un konkréto regionala atbalsta noteikumu izpratné (*). Tada gadjjuma atbalsts platjoslas pakalpoju-
miem var kvalificéties ka atbalsts sakotngjiem ieguldijumiem regionala atbalsta noteikumu izpratné. Ja pasakums
ietilpst $o noteikumu darbibas joma un ja ir paredzéts pieskirt ipasu individualu atbalstu konkrétam uznémumam
vai ja atbalsts ir paredzéts tikai vienai darbibas jomai, EBTA valstij ir pienakums pieradit, ka ir izpilditi regionala
atbalsta noteikumu nosacfjumi. Tas ietver ari to, ka attiecigais projekts dod ieguldijumu saskanotas regionalas attis-
tibas stratégijas Istenosana un ka, nemot véra projekta veidu un apmeéru, tas neradis nepienemamus konkurences
kroplojumus.

2.5.1. Kopéjo saderibas kriteriju parskats

28. Veicot novértéjumu saskana ar EEZ liguma 61. panta 3. punkta c) apakSpunktu, lestade parbauda, vai atbalsta pasa-
kuma pozitiva ietekme, palidzot sasniegt visparjas nozimes mérki, atsver ta potenciali negativo blakus iedarbibu,
pieméram, tirdzniecibas un konkurences kroplosanu. So novértéjumu veic divos posmos.

(*) Piemeéram, zemesdarbi, kabelu ieguldiSana, iek3gjo vadu ievilksana. lerikojot optiskas kiedras kabelu tiklus lidz lietotajam, izmaksas
varétu veidot pat 70-80 % no kopéjam ieguldijumu izmaksam.

) Atsauci skatit 3. zemsvitras piezimé. .

) Skatit ari Komisijas lémumu lieta N 383/09 — Vacija, Amendment of N 150/08 Broadband in the rural areas of Saxony. Saja lieta tika skatits
gadijums, kad tadi visparéji inzeniertehniskie darbi ka autocelu uzturésana nav valsts atbalsts. Vacijas iestazu veiktie pasakumi tika atziti
par “vispargjiem inZeniertehniskajiem darbiem”, kurus uzturéanas noliikos valsts biitu veikusi jebkura gadjjuma. lesp&ja izmantot $os
autoce]u uzturésanas darbus, lai par operatoru lidzekliem iegulditu kabelu kanalizaciju un ierikotu platjoslas infrastruktiru, bija izzinota
publiski, un ta nebija paredzéta vienigi platjoslas nozarei vai speciali vérsta uz to. Tomér nav izslégta iespéja, ka $adiem bivdarbiem
pieskirtais valsts finanséjums tiek uzskatits par atbalstu EEZ liguma 61. panta 1. punkta izpratné, ja tie ir paredzéti vienigi platjoslas
nozarei vai ir neparprotami versti uz to.

(*) Skatit, pieméram, Vacijas VRI “Infrastrukturatlas”, kura operatori brivpratigi dalas informacija par pieejamo un potencialo izmantojamo

infrastruktaru.

(*) Jaatceras, ka tiesiskais regul&jums elektronisko sakaru joma paredz valstu kompetentajam iestadem iesp&ju prasit, lai uznémumi sniegtu

vajadzigo informaciju, un tadgjadi §is iestades kopa ar VRI varétu izstradat siku kopsavilkumu par tikla elementu un iekartu veidu, piecja-

mibu un geografisko atrasanas vietu un darit to pieejamu ieinteresétajam personam. Skatit 12. panta 4. punktu Eiropas Parlamenta un

Padomes 2002. gada 7. marta Direktiva 2002/21/EK par kop&jiem reglamentgjosiem noteikumiem attieciba uz elektronisko komunika-

ciju tikliem un pakalpojumiem (pamatdirektiva), kas grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 25. novembra Direktivu

2009/140/EK.

Skaﬁt{ pier/néram, lestades Lémumu Nr. 231/11/COL par atru nakamas paaudzes piekluves tikla izvérsanu Tromsy pasvaldibas lauku

apvidos (OV C 10, 12.1.2012., 5. lpp., un EEZ papildinajums Nr. 2, 12.1.2012., 3. Ipp.). Saraksts ar visiem Komisijas lémumiem, kas

piepemti saskana ar wvalsts atbalsta noteikumiem platjoslas pakalpojumu joma: http://ec.europa.eu/competition/sectors/
telecommunications/broadband_decisions.pdf.

(*) Piemeram, aizdevumi (pretstata dotacijam) var bait noderigs instruments, ar ko risinat kreditu pieejamibas problému ilgtermina ieguldi-

jumiem infrastruktira.

() Neskarot iesp&ju piemérot Iestades Regionala atbalsta pamatnostadnes, ka minéts 27. punkta.

(*) Skatit lestades Valstu regionala atbalsta pamatnostadnes, kas piemérojamas attiecigaja laikposma (pieméram, Valstu regionala atbalsta

pamatnostadnes 2007.-2013. gadam (OV L 54, 28.2.2008., 1. Ipp.; EEZ papildinajums Nr. 11, 28.2.2008., 1. Ipp.)).

—_
=
=
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29. Pirmkart, jebkuram atbalsta pasakumam ir jaatbilst turpmak minétajiem nepiecie$amajiem nosacijumiem. Ja kads no
$iem nosacijumiem nav izpildits, atbalsts nav saderigs ar EEZ liguma darbibu:

1) ieguldijums visparéjas nozimes mérku sasnieg$ana;

2) tirgus nepilnibu vai biitiskas nevienlidzibas dé| tirgus nenodrosina attiecigo pakalpojumu;
3) valsts atbalsts ir piemérots politikas instruments;

4) stimulgjosa iedarbiba;

5) atbalsts ir ierobezots lidz nepiecieSamajam minimumam;

6) ierobezota negativa ietekme;

7) parredzamiba.

30. Otrkart, ja visi nepiecieSamie nosacijumi ir izpilditi, lestade izvérté saméru starp atbalsta pasakuma pozitivo ietekmi
vispargjas nozimes mérka sasnieg$ana un ta potenciali negativo ietekmi.

31. lestades novértéjuma atseviskie posmi platjoslas pakalpojumu joma ir sikak izklastiti turpmak.

l.Ieguldijums visparéjas nozimes mérku sasniegiana

32. Attieciba uz vispargjas nozimes mérkiem lestade vértés, kada méra planota iejauksanas veicinas iepriek§ minéto
vispargjas nozimes mérku sasniegSanu.

2. Tirgus nepilnibu vai batiskas nevienlidzibas dé] tirgus nenodrosina
attiecigo pakalpojumu

33. “Tirgus nepilniba” ir situacija, kad tirgus pats par sevi, ja taja neiejaucas, nenodro$ina no sabiedribas viedokla efek-
tivus rezultatus. Tads gadijums var bit, pieméram, ja netiek veikti zinami ieguldijumi, kaut ari ekonomiskais labums,
ko tie dotu sabiedribai, parsniedz izmaksas (**). Sados gadijumos valsts atbalsta pieskir$ana var radit pozitivu ietekmi
un, koriggjot uznémumu ekonomiskos stimulus, var tikt uzlabota kopgja efektivitate. Viens tirgus nepilnibu veids
platjoslas nozaré ir saistits ar pozitivu aréjo ietekmi. Sada aréja ietekme rodas tad, ja tirgus dalibnieki nevar pilnigi
paturét sev ieguvumus no savas darbibas. Pieméram, platjoslas tiklu pieejamiba paver iesp&ju citiem pakalpojumiem
un inovacijai, no ka labumu giis ne tikai iegulditaji un tikla tieSie abonenti, bet ari citi. Tad&jadi tirgus situacija batu
tada, ka platjoslas tiklos netiktu veikti pietiekami privatie ieguldijumi.

34. Sakara ar iedzivotaju blivuma radito ekonomiju platjoslas tiklu izvér§ana parasti ir rentablaka tur, kur potencialais
pieprasijums ir lielaks un koncentrétaks, t. i., blivi apdzivotas teritorijas. leguldjjumu lielo, pastavigo izmaksu dé]
vienibas paSizmaksa biitiski pieaug, iedzivotaju blivumam samazinoties (*‘). Lidz ar to komerciali izvérstie platjoslas
tikli ir rentabli tikai attieciba uz kadu iedzivotaju dalu. Tomer plasa piekluve platjoslai par pienemamu cenu rada
pozitivu argjo ietekmi, jo spj paatrinat visu tautsaimniecibas nozaru izaugsmi un inovaciju. Ja tirgus nenodro$ina
pietickamu platjoslas parklajumu vai piekluves nosacijumi nav optimali, valsts atbalsts var palidzét novérst $o tirgus
nepilnibu.

(*) Tomeér, ja konkréts uznémums nespgj istenot kadu projektu bez atbalsta, tas nenozimé, ka pastav tirgus nepilniba. Pieméram, uznémuma
lémums neieguldit projekta ar zemu rentabilitati vai regiona ar ierobeZotu tirgus pieprasijjumu un/vai nekonkurétspéjigam izmaksam
var liecinat nevis par tirgus nepilnibu, bet gan par pienacigi darbojosos tirgu.

(*) Arf satelitsistémam var analizét vienibas pasizmaksu, tacu diapazoni ir lielaki un tadgjadi atkariba no iedzivotaju blivuma ir mazaka.
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35. Otrs iespjamais vispargjas nozimes mérkis ir saistits ar vienlidzibu. Valdibas var nolemt iejaukties, lai novérstu
tirgus situacijas radito socialo vai regionalo nevienlidzibu. Atseviskos gadijumos valsts atbalstu platjoslas pakalpoju-
miem var izmantot ari vienlidzibas mérku sasniegsanai, t. i., lai uzlabotu piekluvi batiskiem komunikacijas lidzek-
liem un veicinatu lidzdalibu sabiedriba, ka ari nodrosinatu varda brivibu visiem sabiedribas locekliem, tad€jadi uzla-
bojot socialo un teritorialo kohéziju.

3. Valsts atbalsta ka politikas instrumenta piemérotiba un pasakuma
struktiira

36. Valsts iejauksSanas, lai atbalstitu platjoslas tiklus, var notikt valsts, regionala vai pasvaldibu limeni (¥). Tapéc ir loti
svarigi koordinét visus iejaukSanas pasakumus, lai novérstu parklasanos un nekonsekvenci. Lai nodro$inatu vietgjo
iejauksanas pasakumu konsekvenci un koordinaciju, japanak augsts vietéjo iniciativu parredzamibas limenis.

37. Kad vien iesp&jams, EBTA valstis, ievérojot attiecigas kompetences jomas un specifiku, tiek mudinatas izstradat valsts
limena shémas, kuras noteikti valsts iniciativu galvenie principi, un noradit planoto tiklu batiskakos raksturlie-
lumus (*¥). Ar platjoslas attistiSanas valsts pamatshémam tiek nodrosinats valsts finanséjuma konsekvents izmanto-
jums, samazinats administrativais slogs mazakam atbalsta pieskiréjiestadém un paatrinata individualo atbalsta pasa-
kumu istenosana. Turklat EBTA valstis tieck mudinatas centralaja limeni sniegt skaidras norades par valsts atbalsta
finansétu platjoslas projektu istenosanu.

38. Izstradajot platjoslas valsts atbalsta pasakumus, kas veicina konkurenci, ipasi bitiska ir VRI nozime. VRI riciba ir
tehniskas un ekspertu zinasanas, nemot véra svarigo pienakumu, kas tam uzticéta ar nozaru tiesibu aktiem (*). Tas
ir vispiemérotakas iestades, lai atbalstitu valsts iestades saistiba ar valsts atbalsta shemam, un ar tam jakonsultéjas,
nosakot mérka teritorijas. Ar VRI jakonsultéjas, ari nosakot vairumtirdzniecibas limena piekluves cenas un nosaci-
jumus un risinot piekluves prasitaju un subsidétas infrastruktiiras operatoru savstarpéjos stridus. EBTA valstis tiek
mudinatas apgadat VRI ar nepiecieSamajiem resursiem, lai tas varétu pildit $is atbalsta funkcijas. Vajadzibas gadjjuma
EBTA valstim janodroSina attiecigs juridiskais pamats $adai VRI iesaistei platjoslas valsts atbalsta projektos. Par
paraugpraksi biitu nosakams, ka VRI izdod noradjjumus vietéjam iestadém, ietverot ieteikumus par tirgus analizi,
vairumtirdzniecibas limena piekluves produktiem un cenu noteik$anu, nemot veéra elektronisko sakaru reguléjumu
un lestades attiecigi pienemtos ieteikumus (*°).

39. Papildus VRI iesaistei noderigas konsultacijas var sniegt ari valsts konkurences iestades, jo ipasi apjomigu pamats-
hému gadijuma, palidzot nodro$inat vienlidzigus nosacijumus operatoriem, kas pretendé uz atbalstu, un novérsot
to, ka vienam operatoram tiek pieskirta nesamérigi liela valsts lidzeklu dala, tadéjadi nostiprinot ta (iespgjams, jau
domingjoso) stavokli tirga (*!). Papildus VRI dazas EEZ valstis ir izveidojusas arT valsts limena kompetencu centrus,

(*) Attieciba uz pa$valdibu un regionalo finanséjumu skatit Komisijas Iémumus lietas SA 33420 (2011/N) — Vacija, Breitband Lohr am Main,
un N 699/09 — Spanija, Desarrollo del programa de infraestructuras de telecomunicaciones en la Regidn de Murcia.

(**) ES dalibvalstis bieZi izzino pamatprogrammas, kuras aprakstiti nosacjjumi, ar kadiem platjoslas izvérSanai var pieskirt pasvaldibu vai

regionalo finanséjumu. Skatit, pieméram, N 62/10 — Somija, High speed broadband construction aid in sparsely populated areas of Finland,

N 53/10 - Vacija, Federal framework programme on duct support, vai N 3010 — Zviedrija, State aid to Broadband within the framework of the

rural development program.

(*) Atsauci skatit 3. zemsvitras piezimé.

) Skatit, pieméram, lestades 2008. gada 5. novembra leteikumu par attiecigajiem produkta un pakalpojumu tirgiem elektronisko sakaru
nozaré, kuros var biit nepiecieSams ex ante reguléjums, pamatojoties uz EEZ liguma XI pielikuma 5.cl punkta minéto tiesibu aktu (Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/21/EK par kopgjiem reglamentéjosiem noteikumiem attieciba uz elektronisko komunikaciju tikliem un
pakalpojumiem) (OV C 156, 9.7.2009., 18. Ipp., un EEZ papildinajums Nr. 36, 9.7.2009., 1. Ipp.). Tad&jadi palielinatos parredzamiba,
samazinatos vietjo iestaZu administrativais slogs un VRI nebiitu atseviski jaanalizé katra valsts atbalsta lieta.

(°*") Skatit, pieméram, Avisn 12-A-02 du 17 janvier 2012 relatif a une demande d’avis de la commission de 'économie, du développement durable et de
l'aménagement du territoire du Sénat concernant le cadre d'intervention des collectivités territoriales en matiére de déploiement des réseaux a trés haut
débit (Francijas konkurences iestades atzinums par loti atrdarbigas platjoslas tiklu izvérsanuy).

=
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kas palidz mazo pasvaldibu iestadém izstradat piemérotus valsts atbalsta pasakumus un nodrosinat $ajas pamatno-
stadnés paredzéto valsts atbalsta noteikumu konsekventu piemérosanu (*2).

40. Lai pasakumu uzskatitu par pienacigi izstradatu, saméra parbaude turklat japarliecinas, ka valsts atbalsts ir piemerots
politikas instruments konkrétas problémas risinasanai. Saja saistiba janorada, ka, lai gan ex ante regulgjums daudzos
gadijumos ir veicinajis platjoslas izversanu pilsétas un blivi apdzivotas teritorijas, tas var nebiit pietickami iedarbigs
instruments, lai nodrosinatu platjoslas pakalpojumu piedavajumu, jo ipasi nepietiekami apkalpotas teritorijas, kuras
ieguldijumu ienesigums parasti ir zems (*). Platjoslas pakalpojumu plasaku izplatibu (**) var veicinat ari ar pieprasi-
jumu veicinosiem pasakumiem (pieméram, kuponiem galalietotajiem), tacu tie ne vienmeér spéj noveérst platjoslas
pakalpojumu trikumu (*°). Tadgjadi, lai novérstu platjoslas savienojamibas trikumu, dazas situacijas vieniga iespéja
var izradities valsts finanséjuma pieskirSana. Pieskiréjiestadém jaapsver ar frekvencu spektru pieskirSana vai pardale,
kas varétu nodrosinat tikla izvérSanu mérka teritorijas, dodot iesp&ju sasniegt o iestazu mérkus bez tieSo dotaciju
pieskirsanas.

4. Stimuléjosaiedarbiba

41. Attieciba uz pasakuma stimuléjoso iedarbibu ir japarbauda, vai attiecigie ieguldijumi platjoslas tikla infrastruktira
nebitu tikusi tikpat atri veikti bez jebkada valsts atbalsta. Ja uz operatoru attiecas noteiktas saistibas nosegt mérka
teritoriju (*°), iesp&jams, ka $is operators nevar pretendét uz valsts atbalstu, jo tam, visticamak, nebitu stimul&josas

iedarbibas.

5. Atbalsts ir ierobeZzots lidz nepiecie§amajam minimumam

42. Vert§jot pazinoto pasakumu samerigumu, lestade uzsvérs vairakus nepiecieSamos nosacjjumus, lai lidz minimumam
samazinatu attiecigo valsts atbalstu un iesp&amos konkurences kroplojumus, ka sikak skaidrots turpmakajas iedalas.

6. lerobeZotanegativa ietekme

43, Atbalsta sanémgja ricibas maina atbalsta ietekmé var negativi ietekmét konkurenci un tirdzniecibu. Konkurences
kroplojumu apmeéru var vértét péc ietekmes uz konkurentiem. Ja atbalsta dé] samazinas konkurentu lidzsingjo iegul-
dijumu rentabilitate, tie var izlemt samazinat savus turpmakos ieguldijumus vai pat vispar pamest konkréto
tirgu (*’). Turklat, ja konkursa procedira izraudzitajam atbalsta sanéméjam, iesp€jams, tirgdi jau ir domingjoss
stavoklis vai tads var rasties valsts finanséto ieguldjjumu d€], atbalsta pasakums var vajinat konkurentu iesp&jamo
konkurences spiedienu. Ka ari, ja valsts atbalsta pasakums vai ta nosacjjumi (tostarp pasakuma finansésanas metode,
ja ta ir pasakuma neatpemama sastavdala) nozimétu EEZ tiesibu nedalamu parkapumu, $adu atbalstu nevar atzit par
saderigu ar EEZ liguma darbibu (*%).

7.Parredzamiba

44. Atbalsts ir japieskir parredzami, jo Ipasi nodroinot, ka EBTA valstis, uznéméji, ieintereséta sabiedriba un lestade var
viegli pieklait visiem attiecigajiem dokumentiem un bitiskai informacijai par pieskirto atbalstu. Parredzamibas
prasibas ir sikak raksturotas 74. punkta.

(*) Skatit, pieméram, Komisijas lémumus lietas N 237/08 — Vicija, Broadband support in Niedersachsen, vai SA.33671 — Apvienota Karaliste,
Broadband Delivery UK.

(**) Skatit, pieméram, Komisijas lémumu lieta N 473/07 — Italija, Broadband connection for Alto Adige, un lémumu lieta N 570/07 — Vacija,
Broadband in rural areas of Bayern-Wiirttemberg.

(**) Proti, sekméjot jau pieejamo platjoslas risinajumu apguvi, kas var bit vietgjie zemes fiksétie vai bezvadu tikli vai visparpieejami satelitu

risinajumi.

) Skaﬁt], pieméram, Komisijas lemumu lieta N 222/06 —Italija, Aid to bridge the digital divide in Sardinia.

(*) Tas var attiekties, pieméram, uz mobilo LTE (ilgtermina attistibas) vai LTE Advanced sakaru operatoriem, kuriem saskana ar licences nosa-
cljumiem mérka teritorija ir noteikti parklajuma merki. Lidziga karta, ja operators, kuram noteiktas universala pakalpojuma sniegsanas
saistibas (USO), sanem kompensaciju par sabiedrisko pakalpojumu sniegSanu, ta pasa tikla finansésanai nevar pieskirt papildu valsts
atbalstu.

() Sada veida ietekmi sauc par “izstumsanu”.

(°**) Skatit, pieméram, spriedumu lieta C-156/98 Vacija/Komisija, Recueil 2000, 1-6857. Ipp., 78. punkts, un spriedumu lieta C-333/07 Régie
Networks, Krajums 2008, 1-10807. Ipp., 94.-116. punkts.
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8. Visparéja saméra parbaude wun saderibas kritériji konkurences
kroplojumu ierobezo§anai

45. Rapigi izstradatai platjoslas valsts atbalsta shémai janodrosina, lai pasakuma ietekmes visparéjais sameérs ir pozitivs.

46. Saja sakara valsts atbalsta pasakuma ietekmi raksturo darbibas izmainas salidzinajuma ar situaciju, kada biitu izvei-
dojusies, ja atbalsta nebiitu. Atbalsta pozitiva ietekme ir tiesi saistita ar atbalsta sanéméja ricibas mainu. Sai mainai
janodrosina, ka tiek sasniegts velamais visparéjas nozimes mérkis. Platjoslas nozaré atbalsts lauj izvérst jaunu infras-
truktdru, kas pretéja gadijuma netiktu izveidota, un tadgjadi tirgn tiek nodrosinata papildu jauda un datu parraides
atrums, ka ari zemakas cenas un labakas izvéles iespéjas patérétajiem, augstaka kvalitate un inovacija. Turklat $a
iemesla de] uzlabotos patérétaju piekluve interneta resursiem, kas apvienojuma ar patérétaju labaku aizsardzibu $aja
joma stimulétu pieprasijuma palielinasanos.

47. Subsidétajam tiklam jasp€j nodro$inat krasu uzlabojumu platjoslas pakalpojumu pieejamibas zina. “Krasu uzlabo-
jumu” uzskata par pieraditu, ja valsts iejaukSanas rezultata i) izraudzitais pretendents platjoslas tikla veic ievérojamus
jaunus ieguldfjumus (*) un ii) subsidéta infrastruktira tirgli nodrosina ievérojamas jaunas iespéjas platjoslas pakal-
pojumu pieejamibas, jaudas (%), atruma un konkurences (%) zina. Lai parliecinatos par krasu uzlabojumu, salidzina-
jumam izmanto esoSos tiklus un konkréti formulétus tikla izvérsanas planus.

48. Turklat, lai nodrosinatu, ka tiek samazinata negativa ietekme uz konkurenci, ir jabat izpilditiem atbalsta pasakuma
struktfiras nosacjjumiem, kas noraditi 3.4. iedala.

49. Lai vél papildus ierobezotu konkurences kroplojumus, Iestade attieciba uz atseviskam shémam var pieprasit noteikt
darbibas ilguma ierobezojumu (parasti Cetri gadi vai mazak) un veikt novertéjumu, lai parliecinatos par: i) saderibas
lémuma pamata eso$o pienémumu un nosacijumu Isteno$anos; ii) atbalsta pasakuma efektivitati, nemot vera ieprieks
noteiktos merkus; iii) atbalsta ietekmi uz tirgiem un konkurenci un to, vai atbalsta shémas darbibas laika nerodas
tadi kroplojumi, kas kaitétu EEZ interesém (%2). Nemot véra $3 novértéjuma mérkus un nepiecieSamibu neradit
parmerigu slogu EBTA valstim un mazakiem atbalsta projektiem, tas attiektos tikai uz valsts limena atbalsta shémam
un atbalsta shémam ar lielu budZetu un iepriekS nebijusam iezimém vai gadijumiem, kad paredzétas biitiskas
izmainas tirgd, tehnologijas vai reguléjuma. Sis novértéjums biis javeic no valsts atbalsta pieskirgjiestades neatka-
rigam ekspertam, pamatojoties uz kopéju metodiku (%), un japublisko. Novértéjums jaiesniedz lestadé savlaicigi, lai
varétu izvértét atbalsta pasakuma darbibas iespéjamo pagarinasanu, un jebkura gadijjuma péc shémas darbibas
beigam. Novertéjuma konkrétais tverums un nosacjjumi tiks noteikti lémuma, ar ko apstiprina atbalsta pasakumu.
Ja péc tam ir kads atbalsta pasakums ar lidzigu merki, taja ir janem véra minéta novértéjuma rezultati.

50. Ja ietekmes saméroana atkldj, ka negativa ietekme parsniedz ieguvumus, lestade attiecigo atbalstu var aizliegt vai
prasit veikt korig€josus pasakumus attieciba uz atbalsta struktiru vai kait€umu konkurencei.

(*) Pieméram, valsts atbalsta sniegSanu nedrikstétu uzskatit par attaisnotu nebatiskiem ieguldjjumiem, kas paredzéti vienigi tikla aktivo

komponentu modernizésanai. Lidziga karta, kaut ari noteiktas vara kabelu sniegumu uzlabojosas tehnologijas (pieméram, vektorings)

var palielinat esoso tiklu iespéjas, tam, visticamak, nav nepieciesami ievérojami ieguldjjumi jauna infrastruktiira, lidz ar to tam nedrik-

stétu pieskirt valsts atbalstu.

Piemeéram, par krasu uzlabojumu varétu uzskatit modernizaciju, kura no platjoslas pamata tikla pariet uz NGA tiklu, ka ari atseviskus

NGA tikla modernizacijas gadijumus (pieméram, nodrosinot optiskas skiedras savienojumu tuvak galalietotajam). Teritorijas, kuras jau

ir platjoslas tikli, panakot krasu uzlabojumu jaraugas, lai valsts atbalsta izmantosana neraditu parklasanos ar esoso infrastruktiiru. Tapat

papildu pakalpojumu iespéjas, visticamak, netiktu nodrosinatas, ja neliela apméra pakapeniski modernizé esoso infrastruktiru,

pieméram, no 12 Mb/s uz 24 Mb/s (un tas, iesp&jams, sniegtu nesamérigas prieksrocibas esosajam operatoram).

(*) Subsidétajam tiklam javeicina konkurence, t. i., janodrosina reala piekluve dazados infrastruktiras limenos, ka noradits 74. punkta un
attieciba uz atbalstu NGA izvérSanai — ari 76. punkta.

(*) Skatit, pieméram, Komisijas lémumu lieta SA.33671 — Apvienota Karaliste, Broadband Delivery UK.

() So kopéjo metodiku var nodrosinat lestade.
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3. Platjoslas valsts atbalsta novértéjums

3.1. Platjoslas tiklu veidi

51. Lai veiktu valsts atbalsta novértgjumu, $ajas pamatnostadnés ir ievérots noskirums starp pamata un NGA tikliem.

52. Par platjoslas pamata tikliem uzskatami tikli, kuros izmanto tadas tehnologiju platformas ka asimetriska ciparu
abonentlinija (risindjumi lidz ADSL2+), neuzlabotie kabelu tikli (pieméram, DOCSIS 2.0), tre§as paaudzes mobilie
tikli (UMTS) un satelitu sistémas.

53. Pasreizgja tirgus un tehnologiju attistibas posma (**) NGA tikli ir piekluves tikli, kas pilnigi vai dalgji sastav no opti-
skas skiedras elementiem (**) un sp&j nodrosinat platjoslas piekluves pakalpojumus ar uzlabotiem parametriem sali-
dzinajuma ar tiem, kurus nodrosina pasreizéjie platjoslas pamata tikli (°°).

54. NGA tikliem ir japiemit vismaz $adiem parametriem: i) tie uzticami nodrosina pakalpojumus ar Joti lielu datu
parraides atrumu uz vienu abonentu, izmantojot optiskas skiedras (vai lidzvértigas tehnologijas) atvilci tik tuvu lieto-
taja telpam, lai loti lielais datu parraides atrums biitu reali nodrosinats; ii) tos var izmantot dazadiem moderniem
digitaliem pakalpojumiem, tostarp apvienotajiem IP pakalpojumiem; iii) tie nodrosina ievérojami lielaku augSupie-
lades atrumu (salidzinajuma ar platjoslas pamata tikliem). Pasreizéja tirgus un tehnologiju attistibas posma NGA tikli
ir i) optiskas Skiedras piekluves tikli (FTTx) (), i) moderni kabelu tikli (°)) un iii) atseviski modernie bezvadu
piekluves tikli, kas sp&j uzticami nodrosinat lielu datu parraides atrumu uz vienu abonentu (*%).

55. Japatur prata, ka ilgaka perspektiva paredzams, ka pasreizéjie platjoslas pamata tikli tiks nevis modernizéti, bet
aizstati ar NGA tikliem. Ta ka NGA tikliem ir vajadziga citada tikla arhitektara, kas lauj piedavat ievérojami kvalitati-
vakus platjoslas pakalpojumus neka pasreiz, ka arf sniegt daudzveidigus pakalpojumus, ko pasreizgjie platjoslas tikli
nevar nodro$inat, ir iespéjams, ka nakotné izveidosies izteiktas atskiribas starp teritorijam, kuras bis NGA tiklu
parklajums, un teritorijam, kuras ta nebis ().

56. EBTA valstis var brivi izvéleties iejaukSanas veidu, ja vien tas atbilst valsts atbalsta noteikumiem. Dazos gadijumos
EBTA valstis var nolemt finansét tadus nakamas paaudzes tiklus (NGN), kas ir atvilces mar$rutéSanas tikli un nesnie-
dzas lidz galalietotajiem. Atvilces mar$rutéSanas tikli ir nepiecieSami telekomunikaciju mazumtirdzniecibas limena
operatoriem, lai nodrosinatu piekluves pakalpojumus galalietotajiem. Sie tikli ir saderigi gan ar pamata, gan NGA
tikliem (") — no telekomunikaciju operatoru (ieguldijumu) izvéles ir atkarigs, kada veida “pédéjas judzes” infrastruk-
tiru tie piesledz pie atvilces marSrutéSanas tikla (). Valsts iestades var ari nolemt veikt tikai

(**) Nemot véra tehnologiju attistibas tempu, NGA pakalpojumus nakotné, iesp&jams, varés nodrosinat ar ar citam tehnologijam.

(*) Koaksialo, bezvadu un mobilo tehnologiju risindgjumos zinama apmeéra izmanto optiskas skiedras atbalsta infrastruktiru, $aja zina tos
padarot konceptuali lidzigus kabelu tikliem, kuros, lai nodrosinatu pakalpojumus “pédéjas jidzes” segmenta, izmanto nevis optiskas
Skiedras, bet vara kabelus.

(*) Pedéjo segmentu lidz galalietotajam var nodrosinat vai nu ar vadu, vai bezvadu tehnologijam. Nemot véra tadu modernu bezvadu tehno-
logiju ka LTE Advanced straujo attistibu un arvien intensivako LTE un Wi-Fi izmantojumu tirgii, nakamas paaudzes fikséta bezvadu
piekluve (pieméram, kas pamatojas uz pielagotu mobilo platjoslas tehnologiju), ievérojot zinamus nosacijumus, var biit dzivotspéjiga
alternativa daziem vadu NGA tikliem (pieméram, FTTCab). Ta ka bezvadu risindjumi tiek “koplietoti” (lietotajam nodrosinatais datu
parraides atrums ir atkarigs no lietotaju skaita, kas izmanto savienojumu attiecigaja teritorija) un neizbégami ir atkarigi no dabas apstak-
liem, lai katram abonentam nodroginatu tadu minimalo lejupielades atrumu, kadu sagaida no NGA, nakamas paaudzes fiksétos bezvadu
tiklus izveérs, ievérojot noteiktu blivuma pakapi un/vai izmantojot uzlabotu konfiguraciju (pieméram, Ipasi orientétas un/vai vairakas
antenas). Ari nakamas paaudzes bezvadu piekluves tikliem, kuru pamata ir pielagota mobila platjoslas tehnologija, ir janodrosina prasi-
tais pakalpojumu kvalitates limenis noteiktaja teritorija eso$ajiem lietotajiem un vienlaikus jaspéj $aja teritorija apkalpot ari gadijuma
lietotajus.

(%) Jedziens “FTTx" ietver FFTC, FTTN, FTTP, FTTH un FTTB.

(**) Izmantojot vismaz kabelu modema standartu DOCSIS 3.0.

(*) Skatit, pieméram, Komisijas lémumu lietd SA.33671 — Apvienota Karaliste, Broadband Delivery UK.

(") Ja paslaik atskiribas starp teritoriju, kura ir pieejams tikai Saurjoslas internets (iezvanpieeja), un teritoriju, kura ir pieejama platjosla,
nozimé, ka pirma teritorija uzskatama par balto zonu, tad lidziga karta teritorija, kura nav nakamas paaudzes platjoslas infrastruktiiras,
tacu ir platjoslas pamata infrastruktira, ari tiks uzskatita par balto zonu.

(") Salidzinajuma ar citiem tikliem, kuri nesniedzas lidz galalietotagjam (ka FTTC), NGN atvilces marsrutéSanas infrastruktiras bitiska iezime
ir ta, ka to var brivi starpsavienot ar citiem tikliem.

("} Komisijas lemums lieta N 407/09 — Spanija, Optical fibre Catalonia (Xarxa Oberta).

N
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inZeniertehniskos darbus (pieméram, veikt rakSanas darbus valsts ipa§umos vai izbaivét kabelu kanalizaciju), lai attie-
cigajiem operatoriem pavértu iesp&ju atrak izverst pasiem savus tikla elementus. Turklat attiecigos gadjjumos valsts
iestades var apsvért arT satelitu risindgjumu izmantojumu.

3.2. Balto, peleko un melno zonu noskirums attieciba uz platjoslas pamata tikliem

57. Novértgjot atbilstibu tirgus nepilnibu novér§anas un vienlidzibas mérkiem, ir noskirami dazadi merka teritoriju veidi.
Sis sadalijums ir skaidrots turpmakajas iedalas. Nosakot mérka teritorijas, ja valsts iejauksanas aprobezojas ar tikla
atvilces mar§ruté$anas dalu, valsts atbalsta novértgjuma tiks nemts véra gan stavoklis atvilces marSrutéSanas tirgos,
gan piekluves nodrosinasanas tirgos ().

58. Parametri, kas attaisno valsts iejauksanos $ajas teritorijas, ir aprakstiti turpmak.

59. Lai noteiktu, vai konkréta teritorija ir uzskatama par baltu, peleku vai melnu, atbalsta pieskirgjiestadei ir janoskaidro,
vai mérka teritorija ir platjoslas infrastruktira. Lai nodrosinatu, ka valsts iejaukSanas neizstumj privatos ieguldi-
jumus, atbalsta pieskirgjiestadei turklat japarbauda, vai privatajiem iegulditajiem nav konkrétu planu tuvakaja
nakotné izvérst pasiem savu infrastruktiiru. Jédziens “tuvakaja nakotn€” atbilst trim gadiem ("#). Ja atbalsta pieskiré-
jiestade subsidétas infrastruktiiras izvérSanai nosaka ilgaku terminu, tikpat ilgs laikposms jaizmanto ari noveérte-
jumam par komercialajiem ieguldijumu planiem.

60. Lai parbauditu, vai kads privatais iegulditajs tuvakaja nakotné neplano izveérst pats savu infrastruktiiru, atbalsta
pieskiréjiestadei japublicé planota atbalsta pasikuma kopsavilkums un jaaicina ieinteresétds personas iesniegt
piezimes.

61. Pastav risks, ka mérka teritorija paredzéta platjoslas pakalpojumu izvérSana aizkavgjas, ja privatais iegulditajs tikai
“pauz interesi”, bet péc tam $ie ieguldfjumi netiek veikti un valsts iejaukSanas ir apturéta. Tapéc atbalsta pieskirgjies-
tade pirms valsts iejauksanas atliksanas var prasit, lai privatais iegulditajs uznemtos noteiktas saistibas. Sim saistibam
janodrogina, ka tris gadu laika (vai ilgaka laikposma, kas paredzéts atbalstamajiem ieguldijumiem) tiks panakti
batiski rezultati parklajuma zina. Turklat iestade var konkrétajam operatoram prasit, lai tas noslégtu attiecigu
ligumu, kura ir noteiktas platjoslas izvérsanas saistibas. Saja liguma var paredzét vairakus uzdevumus, kas biitu jaiz-
pilda minéto tris gadu laika (%), ka ari prasit zinot par paveikto. Ja kads uzdevums netiek izpildits, pieskiréjiestade
var sakt istenot savus planus, kas paredz valsts iejauksanos. Sis noteikums attiecas gan uz pamata, gan NGA tikliem.

3.2.1. “Baltas zonas™ teritorialas kohezijas un ekonomiskas attistibas merku veicinasana

62. “Baltas zonas” ir zonas, kuras platjoslas infrastruktiiras nav un maz iespéjams, ka tuvakaja nakotné ta tiks ieviesta.
Tadgjadi lestade atzist, ka ar finansialu atbalstu platjoslas pakalpojumu sniegSanai teritorijas, kur tie Sobrid nav
pieejami, EBTA valstis isteno patiesas kohézijas un ekonomiskas attistibas mérkus, un attiecigi to iejauksanas, visti-
camak, atbilst visparéjas nozimes merkiem, ja ir izpilditi 3.4. iedala paredzétie nosacijumi (7).

() Komisijas lémumi lietas N 407/09 — Spanija, Optical fibre Catalonia (Xarxa Oberta) un SA.33438 — Polija, Broadband network for Eastern
Poland.
(™) Tris gadu periodu sak skaitit no dienas, kad publicéts planotais atbalsta pasakums.

’) Saja saistiba operatoram jaspgj pieradit, ka tris gadu laika tas biis nodrosinajis parklajumu ievérojamai teritorijas dalai un ievérojamam
attiecigo iedzivotaju skaitam. Pieméram, atbalsta pieskiréjiestade var pieprasit, lai operators, kur§ apliecinajis interesi mérka teritorija
izbtivét pats savu infrastrukttiru, divu ménesu laika iesniegtu realistisku uznéméjdarbibas planu, tadus apliecinoSos dokumentus ka
bankas aizdevuma ligums, ka arf siki izstradatu izvérsanas grafiku. Turklat divpadsmit ménesu laika jasakas ieguldijumiem un jabat
sanemtai lielakajai dalai biivatlauju, kas vajadzigas projekta istenosanai. Katram sesu ménesu periodam var noteikt papildu uzdevumus,
lai parliecinatos par pasakuma izpildes gaitu. B
Skatit, pieméram, Komisijas lémumus lieta N 60709 —Irija, Rural Broadband Reach, vai lieta N 17209 — Slovénija, Broadband development
in Slovenia.
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3.2.2. “Pelekas zonas”: vajadziba pec sikaka novertgjuma

63. “Pelékas zonas” ir zonas, kuras darbojas viens tikla operators un maz iesp&jams, ka tuvakaja nakotné tiks izvérsts vél
kads tikls (7). Tikla operatora klatbiitne (*) pati par sevi nenozimé, ka nav nekadu tirgus nepilnibu vai kohézijas
problému. Ja $im operatoram ir tirgus vara (monopols), iedzivotajiem piedavata pakalpojumu kvalitates un cenu
kombinacija var bt neoptimala. lesp&jams, ka atseviskas lietotaju kategorijas ir nepietickami apkalpotas vai, ja
vairumtirdzniecibas limena piekluves tarifi netiek reguleéti, pakalpojumu mazumtirdzniecibas cenas ir augstakas sali-
dzinajuma ar tadu pasu pakalpojumu cenam, kurus piedava citas konkurétspejigakas, bet citadi salidzinamas valsts
teritorijas vai regionos. Ja turklat ir maz ticams, ka tirgl varétu ienakt citi operatori, alternativas infrastruktiras
finansésana varétu bt piemérots pasakums (7).

64. No otras puses, teritorijas, kuras jau darbojas viens platjoslas tikla operators, subsidijas alternativa tikla izbavei var
izkroplot tirgus dinamiku. Tapéc valsts atbalsts platjoslas tiklu izvérSanai pelékajas zonas ir attaisnojams tikai tad, ja
neparprotami pierada, ka pastav tirgus nepilniba. Attiecigi ir vajadziga sikaka analize un padzilinats saderibas novér-
t€jums.

65. Pelekajas zonas valsts atbalsts var tikt atlauts, ja ir izpilditi 3.4. iedala minétie saderibas nosacijumi un ir pieradits,
ka i) netiek piedavati atbilstigi pakalpojumi vai tie netiek piedavati par piepemamu cenu ta, lai apmierinatu iedzivo-
taju vai uznémumu vajadzibas (*), un ii) attiecigos mérkus nav iesp&jams sasniegt ar mazak kroplojosiem pasaku-
miem (tostarp ex ante regulgjumu).

66. Lai konstatétu i) un ii) apak$punkta noteikto, lestade ipasi izvértés, vai:

a) vispargjie tirgus nosacijumi nav atbilstigi, cita starpa analiz&jot pasreiz&jo platjoslas pakalpojumu cenu limeni,
galalietotajiem (privatpersonam un uzpémumiem) piedavato pakalpojumu veidu un ar tiem saistitos nosaci-
jumus;

b) VRI noteikta ex ante reguléjuma neesibas gadijuma tream personam netiek piedavata reali pieejama tikla piekluve
vai piekluves nosacijumi neveicina efektivu konkurenci;

c) vispargjie $kersli ieiesanai tirgh izslédz citu elektronisko sakaru operatoru iespéjamo ienaksanu tirgd (*!);

d) visi veiktie pasakumi vai kompetenta valsts regulatora vai konkurences iestades noteiktie tiesiskas aizsardzibas
lidzekli attieciba uz eso3a tikla operatoru nav spéjusi novérst minétas problémas.

(77) Viens un tas pats uznémums viena un taja pasa zona var ekspluatét nodalitus fiksétas linijas un mobilo sakaru tiklus, bet tas nemains 3is
zonas klasifikaciju.

Konkurences situaciju vérte, vadoties péc esoo infrastruktiiras operatoru skaita. Komisijas lemuma N 330/2010 — Francija, Programme
national Trés Haut Débit, tika precizéts, ka vairaku mazumtirdzniecibas limena pakalpojumu sniedz&ju darbosanas viena tikla (tostarp ar
atsaistitu piek]uvi abonentlinijai (LLU)) nenozimg, ka zona ir melna, bet gan joprojam ir peléka zona, jo taja ir tikai viena infrastruktira.
Tomér konkuréjosu operatoru pastavésana (mazumtirdzniecibas limeni) tiek uzskatita par pazimi, ka, lai gan zona ir peléka, taja, iespé-
jams, nav problému saistiba ar tirgus nepilnibam. Attiecigi jaiesniedz parliecinosi pieradijumi par piekluves problémam vai pakalpo-
jumu kvalitati.

Lémuma N 131/05 — Apvienota Karaliste, FibreSpeed Broadband Project Wales, Komisijai bija jaizveérté, vai Velsas iestazu finansialais
atbalsts, ko tas sniedza atvérta, operatorneitrala optiskas Skiedras tikla izbaivei, savienojot 14 uznémejdarbibas parkus, tomér batu atzis-
tams par saderigu ari tad, ja mérka vietas jau apkalpo vésturiskais tikla operators, kas nodrosina nomatas linijas par regulétam cenam.
Komisija konstatéja, ka vésturiska operatora nomato liniju piedavajums bija loti dargs, maziem un vidgiem uznémumiem (MVU) —
gandriz nepieejams. Skatit arT Komisijas lémumu lieta N 890/06 — Francija, Aide du Sicoval pour un réseau de trés haut débit, un Komisijas
léemumu lieta N 284/05 —Irija, Regional Broadband Programme: Metropolitan Area Networks (‘M ANs”), phases Il and I11.

Papildus 66. punkta noraditajiem faktoriem pieskiréjiestades var nemt véra, pieméram, $adus raditajus: izplatibas pakapi, kada ir pakal-
pojumiem ar visaugstakajiem darbibas parametriem; parmeérigi lielas cenas augstas klases pakalpojumiem (ieskaitot galalietotajiem
piedavatas nomatas linijas, ka minéts iepriek3gja zemsvitras piezimé), tadéjadi bremzgjot apguvi un inovaciju; izstrades procesa ir tadi e-
parvaldes pakalpojumi, kuriem nepiecieSama jauda, kas parsniedz esosaja tikla piedavato. Ja mérka teritorija ievérojamai dalai iedzivo-
t3ju un uznémumu jau tiek nodrosinati pietickamas kvalitates pakalpojumi, jaraugas, lai valsts iejauk$anas neizraisitu eso3as infrastruk-
tiras parmérigu papladinasanu. Minétaja gadijuma valsts iejauksanas pasakumiem jaaprobeZojas ar “robu aizpildisanu”.

Pieméram, ja esosais platjoslas tikls veidots, pamatojoties uz kabelu kanalizacijas privilegétu izmantosanu/privilegétu piekluvi tai, un ta
nav pieejama citiem tikla operatoriem vai netiek izmantota kopigi.
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67. Turpmak 3.4. iedala aprakstito saderibas parbaudi veiks tikai tam pelékajam zonam, kuras atbilst iepriek§ minéta-
jiem kritérijiem.

3.2.3. “Melnas zonas”: valsts iejauksands nav vajadziga

68. Ja attiecigaja geografiskaja zona ir vai tuvakaja nakotné biis vismaz divi atskirigu operatoru platjoslas pamata tikli
un platjoslas pakalpojumi tiek sniegti konkurences apstaklos (uz infrastruktiru balstita konkurence (*2), var
pienemt, ka nekadu tirgus nepilnibu nav. Saja gadijuma ir loti nieciga iespéja, ka ar valsts iejauksanos varétu panakt
kadus uzlabojumus. Tiesi pretéji — valsts atbalsts, lai finansétu lidzigas iesp&jas nodrosinosa papildu platjoslas tikla
izblivi, principa izraisitu nepienemamus konkurences kroplojumus un privato iegulditaju izstumsanu. Attiecigi, ja
nebis skaidru pieradijumu par tirgus nepilnibam, pasakumus, lai finansétu platjoslas papildu infrastruktiras izveér-
$anu “melnaja zona”, lestade vertés negativi (*).

3.3. Balto, peleko un melno zonu noskirums attieciba uz NGA tikliem

69. leprieks 3.2. iedala skaidrotais balto, peleko un melno zonu noskirums ir izmantojams ari, novértgjot NGA tikliem
paredz€ta valsts atbalsta saderibu ar EEZ liguma darbibu saskana ar 61. panta 3. punkta c) apakspunktu.

70. Paslaik, modernizgjot aktivas iekartas, atseviski modernie platjoslas pamata tikli spéj nodrosinat ari dazus tadus plat-
joslas pakalpojumus, kuri tuvakaja nakotné, visticamak, tiks piedavati, izmantojot NGA tiklus (pieméram, trispakal-
pojumu paketi). Tomér var paradities tadi jauni produkti vai pakalpojumi, kuri nebis aizstdgjami no piedavajuma vai
pieprasijuma viedokla un kuriem biis vajadziga tada jauda, noturiba un ievérojami lielaki augSupielades un lejupie-
lades atrumi, kas parsniedz platjoslas pamata infrastruktiras fiziskas iespéjas.

3.3.1. “Baltas NGA zonas”

71. Tadgjadi, novértgjot valsts atbalstu NGA tikliem, tada teritorija, kura NGA tiklu paslaik nav un kura privatie ieguldi-
taji saskana ar 59.-61. punktu to tris gadu laika, visticamak, neierikos, ir jauzskata par “baltu NGA” zonu. Sada teri-
torija var pieskirt valsts atbalstu NGA, ja ir izpilditi 3.4. un 3.5. iedala noraditie saderibas nosacjjumi.

3.3.2. “Pelekas NGA zonas”

72. Konkréta teritorija jauzskata par “peleku NGA” zonu, ja taja ir tikai viens NGA tikls (*) vai tas tiks izvérsts nakamo
tris gadu laika un ja neviens cits operators nakamo tris gadu laika tur neplano izvérst NGA tiklu. Novertéjot to, vai
citi tikla iegulditaji varétu konkréta zona izvérst vél kadus NGA tiklus, ir janem véra esoSie normativie akti, ar
kuriem varétu bat samazinati $kérsli $adai tiklu izvérSanai (piekluve kabelu kanalizacijai, infrastruktiiras kopiga
izmantoSana utt.). Iestadei bis javeic sikaka analize, parbaudot valsts iejaukSanas nepiecieSamibu, jo ir liels risks, ka
valsts iejauksanas $adas teritorijas var izstumt esosos iegulditjus un izkroplot konkurenci. Saja saistiba Iestade veiks
noveértéumu, pamatojoties uz $ajas pamatnostadnés paredzétajiem saderibas nosacijumiem.

3.3.3. “Melnas NGA zonas”

73. Ja konkrétaja teritorija ir vai nakamajos tris gados tiks izvérsti vismaz divi atskirigu operatoru NGA tikli, $ada terito-
rija ir uzskatama par “melnu NGA” zonu. lestade uzskatis, ka valsts atbalsts vél vienam no valsts lidzekliem finan-
sétam un lidzvértigam NGA tiklam $adas teritorijas varétu batiski izkroplot konkurenci un tapéc tas nav saderigs ar
EEZ liguma darbibu saskana ar 61. panta 3. punkta c) apak$punktu.

(*) Ja ir tikai viena tikla infrastruktira, tad attieciga teritorija $o pamatnostadnu konteksta no konkurences viedokla tiks uzskatita par
peléku, nevis melnu zonu, pat ja 3o infrastruktiiru, nodrosinot atsaisti (LLU), izmanto vairaki elektronisko sakaru operatori. Skatit ari
Komisijas lémumu lieta SA.31316 — Francija, Programme national “Trés haut débit”.

(*) Skatit Komisijas 2006. gada 19. julija Lémumu par pasakumu Nr. C 35/05 (ex N 59/05) — Niderlande, Platjoslas tikla iertkoana Apinge-
dama (OV L 86, 27.3.2007., 1. Ipp.). Saja lémuma Komisija noradija, ka nebija pienacigi nemti véra konkréta tirgus konkurences
apstakli. Konkrétak, Niderlandes platjoslas tirgus ir strauja attistiba esoss tirgus, kur elektronisko sakaru pakalpojumu sniedzgji, tostarp
kabe]u operatori un interneta pakalpojumu sniedzgji, gatavojas ieviest loti liclas jaudas platjoslas pakalpojumus bez valsts atbalsta.

(*) Viens un tas pats uznémums viena un taja pasa zona var ekspluatét nodalitus fiksétas linijas un bezvadu NGA tiklus, bet tas nemainis $is
zonas klasifikaciju.
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3.4. Pasakuma struktiira un vajadziba ierobeZot konkurences kroplojumus

74. lkvienam platjoslas izvérSanas valsts atbalsta pasakumam ir jaatbilst visiem 2.5. iedala minétajiem saderibas princi-
piem, tostarp attieciba uz visparéjas nozimes mérki, tirgus nepilnibas esibu, piemérotibu un pasakuma stimul&joso
iedarbibu. Saistiba ar konkurences kroplojumu ierobezosanu papildus tam, ka ikviena gadijuma (baltajam, pelékajam
un melnajam zonam) ir japierada, ka tiks panakts “krass uzlabojums” (**), ir jabat izpilditiem turpmak noraditajiem
prieksnosacijumiem, kas liecina par pasakuma samérigumu. Ja kads no Siem nosacjjumiem nav izpildits, visticamak,
bs javeic padzilinats novértéjums (*), ka rezultata atzinums par attieciga atbalsta saderibu ar iek3gjo tirgu var bt
negativs.

a) Sika kartografesana un parklajuma analize. EBTA valstim skaidri janorada, uz kuram geografiskajam zonam konkré-
tais atbalsta pasakums attieksies (*’), un $aja procesa péc iespgjas jasadarbojas ar kompetentajam valsts iestadém.
ApsprieSanas ar VRI ir veélama, bet ne obligata. Paraugprakses pieméri liecina, ka ir vérts valsts limeni izveidot
centralizétu datubazi par pieejamo infrastruktiiru, tadéjadi vairojot parredzamibu un samazinot mazaku vietéju
projektu istenoSanas izmaksas. EBTA valstis var brivi definét mérka teritorijas, tomér pirms konkursa izsludina-
Sanas tas tieck mudinatas attiecigo regionu noteiksana npemt véra ekonomiskos apstaklus (*%).

b) Sabiedriska apspriesana. EBTA valstim janodrosina pietickama publicitate pasakuma galvenajam iezimém un mérka
zonu sarakstam, publicgjot attiecigo informaciju par projektu un aicinot iesniegt komentarus. PublicéSana valsts
limena centralaja timekla vietné principa nodrosinatu, ka $1 informacija ir pieejama visam ieinteresétajam
personam. Kartografé$anas rezultatus parbaudot ari sabiedriska apspriesana, EBTA valstis lidz minimumam sama-
zina konkurences kroplojumus attieciba uz esoSajiem pakalpojumu sniedzgjiem un tiem, kuriem jau ir ieguldi-
jumu plani tuvakajai nakotnei, un tadgjadi dod Siem iegulditajiem iesp&ju planot savu darbibu (*’). Sika kartogra-
fesana un padzilinata apsprie$ana ne vien nodrosina labu parredzamibu, bet arT darbojas ka neatsverams instru-
ments balto, peleko un melno zonu noteik$ana (*°).

¢) Konkursa procediira. Gadijumos, kad pieskiréjiestades nolemj subsidétas infrastruktiiras parvaldibai izvéléties opera-
toru, kas ir tre§a persona (*'), atlases process jaorganizé saskana ar publiska iepirkuma direktivam (*}) un tajas
ietvertajiem principiem. Tadgjadi tiek nodroSinata parredzamiba visiem iegulditajiem, kas vélas pretendét uz
subsidéta projekta isteno$anu un/vai parvaldibu. Obligati nosacijumi ir vienlidziga un nediskrimingjosa attieksme
pret visiem pretendentiem un objektivi novértéjuma kriteriji. Konkurss ir metode, ar kuru samazinat no budzeta
sedzamas izmaksas, lidz minimumam samazinat iesp&jamo valsts atbalstu, un vienlaikus ar to tiek samazinata

(*) Skatit 47. punktu.

(*) lespéjams, ka padzilinata novértéjuma veikSanai biis jasak procediira saskana ar 3. protokola I dalas 1. panta 2. punktu Noliguma starp
EBTA valstim par Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidosanu.

(*) Kartografésana javeic, pamatojoties uz to, cik majokliem ir pieejama konkréta tikla infrastruktira, nevis uz to, cik liels ir faktiskais
pieslégto abonentu — majoklu vai klientu — skaits.

(**) Pieméram, parak mazas merka teritorijas varétu nozimét, ka tirgus dalibniekiem nav pietickama ekonomiska stimula pretendét uz
atbalstu, savukart parak lielas teritorijas varétu mazinat konkurences efektu atlases procesa. Turklat vairaku atlases procedaru gadijuma
valsts atbalsta sanemsanas iespéjas paveras vairakiem uzpémumiem, tadéjadi tiek novérsts, ka ar valsts atbalsta pasakumiem, dodot
prieksroku lielajiem tirgus dalibniekiem vai atturot no tadu tehnologiju izmantosanas, kuras galvenokart batu konkurétspéjigas mazakas
mérka teritorijas, vél vairak palielinas viena (jau domingjosa stavokli eso$a) uznémuma tirgus daja.

(*) Gadijjuma, ja var pieradit, ka esoSie operatori valsts iestadei neiesniedza kartograféSanas veiksanai izmantojamu informaciju, $im

iestadém jaizmanto jebkada tam pieejama informacija.

) Skatit, pieméram, Komisijas lémumu lieta N 266/08 — Vacija, Broadband in rural areas of Bayern.

() Citada situacija ir gadijuma, ja valsts iestade izvelas tikla nepastarpinatu izvér§anu un parvaldibu (vai ar tai pilnigi piederosa subjekta

starpniecibu); skatit, pieméram, Komisijas lémumus lietas N 330/2010 — Francija, Programme national Trés Haut Débit, un SA.33807

(2011/N) - Italija, National Broadband Plan. Sados gadijumos, lai nosargatu rezultatus, ko konkurence devusi kops elektronisko sakaru

nozares liberalizéSanas Savieniba, jo ipasi pasreizéjo konkurenci mazumtirdzniecibas platjoslas tirgdi, attieciba uz valsts parvalditiem

subsidétajiem tikliem i) valsts Ipasuma eso$ajiem tikla operatoriem uznéméjdarbiba javeic tikai ieprieks noteiktajas mérka teritorijas, un
tie nedrikst paplasinat darbibu citos, komerciali pievilcigos regionos; ii) valsts iestades darbibai jaaprobezojas ar pasivas infrastruktiras
uzturéSanu un piekluves nodrosinasanu tai, un ta nedrikst konkurét ar komercialajiem operatoriem mazumtirdzniecibas limeni; un

iii) uzskaite, kas attiecas uz tiklu ekspluatacijai izmantotajiem lidzekliem, janoskir no paréjo valsts iestades riciba esoso lidzeklu

uzskaites.

EEZ liguma XVI pielikuma 2. punkta mingtais tiesibu akts (Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta Direktiva 2004/18/EK par

to, ka koordinet bivdarbu valsts ligumu, piegades valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slegsanas tiesibu pieskirSanas procediiru (OV L 134,

30.4.2004., 114.1pp.), OV L 245, 7.9.2006., 22. Ipp., un EEZ papildindjums Nr. 44, 7.9.2006., 18. Ipp.
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pasakuma selektivitate, jo iepriek§ nav zinams, kur§ bas atbalsta sanéméjs (**). EBTA valstim janodrosina, lai
process biitu parredzams (*) un biitu nodrosinata konkurence (**), un jaizmanto speciala valsts limena centrala
timekla vietne, kura publicét informaciju par visam aktualajam konkursa procediram platjoslas valsts atbalsta
pasakumu joma (*°).

d) Ekonomiski izdevigakais piedavajums. Konkursa procediiras laika atbalsta pieskirgjiestade nosaka kvalitativus pieskir-
Sanas kritérijus, saskana ar kuriem izverté iesniegtos piedavajumus. Attiecigo pieskirSanas kritériju vida var bit,
pieméram, nepiecieSamais geografiskais parklajums (*), tehnologiska risindgjuma ilgtspéja vai piedavata risinajuma
ietekme uz konkurenci (). Sie kvalitativie kritériji ir jasaméro ar pieprasito atbalsta summu. Lai samazinatu
pieskirama atbalsta summu, lidzigu vai identisku kvalitates nosacfjumu gadijuma piedavajuma kopgja noverté-
juma vairak prioritates punktu principa bfitu jasanem pretendentam, kur§ prasijis maziko atbalsta summu.
Konkursa rikotajiestadei vienmér iepriek$ janorada, kada relativa nozime tiks pieskirta katram izvélétajam (kvali-
tativajam) kriterijam.

e) Tehnologiska neitralitate. Ta ka platjoslas pakalpojumu nodrosinasanai var izmantot dazadus tehnologiskos risina-
jumus, konkursa nedrikstétu dot prieksroku kadai konkrétai tehnologijai vai tikla platformai, ne ari izslégt kadu
no tam. Pretendentiem jabiit tiesigiem piedavat nepiecieSamo platjoslas pakalpojumu snieg§anu, izmantojot vai
kombingjot jebkuras tehnologijas, kas tiem $kiet piemérotakas. Attiecigi atbalsta pieskiréjiestade, pamatojoties uz
objektiviem konkursa kritérijiem, var izvéléties piemérotako tehnologisko risinagjumu vai to kombinaciju. Principa
platibas zina lielaku mérka teritoriju vispargju parklajumu var nodrosinat ar dazadu tehnologiju kombinaciju.

f) Esosas infrastruktiiras izmantoSana. Ta ka esosas infrastruktiiras izmanto$anas iespéjas ir viens no platjoslas izvér-
Sanas izmaksu noteicosajiem faktoriem, EBTA valstim jamudina pretendentus izmantot eso$o pieejamo infras-
truktiru, lai novérstu resursu lieku un neracionalu dublésanos un samazinatu valsts finanséjuma summu. Opera-
toriem, kuru Ipa§uma vai kontrolé ir mérka teritorija esosa infrastruktiira (neatkarigi no ta, vai ta tiek faktiski
izmantota) un kuri vélas piedalities konkursa, ir jaizpilda $adi nosacijumi: i) sabiedriskas apspriesanas laika
informét pieskirgjiestadi un VRI par $o infrastruktiiru; ii) laikus sniegt visu vajadzigo informaciju pargjiem preten-
dentiem ta, lai tiem biitu iespéja So infrastruktiiru ieklaut savos piedavajumos. EBTA valstim jaizveido valsts datu-
baze par pieejamo esoso infrastruktiru, ko var izmantot platjoslas izvéranai.

@) Vairumtirdzniecibas limena piekjuve. Jebkura platjoslas valsts atbalsta pasakuma obligats elements ir nodrosinat
tre$am personam faktisku vairumtirdzniecibas limena piekluvi subsidétajai platjoslas infrastruktiirai. Vairumtirdz-
niecibas limena piekluve dod operatoriem (tre$am personam) iespé&ju konkurét ar izraudzito pretendentu (ja tas ir
parstavéts ari mazumtirdzniecibas limeni), tadéjadi paplasinot izveles iespéjas un veicinot konkurenci pasakuma
aptvertajas teritorijas, vienlaikus novérsot regionalu pakalpojumu monopolu veido3anos. Sis nosacijums, kas
piemérojams tikai valsts atbalsta sanéméjiem, nav atkarigs no ieprieksgjas tirgus analizes pamatdirektivas 7. panta

(*’) Skatit, pieméram, Komisijas lémumu lieta N 475/07 — Irija, National Broadband Scheme (NBS), un Komisijas lemumu lieta N 157/06 —
Apvienota Karaliste, South Yorkshire Digital region Broadband Project.

(**) Ja 8is konkursa procediiras priekSmets ir publiska iepirkuma ligums, uz kuru attiecas ES publiska iepirkuma Direktivas 2004/17/EK
(EEZ liguma XVI pielikuma 4. punkta minétais tiesibu akts, OV L 245, 7.9.2006., 22. Ipp. un EEZ papildindjums Nr. 44, 7.9.2006.,
18.Ipp.) vai 2004/18/EK (EEZ liguma XVI pielikuma 2. punkta minétais tiesibu akts (OV L 245, 7.9.2006., 22. Ipp., un EEZ papildina-
jums Nr. 44, 7.9.2006., 18. Ipp.), konkursa pazinojums saskana ar minéto direktivu prasibam ir japublicé ES Oficialaja Vestnesi, lai
nodrosinatu EEZ limena konkurenci. Paréjos gadijumos informacija par konkursu japublisko vismaz valsts limen.

(**) Ja konkursa nepiesakas pietickams pretendentu skaits, uzvaréjusa pretendenta piedavato izmaksu aprekinu var likt parbaudit aréjam
revidentam.

(*) Ja tehnisku iemeslu dé] nav iesp&jams izveidot valsts limena timekla vietni, tad jaizveido regionalas timek]a vietnes, kas savstarpgji jasa-
vieno.

() Atbilstosi geografiskajai teritorijai, kas noteikta konkursa nolikuma.

(*) Piemeram, vairak punktu varétu pieskirt tadai tikla topologijai, kas nodrosina faktisku un pilnigu atsaisti. Janorada, ka pasreizéja tirgus
attistibas posma divpunktu topologija ir ilgtermina konkurencei labveligaka neka punkta—daudzpunktu topologija, bet to izvérsanas
izmaksas ir lidzigas, jo ipasi pilsétas. Punkta—daudzpunktu tikli spés nodrosinat pilnigu un faktisku atsaisti tikai tad, ja WDM-PON
(pasivas optiskas Skiedras tikls ar vilngarumdales blivésanu) piekluve tiks standartizéta un attieciga prasiba ieklauta piemérojamaja tiesi-
skaja reguléjuma.
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izpratné (*°). Tas, kadas vairumtirdzniecibas limena piekluves saistibas tiek noteiktas attieciba uz subsidéto tiklu,
jasaskano ar piekluves saistibu kopumu, kas paredzéts nozares regulgjuma ('°°). Principa subsidétiem uznému-
miem japiedava plasaks vairumtirdzniecibas limena piekluves produktu klasts salidzinajuma ar to, ko VRI
saskana ar nozares regulé§umu noteikusi operatoriem ar butisku ietekmi tirgh ('), jo atbalsta sanéméjs savas
infrastruktiiras izvér$anai izmanto ne tikai pasa lidzeklus, bet ari nodoklu maksataju naudu ('%?). St vairumtirdz-
niecibas limena piekluve janodroina iespéjami agrina posma pirms tikla ekspluatacijas sakSanas (1.

Faktiska vairumtirdzniecibas limepa piekluve subsidétajai infrastruktiirai (1) japiedava vismaz uz septiniem
gadiem. Ja péc §a septinu gadu laikposma VRI atzist, ka attiecigas infrastruktiiras operatoram saskana ar pieméro-
jamo tiesisko reguléjumu ir batiska ietekme konkrétaja tirgdi, piekluves nodrosinasanas saistibas janosaka saskana
ar elektronisko sakaru regulé&jumu ('%). VRI vai citas kompetentas valsts iestades tick mudinatas izdot pieskirgjies-
tadém norades par principiem, ka noteikt vairumtirdzniecibas limena piekluves nosacijumus un tarifus. Lai
nodrosinatu realu piekluvi, attieciba uz visu subsidéto tiklu, tostarp ta dalam, kuras izmanto eso$o infrastruktiiru,
ir japieméro vienadi piekluves nosacjjumi (*°). Piekluves saistibam jabat spéka neatkarigi no izmainam subsidétas
infrastruktiiras Ipasumtiesibas, parvaldiba vai ekspluatacija.

h) Vairumtirdzniecibas limena piekJuves cenas. Cenu salidzino$a noteik3ana ir svarigs instruments, kas lauj nodrosinat,
ka ar pieskirto atbalstu tiks raditi tadi pasi tirgus apstakli ka citos platjoslas tirgos ar aktivu konkurenci. Vairum-
tirdzniecibas limena piekluves cenam jabalstas uz VRI cenu noteikSanas principiem un salidzino$ajam cenam, un
janem vera tikla operatora sapemtais atbalsts ('”). Par salidzino$o cenu biitu janosaka citu attiecigas valsts vai
EEZ salidzinamu zonu, kuras konkurence ir aktivaka, publicéto vairumtirdzniecibas cenu vidgjais aritmétiskais
vai, ja nav pieejamas $adas publicétas cenas, tad VRI jau noteiktas vai apstiprinatas cenas attiecigajiem tirgiem un
pakalpojumiem. Ja kadiem vairumtirdzniecibas limena piekluves produktiem nav pieejamas salidzinasanai izman-
tojamas publicétas vai regulétas cenas, cenu noteik$ana javadas péc principa par cenu tuvinasanu izmaksam, ievé-
rojot saskana ar nozares regul§umu noteikto metodiku (1%%). Nemot veéra, ka vairumtirdzniecibas limena
piekluves cenu salidzino§a noteik$ana ir sarezgita, EBTA valstis tiek mudinatas nodrosinat VRI attiecigas pilnvaras
un cilvékresursus, lai konsultétu pieskirgjiestades Sajos jautdjumos. Lai VRI dotu pietiekami daudz laika atzinuma
sniegSanai, atbalsta projekta siks apraksts VRI jaiesniedz vismaz divus méneSus pirms planotas izzinosanas. Ja
VRI ir dotas $adas pilnvaras, atbalsta pieskirgjiestadei jakonsultéjas ar to par vairumtirdzniecibas limena piekluves
cenu un nosacijumu noteik§anu. Cenu salidzinasanas kritérijiem jabiit skaidri noraditiem konkursa dokumenta-
cija.

i) Uzraudziba un atgiisanas mehanisms. Pieskirejiestadém ir ciesi jauzrauga platjoslas projekta isteno$ana visa projekta
darbibas laika. Parasti gadijumos, kad operators ir izraudzits iepirkuma procediira, projekta rentabilitates faktiska
attistiba ir mazak jauzrauga. Daudzos gadjjumos var biit lietderigi atbalsta summu noteikt ex ante, lai noteikta
laikposma segtu paredzamo finans€juma starpibu, nevis noteikt atbalsta summu péc faktiski konstatétajam
izmaksam un ienémumiem. Ex ante varianta uznémumam principa ir lielaks stimuls ierobezot izmaksas un laika
gaitd palielinat efektivitati. Tomér, ja attiectba uz izmaksu un ijenémumu nakotnes tendencém pastav liela
neskaidriba un ir izteikta informacijas asimetrija, valsts iestadei var bt pievilcigak izvéléties nevis absolitu ex
ante finanséSanas modeli, bet ex ante un ex post apvienojumu (pieméram, izmantojot atgiisanas mehanismu, kas

(*”) Atsauci skatit 3. zemsvitras piezimeé. Turklat, ja EBTA valstis izvélas tadu parvaldibas modeli, kura tre$am personam attieciba uz subsi-
déto platjoslas infrastruktiiru tiek piedavati tikai vairumtirdzniecibas limena piekluves pakalpojumi, bet ne mazumtirdzniecibas pakal-
pojumi, iesp&jamie konkurences kroplojumi tiek vél vairak samazinati, jo 3ads tikla parvaldibas modelis palidz noverst iesp&jami sarez-
gitas problémas saistiba ar spiedienu uz pelnas normu un sléptam piekluves diskriminacijas formam. Skatit, pieméram, SA.30317 -
High-speed broadband in Portugal.

(1) Ja valsts atbalsta pasakums paredz finanséjumu tadiem jauniem pasivas infrastruktiras elementiem ka kabelu kanalizacija vai stabi, tad
pie tiem janodrosina beztermina piekluve. Skatit, pieméram, Komisijas lémumus lietas N 53/2010 — Vacija, Federal framework programme
on ducts support, N 596/09 — Italija, Bridging the digital divide in Lombardia, N 383/09 — Vacija, Amendment of N 150/08 Broadband in the
rural areas of Saxony, N 330/2010 — Francija, Programme national Trés Haut Débit.

(") Pieméram, attieciba uz NGA tikliem atskaites punktam jabiit NGA ieteikuma iekJautajam piekluves produktu sarakstam.

(1?) Ja valsts atbalstu sniedz, lai finansétu kabelu kanalizacijas izbavi, tai jabit pietiekami ietilpigai, lai taja biitu vieta vairakiem kabelu
tikliem un gan punkta—daudzpunktu, gan divpunktu risindgjumiem.

(1) Ja tikla operators sniedz ari mazumtirdzniecibas pakalpojumus, tad saskana ar NGA ieteikumu piekluve parasti janodrosina vismaz
seSus ménesus pirms §o mazumtirdzniecibas pakalpojumu snieg3anas sakuma.

(1% Faktisku vairumtirdzniecibas limena piekluvi subsidétajai infrastruktiirai var nodrosinat ar Il papildindjuma minétajiem vairumtirdznie-
cibas limena piekluves produktiem.

(1) Skatit 3. zemsvitras piezimi.

(1%) Pieméram, treso personu vairumtirdzniecibas limena piek]uves izmantojumu nedrikst ierobeZot, to piedavajot tikai platjoslas mazum-
tirdzniecibas pakalpojumiem.

(17) Tas, kada méra nem véra atbalsta summu, var bt atkarigs no konkurences situacijas konkursa atlases procediira un mérka teritorija.
Salidzinosa cena tadgjadi biitu vairumtirdzniecibas cenas augséja robeza.

(1%) Lai novérstu to, ka operatori maksligi uzpas izmaksas, EBTA valstis tiek mudinatas izmantot ligumus, kuros uznémumiem ir paredzéti
stimuli laika gaita samazinat izmaksas. Pieméram, pretgji ligumiem, kas paredz izmaksu atlidzinasanu, fiksétas cenas ligums mudinatu
uznémumu laika gaita samazinat izmaksas.
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dod iespéju lidzsvaroti sadalit neparedzétu pelnu). Lai novérstu nesamérigi lielu slogu maziem vietgjiem projek-
tiem, var bit lietderigi atgfiSanas mehanismam noteikt minimalo summu. Tapéc EBTA valstim atgfiSanas meha-
nisms japieméro tikai tad, ja projekta atbalsta summa parsniedz EUR 10 miljonus ('*°). Pieskirgjiestades var pare-
dzét, ka papildu pelnu, ko atgist no izraudzita pretendenta, var izmantot platjoslas tikla turpmakai paplasina-
anai pamatshémas ietvaros ar tadiem pasiem nosacfjumiem ka sakotngjam atbalsta pasakumam. Uzvargjusa
pretendenta pienakums noskirt gramatvedibas uzskaiti attieciba uz sanemto subsidiju palidzés pieskiréjiestadém
uzraudzit shémas isteno$anu un gito papildu pelnu (19).

j) Parredzamiba. EBTA valstim centrala timekla vietné par valsts atbalsta pasakumiem japublicé vismaz $ada infor-
macija: apstiprinatas atbalsta shémas un tas isteno$anas noteikumu pilns teksts, atbalsta sanéméja nosaukums,
atbalsta summa, atbalsta intensitate un izmantota tehnologija. S informacija japublicé péc atbalsta pieskirsanas
lémuma pienemsanas un jaglaba vismaz 10 gadus, ka ari tai jabat pieejamai sabiedribai bez jebkadiem ierobezo-
jumiem. Atbalsta sanéméjam ir pienakums nodro$inat pilnvarotam tre$am personam visparéju un nediskriminé-
josu piekluvi informacijai par ta infrastruktiiru (tostarp kabelu kanalizaciju, ara sadales skapjiem un optisko
Skiedru), kas izvérsta valsts atbalsta pasakuma ietvaros ('"'). Tas laus citiem operatoriem viegli izvertét iespéju
pieklait ai infrastruktiirai un sniegs visu attiecigo informaciju par platjoslas tiklu platjoslas infrastruktaru centra-
lizétajam registram (ja EBTA valsti ir $ada datubaze) un/vai VRIL

k) Zinojumu sniegSana. Valsts atbalsta pieskiréjiestadei no tikla izmantosanas sakuma dienas visa atbalsta pasakuma
IstenoSanas perioda reizi divos gados japazino EBTA Uzraudzibas iestadei svarigaka informacija par atbalsta
projektiem (''?). Attieciba uz valsts un regionalam pamatshémam valsts vai regionalajam iestadém jaapkopo
informacija par individualajiem pasakumiem un jaiesniedz lestadei. Lai pienemtu lémumu saskapa ar §im pamat-
nostadném, lestade var pieprasit papildu zinojumus par pieskirto atbalstu.

3.5. NGA tiklu atras izversanas veicinasana

75. Tapat ka platjoslas pamata tiklu izvér$anas politikas gadijuma, ari valsts atbalsts NGA tiklu izvérsanai var tikt atzits
par piemérotu un attaisnojamu instrumentu, ja ir izpilditi vairaki bitiski nosacijumi. Ja komercialie operatori savus
lémumus par ieguldijumiem NGA tiklos pienem, pamatojoties uz prognozéto rentabilitati, tad valsts iestadei,
pienemot lémumu, ir janem véra ari sabiedribas intereses, lai finansétu brivi pieejamu un neitralu platformu, kura
daudzi operatori, savstarpgji konkurgjot, varés sniegt pakalpojumus galalietotajiem.

76. Visiem NGA izverSanas atbalsta pasakumiem ir jaatbilst saderibas nosacjjumiem, kas uzskaititi 2.5. un 3.4. iedala.
Papildus ir jabat izpilditiem turpmak minétajiem nosacijumiem, nemot véra konkréto situaciju, kada notiks valsts
ieguldijumi NGA tiklos.

a) Vairumtirdzniecibas limena piekjuve. Nemot véra NGA ekonomiskos aspektus, ir Joti svarigi nodrosinat operatoriem
(tresdm personam) faktisku vairumtirdzniecibas limena piekluvi. Ipasi teritorijas, kuras jau darbojas konkuréjosi
platjoslas pamata tiklu operatori ('%), janodrosina, ka tiek saglabata tirgus konkurences situacija, kada pastavéja
pirms iejauk3anas. Turpmak ir izklastiti 3.4. iedala aprakstito piekluves nosacfjumu precizéumi. Subsidétaja tikla
visiem operatoriem, kas prasa piekluvi, ir japiedava vienlidzigi un nediskrimingjosi nosacijumi un janodrosina

(1) Atgtisana nav vajadziga attieciba uz valsts Ipasuma esosu vairumtirdzniecibas limena infrastruktiiru, ko valsts iestade parvalda vienigi

ar meérki nodrosinat visiem operatoriem vienlidzigu un nediskrimingjosu piekluvi, ja ir izpilditi 93. zemsvitras piezimé mingtie nosaci-

umi.

Jl’araugprakses pieméri liecina, ka uzraudzibu un atg@iSanu ir vérts piemerot vismaz septinus gadus, bet giita papildu pelna (t. i., pelna,

kas parsniedz sakotnéja uznémeéjdarbibas plana paredzéto vai nozares vidéjo pelnu) jasadala starp atbalsta sapéméju un valsts iestadém

atbilstosi pasakuma atbalsta intensitatei.

) Siinformacija regulari jaatjaunina (pieméram, ik péc seSiem ménesiem), un tai jabit pieejamai formata, ko nesedz autortiesibas.

("% Saja informacija papildus saskana ar 74. punkta j) apak$punktu publiskotajai informacijai jaietver vismaz tikla izmantosanas sakuma
datums, vairumtirdzniecibas limena piekluves produkti, tikla piekluves prasitaju, pakalpojumu sniedzéju un apkalpoto majoklu skaits,
ka arf apguves raditaji.

(") Tostarp LLU operatori.

(110

=

111
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tiem faktiskas un pilnigas atsaistes iesp&jas (''*). Turklat operatoriem (tre$am personam) jabut iesp€jai pieklat ne
tikai aktivajai (1%), arl pasivajai tikla infrastruktiirai ('°). Tapéc papildus piekluvei bitu plismai un atsaistitai
piekluvei abonentlinijai un abonentapakslinijai piekluves nodrosinasanas saistibas jaietver ari tiesibas izmantot
kabelu kanalizaciju un stabus, tumso $kiedru un ara sadales skapjus (V). Faktiska vairumtirdzniecibas limena
piekluve janodroina vismaz septinus gadus, bet piekluvei pie kabelu kanalizacijas un stabiem jabiit beztermina.
Sis nosacfjums neskar lidzigas reglamentgjosas saistibas, ko VRI var biit noteikusi efektivas konkurences veicina-
Sanai konkrétaja tirgt, vai pasakumus, kas pienemti minétaja laikposma vai péc ta beigam ('*%).

Ir iespgjams, ka mazapdzivotas teritorijas, kur platjoslas pakalpojumu piedavajums ir ierobezots, un attieciba uz
maziem uznémumiem prasiba nodrosinat visus piekluves produktu veidus var nesamérigi sadardzinat ieguldi-
jumu izmaksas ('%), neradot biitiskus ieguvumus lielakas konkurences zina (*’). Sada gadijuma var paredzét, ka
piekluves produktus, kas prasa dargas un neparedzétas iejauksanas subsidétaja infrastruktiira (pieméram, kopvie-
tosanu sadales starppunktos), piedava vienigi tad, ja pastav véra nemams operatoru (treSo personu) pieprasijumis.
Pieprasijumu uzskata par véra nemamu, ja i) piekluves prasitajs iesniedz realistisku uzpémejdarbibas planu, kura
ir pamatota konkreéta produkta attistiSana subsidétaja tikla, un ii) cits operators taja pasa teritorija vél nepiedava
lidzigu piekluves produktu par cenam, kas lidzvértigas blivak apdzivotas teritorijas piedavatajam ('*!).

Savukart iepriek$éja rindkopa paredzéto nevar piemérot blivi apdzivotas teritorijas, kuras paredzama konkurence
infrastruktiiras joma. Tapéc $adas teritorijas subsidétaja tikla ir janodrosina visi tikla piekluves produktu veidi,
kas operatoriem var bit vajadzigi ('?2).

=

Vienlidziga un nediskrimingjosa attieksme. Subsidétajai infrastruktiirai jabat tadai, kas konkurgjosiem operatoriem
dod iesp&ju sniegt galalietotajiem konkurétspéjigus pakalpojumus par pienemamu cenu. Ja tikla operators ir verti-
kali integréts, ir janosaka pienacigas garantijas, lai noveérstu jebkadu interesu konfliktu, nepamatotu diskrimina-
ciju pret piekluves prasitajiem vai satura nodrosinatajiem un jebkadas citas sléptas, netiesas prieksrocibas. Tapat
pieskirSanas kritérijos japaredz, ka pretendenti sanem papildu punktus, ja tie piedava vienigi vairumtirdzniecibas
limena modeli, vienigi pasivo modeli vai abus.

("% Pasreizgja tirgus attistibas posma divpunktu topologija nodrosina faktisku atsaisti. Ja izraudzitais pretendents izvér§ tiklu ar punkta—
daudzpunktu topologiju, tam janosaka tie$s pienakums nodrosinat faktisku atsaisti ar vilngarumdales blivésanu (WDM), kolidz
piekluve ir standartizéta un komerciali pieejama. Kamér WDM atsaiste nav faktiski nodrosinata, izraudzitajam pretendentam janosaka
pienakums piekluves prasitajiem nodrosinat virtualu atsaisti, kas maksimali lidziga fiziskajai atsaistei.

("%) Ja operatori (tresas personas) ir netiesi atbalsta sanéméji, tiem, sanemot piekluvi vairumtirdzniecibas limeni, var nakties pasiem nodro-
Sinat piekluvi bitu plismai. Pieméram, Komisijas lémuma lieta N 330/2010 — Francija, Programme national Trés Haut Débit, lai gan
atbalsts tika pieskirts tikai pasivajai infrastruktiirai, tika pieprasita ari aktiva piekluve.

(1% Pieméram, iekartam klienta telpas (CPE) vai citam tikla ekspluatacija nepieciesamam iekartam. Ja piekluves faktiskai nodrosinasanai
nepiecie$ams modernizét kadas tikla dalas, tas japaredz pieskiréjiestades planos, pieméram, paredzot, ka tiks nodrosinata pietiekami
ietilpiga kabelu kanalizacija, ierikoti lielaki ara sadales skapji, lai nodrosinatu faktisku atsaisti, utt.

(") Stingras piekluves saistibas ir vél jo svarigakas tapéc, ka jarisina ari probléma saistiba ar eso§o ADSL operatoru pakalpojumu un planoto
NGA tiklu operatoru pakalpojumu pagaidu aizstajamibu. Piekluves saistibu noteikSana nodrosinas, ka konkurgjosi ADSL operatori
saviem klientiem varés piedavat NGA tiklu, tiklidz bis ierikots subsidétais tikls, un tadéjadi varés sakt planot pasi savus turpmakos
ieguldjjumus, nenonakot neizdeviga konkurences situacija. Skatit, pieméram, N 461/09 — Apvienota Karaliste, Cornwall & Isles of Scilly
Next Generation Broadband.

113) Saja saistiba ir janem vera, vai joprojam pastav ipasie tirgus apstakl]i, kuri bija pamata atbalsta pieskirsanai par attiecigo infrastruktaru.
11%) Nesamérigs izmaksu sadardzinajums pieskiréjiestadei japierada ar siki izstradatiem un objektiviem izmaksu aprékiniem.
(") Skatit, pieméram, Komisijas lémumu lieta N 330/2010 — Francija, Programme national Tres Haut Débit, un lieta SA.33671 — Apvienota

Karaliste, Broadband Delivery UK.

("*') Saskana ar samériguma analizi lestade var akceptét arT citus nosacijumus, nemot véra konkréta gadijuma specifiku un ietekmes kopéjo
saméru. Skatit, pieméram, Komisijas lémumu lieta N 330/2010 — Francija, Programme national Trés Haut Débit, un lieta SA.33671 —
Apvienota Karaliste, Broadband Delivery UK. Ja attiecigie nosacijumi ir izpilditi, piekluve japieskir termina, kads parasti tiek piemérots
konkrétaja tirgd. Strida gadijuma atbalsta pieskiréjiestadei jalidz VRI vai citas kompetentas valsts iestades konsultaciju.

(') Pieméram, pasivajiem fiksétajiem tikliem jaspéj nodrosinat gan divpunktu, gan punkta—daudzpunktu topologiju atkariba no operatoru
izvéles. Ipasi attieciba uz blivi apdzivotam teritorijam (ja tas ir tiesigas pretendét uz valsts atbalstu) tiktu uzskatits, ka sabiedribas inte-
resém neatbilst ieguldijumu atbalsta pieskir§ana esoo tiklu vienkar$ai modernizacijai, kas nerada krasu uzlabojumu ari konkurences
zina.
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77. Konkurenci Ipasi veicina tadi valsts atbalsta projekti, kas paredz finansét atvilces marSrutéSanas tiklus (*’) vai tikai
inZeniertehniskos darbus, kuri dod iespgju visu operatoru piekluvei un jebkuras tehnologijas izmantojumam. Sis
apstaklis tiks nemts véra §adu projektu novértéjuma.

3.6. Atbalsts ipasi atrdarbigas platjoslas tikliem

78. Nemot véra ievada minétos mérkus, jo Ipasi mérki, lai vismaz 50 % abonentu biitu interneta pieslégums ar atrumu
virs 100 Mb/s, un ievérojot to, ka ipasi pilsétas var but pieprasijums péc augstakiem darbibas parametriem, neka
komercialie iegulditaji ir gatavi piedavat tuvakaja nakotné, izpémuma karta, atkapjoties no 73. punkta, batu pielau-
jama valsts iejaukSanas attieciba uz NGA tikliem, kas sp& nodro$inat ipasi atrdarbigu internetu krietni virs
100 Mb/s.

79. “Melnajas NGA” zonas $ada iejauksanas biitu pielaujama vienigi tad, ja, pamatojoties uz turpmak minétajiem kumu-
lativajiem kritérijiem, tiek pieradits 47. punkta minétais “krasais uzlabojums”:

a) esoSajiem vai planotajiem (**) NGA tikliem optiskas Skiedras kabeli nesniedzas lidz galalietotaju telpam (**);

b) tirgus situacija, vértgjot péc komercidlo operatoru ieguldijumu planiem saskana ar 59.-61. punktu, neattistas ta,
ka tuvakaja nakotné tiktu nodrosinati konkurétspéjigi ipasi atrdarbigas platjoslas pakalpojumi (*) ar atrumu virs
100 Mb/s;

¢) ir paredzams pieprasijums péc §adiem kvalitates uzlabojumiem ('¥).

80. leprieksgja punkta aprakstitaja situacija ikvienam jaunam subsidétajam tiklam ir jaatbilst 74. un 76. punkta noteikta-
jiem saderibas nosacfjumiem. Turklat atbalsta pieskiréjiestadei japierada ari, ka:

a) subsidétais tikls nodro$inatu ievérojami uzlabotus tehnologiskos parametrus un darbibas raditajus salidzinajuma
ar esodo vai planoto tiklu parbaudamajiem parametriem un darbibas raditajiem ('2%);

b) subsidéta tikla pamata bs atvérta arhitektiira un tas tiks ekspluatéts tikai ka vairumtirdzniecibas limena tikls;

c) atbalsts neraditu parmeérigus kroplojumus konkurencé ar citam NGA tehnologijam, kuras tirgus operatori tajas
pasas mérka teritorijas ir nesen veikusi ievérojamus jaunus ieguldijumus infrastruktara ('%%).

81. Tikai tad, ja ir izpilditi Sie papildu nosacijumi, varétu atzit, ka valsts finanséjuma pieskir§ana §adiem tikliem ir sade-
riga, ievérojot saméra parbaudes prasibas. Citiem vardiem sakot, $im finanséjumam bitu jarada batiski, paliekosi,
konkurenci veicinosi, nevis pagaidu tehnologiski uzlabojumi, parmérigi neizstumjot privatos ieguldijumus.

Nobeiguma noteikumi

82. Sis pamatnostadnes tiks piemérotas no to pienemsanas dienas. lestade pieméros §is pamatnostadnes visiem pazino-
tajiem atbalsta pasikumiem, par kuriem tai biis japienem lémums péc $o pamatnostadnu pienemsanas, pat ja par
projektiem pazinots pirms minétas pienemsanas.

(") Skatit 56. punktu. lejauksanos, kas sniedzas talak par centrales limeni, uzskatis par NGA, nevis NGN pasakumiem. Skatit Komisijas
lémumu lieta SA.34031 — Next generation broadband in Valle d’Aosta.

(") Pamatojoties uz realistiskiem ieguldijumu planiem tuvakajai nakotnei (trim gadiem) saskana ar 59.-61. punktu.

(') Pieméram, NGA tikliem optiskas skiedras kabeli nesniedzas lidz galalietotaja telpam FTTN tiklu gadijuma, jo optiska skiedra ir ierikota
tikai lidz mezgliem (sadales skapjiem). Tapat dazos kabelu tiklos optisko kiedru izmanto lidz sadales skapjiem, bet galalietotajus
pieslédz ar koaksialajiem kabeliem.

(") Pieméram, teritorija, kura ir FTTC vai lidzvertigs tikls un moderns kabelu tikls (vismaz DOCSIS 3.0), parasti tiek uzskatits, ka tirgus
apstakli ir konkurencei pietickami labvéligi, lai uz Ipasi atrdarbigas platjoslas pakalpojumiem biitu iesp&jams pariet bez valsts iejauk-
$anas.

(") Skatit, pieméram, 81. un 82. zemsvitras piezimé minétos raditajus.

(%) Skatit 59.-61. punktu.

(*#) Tadi kroplojumi rastos, ja atbalsta dé] tirgus operatori nespétu samériga laikposma (nemot véra parasto amortizacijas periodu) atpelnit
savus ieguldijumus infrastruktiira. Tiks Tpasi nemti véra sadi (savstarpgji saistiti) faktori: ieguldijumu apjoms, cik sen tie veikti, minima-
lais laiks, kas vajadzigs pietickamas atdeves gisanai no ieguldijumiem, un jauna subsidéta ipasi atrdarbiga tikla izvérSanas iesp&jama
ietekme uz eso$o NGA tiklu abonentu skaitu un attiecigajam aboné$anas cenam.
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83. Saskana ar lestades noteikumiem, kas piemérojami nelikumiga valsts atbalsta novértésanai ('*°), nelikumiga atbalsta
gadijuma lestade pieméros noteikumus, kas bija speka atbalsta pieskirSanas bridi. Attiecigi lestade pieméros $is
pamatnostadnes nelikumigam atbalstam, kas pieskirts péc to publicésanas.

84. Pamatojoties uz EEZ 61. panta 1. punktu, lestade ar $o ierosina EBTA valstim 12 ménesu laika péc $o pamatnos-
tadnu pienemsanas veikt vajadzigos pasakumus un vajadzibas gadijuma grozit to spéka eso§as atbalsta shémas, lai
nodrosinatu atbilstibu $o pamatnostadnu noteikumiem.

85. EBTA valstis tiek aicinatas skaidri un bez atrunam paust savu piekriSanu $iem ierosinatajiem atbilstigajiem pasaku-
miem divu ménesu laika, sakot no pasakumu sanemsanas dienas. Ja atbilde nav sanemta, lestade uzskatis, ka attie-
ciga EBTA valsts ierosinatajiem pasakumiem nepiekrit.

86. lestade $is pamatnostadnes parskatis, nemot véra Komisijas veiktos turpmakos grozijumus Komisijas pazinojuma
“Kopienas pamatnostadnes valsts atbalsta noteikumu piemérosanai attieciba uz platjoslas tiklu atru izvérsanu”.

("% OV L 73, 19.3.2009., 23. lpp., EEZ papildindjums Nr. 15, 19.3.2009., 1. lpp. Skatit timekla vietni http:/fwww.eftasurv.int/?1=
1&showLinkID=15119&1=1


http://www.eftasurv.int/?1=1&showLinkID=15119&1=1
http://www.eftasurv.int/?1=1&showLinkID=15119&1=1
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I papildinajums

Tipiski atbalsta pasakumi platjoslas joma

Komisija sava lietu izskatiSanas praksé ir apkopojusi izplatitakos finanséSanas mehanismus, kurus ES valstis ir izmanto-
juSas platjoslas izvérsanas atbalstam un kuri vértéti saskana ar LESD 107. panta 1. punktu, kas atbilst EEZ liguma
61. panta 1. punktam. Turpmak sniegtais saraksts ir ilustrativs un nepilnigs — valsts iestades var izstradat citadus platjo-
slas izvérsanas atbalsta veidus vai atkapties no aprakstitajiem modeliem. Sis kombinacijas parasti ietver valsts atbalstu, ja
vien ieguldijumus neveic saskana ar tirgus ekonomikas iegulditaja principu (skatit 2.2. iedalu).

1. Naudas lidzeklu pieskirums (“starpibas finansgjums” (!)). Lielakaja dala Komisijas izskatito lietu EEZ valsts (%) iegul-
ditajiem (°) pieskir tieSas naudas lidzeklu dotacijas, lai tie izbGvétu, parvalditu un komerciali ekspluatétu platjoslas
tiklu (%). Sadas dotacijas parasti ir uzskatamas par valsts atbalstu EEZ liguma 61. panta 1. punkta izpratng, jo dotaciju
finansé no valsts lidzekliem un ta dod prieksrocibu iegulditajam — tas var veikt komercdarbibu ar nosacijumiem, kadi
tirgti neblitu pieejami. Tada gadijuma atbalsta sanéméji ir gan tikla operatori, kas sanem dotaciju, gan elektronisko
sakaru pakalpojumu sniedzgji, kas pieprasa vairumtirdzniecibas limena piekluvi subsidétajam tiklam.

2. Atbalsts natiira. Citos gadijumos EEZ valstis atbalsta platjoslas izvérSanu, finansgjot visa platjoslas tikla (vai ta dalu)
izvér§anu un tad tiklu nododot elektronisko sakaru iegulditaju riciba, lai tie Sos tikla elementus izmantotu pasi savam
platjoslas izvérsanas projektam. Sis atbalsts var izpausties dazados veidos, bet visbiezak EEZ valstis nodrogina platjo-
slas pasivo infrastruktiru, veicot inZeniertehniskos darbus (pieméram, uzrokot celu) vai ieguldot kabelu kanalizaciju
vai tumgo $kiedru (°). Sis atbalsta veids rada prieksrocibas gan iegulditajiem platjosla, kuriem ietaupas attiecigas iegul-
dijumu izmaksas (°), gan elektronisko sakaru pakalpojumu sniedzéjiem, kuri pieprasa vairumtirdzniecibas limena
piekluvi subsidétajam tiklam.

3. Valsts ekspluatéts platjoslas tikls vai ta dalas. Valsts atbalsts var biit iesaistits ari tad, ja valsts nevis sniedz atbalstu
iegulditajam platjosla, bet izbavé platjoslas tiklu (vai ta dalu) un pati to ekspluaté ar valsts administracijas vai valsts
uzpémuma starpniecibu (). Sis iejauksanas veids parasti paredz valsts Tpasuma esosas pasivas tikla infrastruktiiras
izbtvi, lai lautu to izmantot platjoslas operatoriem, nediskrimingjosa veida nodrosinot vairumtirdzniecibas limena
piekluvi tiklam. Tikla ekspluatacija un vairumtirdzniecibas limena piekluves nodrosinasana par maksu ir saimnieciska
darbiba EEZ liguma 61. panta 1. punkta izpratné. Saskana ar judikatiiru platjoslas tikla izbave, lai to péc tam komer-
ciali izmantotu, ir uzskatama par saimniecisko darbibu, t. i., jau platjoslas tikla izbtve var ietvert valsts atbalstu EEZ
liguma 61. panta 1. punkta izpratné (*). Par atbalsta sanéméjiem tiks uzskatiti ari elektronisko sakaru pakalpojumu
sniedz&ji, kas pieprasa vairumtirdzniecibas limena piekluvi valsts ekspluatétajam tiklam.

4. Koncesionara parvaldits platjoslas tikls. EEZ valstis var ari finansét tada platjoslas tikla izvér§anu, kur§ paliek valsts
ipasuma, bet kura ekspluatacijas tiesibas konkursa procediira piedava komercialam operatoram, lai tas tiklu parvalditu
un ekspluatétu vairumtirdzniecibas limeni (°). ArT $aja gadijuma, ta ka tikls ir izbaveéts, lai to ekspluatétu, pasakums

() “Starpibas finanséjums” ir starpiba starp ieguldijumu izmaksam un privato iegulditaju planoto pelnu.

(}) Vaijebkura cita valsts iestade, kas pieskir atbalstu.

(}) Termins “iegulditajs” apzimé uznémumus vai elektronisko sakaru tiklu operatorus, kas veic ieguldijumus platjoslas infrastruktiras izbave
un izvérsana.

(*) Starpibas finanséjuma pieméri atrodami Komisijas lémumos 3adas lietas: SA.33438 a.o — Polija, Broadband network project in Eastern
Poland, SA.32866 — Grickija, Broadband development in Greek rural areas, SA.31851 — Italija, Broadband Marche, N 368/09 — Vacija, Amend-
ment of State aid, N 115/08 — Broadband in the rural areas of Germany.

() Komisijas lémumi lietds N 53/2010 — Vacija, Federal framework programme on ducts support, N 596/09 — Italija, Bridging the digital divide in
Lombardia. Skatit arT lietu N 383/09 — Vacija, Amendment of N 150/08 Broadband in the rural areas of Saxony.

(°) InZeniertehnisko darbu izmaksas un citi ieguldfjumi pasivaja infrastruktiira var veidot lidz 70 % no platjoslas projekta kopg&jam
izmaksam.

() Komisijas lemums lieta N 330/2010 — Francija, Programme national Tres Haut Débit attiecas uz vairakiem atbalsta veidiem, no kuriem viens
bija pasvaldibu iespéja ekspluatét pasu platjoslas tiklus régie veida.

(®) Apvienotas lietas T-443/08 un T-455/08 Freistaat Sachsen/Komisija, Krajums 2011, II-1311. Ipp.

(°) Komisijas lemumi lietas N 497/2010 — Apvienota Karaliste, SHEFA — 2 Interconnect, N 330/2010 — Francija, Programme national Trés Haut
Débit, N 18309 — Lietuva, RAIN Project.
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var ietvert valsts atbalstu. Par atbalsta sanéméjiem tiks uzskatiti operatori, kas parvalda un ekspluaté tiklu, ka ari elek-
tronisko sakaru pakalpojumu sniedzgji (tresas personas), kas pieprasa vairumtirdzniecibas limena piekluvi tiklam.
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11 papildingjums

Tehnisko terminu glosarijs

Sajas pamatnostadnés pieméro turpmak sniegtas definicijas. Tas var tikt mainitas, nemot véra tirgus, tehnologiju un regu-
l§juma turpmakas izmainas.

Piekluves segments: “pédéjas jiidzes” segments, kas atvilces marsrutéanas tiklu savieno ar galalietotaja telpam.

Atvilces marsrutésanas tikls: platjoslas tikla dala, kas ir pamattikla un piekluves tikla savienojosais posms un nodro-
$ina datu plismu no globala tikla un uz to.

Piekluve bitu plasmai: vairumtirdzniecibas limena piekluves sniedzéja ierikots atrdarbigs piekluves savienojums ar
klienta telpam, kas tiek piedavats tre$am personam.

Y= W

Tumsa Skiedra: neizgaismota optiska Skiedra, kurai nav pieslégtas parraides sistémas.

Kabelu kanalizacija: pazemes caurulvadi, ko izmanto platjoslas tikla (optiskas skiedras, vara vai koaksialo) kabelu iegul-
disanai.

Pilniga atsaiste: fiziska atsaiste, kas nodrosina piekluvi galalietotaja piekluves linjai un dod iespé&ju konkurenta datu
parraides sistémam tie$i parraidit datus pa $o liniju. Noteiktos apstaklos virtualo atsaisti var uzskatit par lidzvértigu fizi-
skajai atsaistei.

FITH: optiska skiedra lidz majam (fibre to the home) — tikls, kuram optiskas Skiedras kabeli sniedzas lidz galalietotaja

telpam, t. i., piekluves tikls, kuru gan ta barosanas, gan atzarposma segmentos (ieskaitot iek3gjas instalacijas) veido opti-
skas skiedras Iinijas.

FITB: optiska skiedra lidz €kai (fibre to the building) — optiskas Skiedras kabeli sniedzas lidz galalietotja telpam, t. i, lidz
€kai ir optiskas Skiedras kabeli, bet €ka izmantoti vara vai koaksialie kabeli vai LAN.

FITN: optiska skiedra lidz mezgliem (fibre to the nodes) — optiskas Skiedras kabeli sniedzas lidz ara sadales skapim, kas
var bt pat vairakus kilometrus no klienta telpam, un savienojuma pargja dala ir vara (optiska Skiedra lidz sadales
skapim/VDSL tikli) vai koaksialie (kabelu/DOCSIS 3 tikls) kabeli. FTTN biezi tiek uztverts ka pagaidu starpposms pareja
uz pilnu FTTH.

Neitrali tikli: tikli, kas atbalsta visus tikla topologijas veidus. FTTH tiklu gadijuma infrastruktiirai jaspéj nodrosinat gan
divpunktu, gan punkta—daudzpunktu topologiju.

Nakamas paaudzes piekluves tikls: piekluves tikls, kas pilnigi vai daléji sastav no optiskas Skiedras elementiem un spéj
nodrosinat platjoslas piekluves pakalpojumus ar uzlabotiem parametriem salidzindjuma ar tiem, kurus nodrosina pasrei-
z&jie platjoslas pamata tikli.

Pasivais tikls: platjoslas tikls, kurd nav aktivo komponentu. Parasti tas ietver inZeniertehnisko infrastruktiiru, kabelu
kanalizaciju, tumso $kiedru un ara sadales skapjus.

Pasiva vairumtirdzniecibas limena piekluve: piekluve parraides videi bez elektroniskiem komponentiem.

Punkta-daudzpunktu topologija: tikla topologija, kurd klientiem ir sava atvéléta linija lidz starpposma pasivajam
mezglam (pieméram, ara sadales skapim), kur §is linijas ir apvienotas dalita linija. Apvienosana var biit pasiva (ar sadalita-
jiem ka, pieméram, PON arhitekt@ira) vai aktiva (pieméram, FTTC).

Divpunktu topologija: tikla topologija, kura klientiem ir sava atvéléta linija visa posma no klienta lidz galvenajam klat-
biitnes punktam (MPoP).
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Vairumtirdzniecibas limena piekluves produkti: piekluve, kas operatoram dod iespéju izmantot cita operatora infras-
truktdru. Vairumtirdzniecibas limena piekluves produkti, kurus var piedavat subsidétaja tikla, ir sadi:

— FITH/FTTB tikls: pickluve kabelu kanalizacijai un tumsajai kiedrai, atsaistita piekluve abonentlinijai (WDM-PON
vai optiska komutatora (ODF) atsaiste) un piekluve bitu plismai,

— kabelu tikli: piekluve kabelu kanalizacijai un bitu plasmai,
— FITC tikli: piekluve kabe]u kanalizacijai, atsaistita piekluve abonentlinijai un piekluve bitu plismai,

— pasiva tikla infrastruktiira: piekluve kabelu kanalizacijai un tums3ajai Skiedrai un/vai atsaistita piekluve abonentli-
nijai. Attieciba uz integrétu operatoru — piekluves saistibas (kas atskiras no piekluves nodro$inasanas pasivajai infras-
truktiirai) nosaka saskana ar NGA ieteikuma noteikumiem,

— ADSL platjoslas tikli: atsaistita piekluve abonentlinijai un piekluve bitu pliismai,

— mobilie vai bezvadu tikli: bitu plisma, kopiga piekluve stabiem un piekluve atvilces marrutéSanas tikliem,

— satelitu platforma: piekluve bitu plismai.
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